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flisem il-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u 1-Intern
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Elena Yoncheva

L-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil

(COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD))

Proposta ghal regolament

EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW"*

ghall-proposta tal-Kummissjoni

REGOLAMENT (UE) 2021/...
TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta'...

dwar l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Azil u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 439/2010

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari
1-Artikolu 78(1) u (2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Filwaqt i jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja!,

* Emendi: it-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa indikat

permezz tas-simbolu || .

! Il-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta' ... (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-
decizjoni tal-Kunsill ta' ....
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Billi:

(1) L-ghan tal-politika tal-Unjoni dwar 1-azil huwa li tigi Zviluppata u stabbilita Sistema
Ewropea Komuni tal-Azil (SEKA), li tkun konsistenti mal-valuri u mat-tradizzjoni
umanitarja tal-Unjoni u rregolata mill-prin¢ipju tas-solidarjeta u t-tqassim gust tar-

responsabbilta.

2) Politika komuni dwar l-aZil, ibbazata fuq l-applikazzjoni shiha u kompluta tal-
Konvenzjoni ta’ Ginevra dwar I-Istatus tar-Rifugjati tat-28 ta' Lulju 1951, kif
emendata mill-Protokoll ta’ New York tal-31 ta' Jannar 1967, hija parti kostitwenti
mill-ghan tal-Unjoni li tistabbilixxi progressivament spazju ta' liberta, sigurta u
gustizzja miftuh ghal éittadini ta’ pajjizi terzi jew apolidi li jfittxu protezzjoni

internazzjonali fl-Unjoni.
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3) Is-SEKA hija bbazata fuq standards komuni minimi ghall-pro¢eduri ghall-
protezzjoni internazzjonali, ir-rikonoxximent u l-protezzjoni offruti fil-livell tal-
Unjoni u ghall-kundizzjonijiet ta' akkoljenza, u din tistabbilixxi sistema ghad-
determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli ghall-ezami ta' applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni internazzjonali. Minkejja 1-progress /i sar fl-ambitu tas-SEKA,
ghad hemm disparitajiet sinifikanti bejn I-Istati Membri fir-rigward tal-ghoti ta'
protezzjoni internazzjonali u I-forma li tiehu tali protezzjoni internazzjonali. Dawn
id-disparitajiet jenhtieg li jigu indirizzati billi tigi zgurata konvergenza akbar fil-
valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali u billi jigi garantit
livelll uniformi ta' applikazzjoni tal-1igi tal-Unjoni, fuq il-bazi ta’ standards ta’

protezzjoni gholjin, fl-Unjoni kollha.
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Fil-komunikazzjoni taghha tas-6 ta’ April 2016 intitolata ""Ghar-Riforma tas-
Sistema Ewropea Komuni tal-AZil u ghat-tishih ta' rotot legali lejn I-Ewropa', 11-
Kummissjoni stabbiliet ogsma ta’ prijorita ghat-titjib strutturali fis-SEKA, jigifieri
l-istabbiliment ta' sistema sostenibbli u gusta biex ikun ddeterminat I-Istat Membru
responsabbli ghal dawk i jfittxu 1-azil, it-tishih tas-sistema EURODAC, il-ksib ta'
konvergenza akbar fis-sistema ta' azil tal-Unjoni, il-prevenzjoni ta' movimenti
sekondarji fi hdan I-Unjoni u l-iZvilupp ta’ mandat gdid ghall-Uffi¢¢ju Ewropew ta'
Appogg fil-Qasam tal-Azil (EASO). Dik il-komunikazzjoni hija fkonformita ma’
appell tal-Kunsill Ewropew tat-18 ta' Frar 2016 biex isir progress lejn riforma tal-
qafas ezistenti tal-Unjoni sabiex tkun zgurata politika tal-azil umana, gusta u
efficjenti. Dik il-komunikazzjoni tipproponi wkoll pass 'il quddiem f'’konformita
mal-approc¢ olistiku ghall-migrazzjoni stabbilit mill-Parlament Ewropew fir-rapport
fuq inizjattiva proprja tat-12 ta’ April 2016 intitolata "Is-sitwazzjoni fil-Mediterran

u l-htiega ta' approcé olistiku tal-UE ghall-migrazzjoni”.

MT



®)) L-EASO gie stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 439/2010 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill> u dan beda jopera fl-1 ta' Frar 2011. L-EASO jtejjeb il-kooperazzjoni
prattika fost I-Istati Membri f'affarijiet marbuta mal-azil u jghin lill-Istati Membri
I jimplimentaw 1-obbligi taghhom fl-ambitu tas-SEKA. L-EASO jipprovdi wkoll
appogg lill-Istati Membri li s-sistemi ta' azil u akkoljenza taghhom huma soggetti
ghal pressjoni partikolari. Madankollu, ir-rwol u lI-funzjoni tieghu jehtieg li jissahhu
aktar biex mhux biss jappoggjaw kooperazzjoni prattika fost 1-Istati Membri izda
biex jirrinforza u jikkontribwixxi ghall-igurar tal-funzjonament efficjenti tas-

sistemi ta' azil u akkoljenza tal-Istati Membri.

2 Ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta' Mejju 2010 li
jistabbilixxi Uffié¢ju Ewropew ta' Appogg fil-Qasam tal-Azil (GU L 132, 29.5.2010, p. 11).
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(6) Wara li jigu kkunsidrati n-nuqqasijiet strutturali tas-SEKA, li hargu fid-dieher bil-
wasla mhux ikkontrollata fuq skala kbira ta' migranti u applikanti ghall-azil lejn 1-
Unjoni, u I-htiega ta' livell effi¢jenti, gholi u uniformi ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-
Unjoni dwar l-azil fl-Istati Membri, huwa mehtieg li jittejbu l-implimentazzjoni u t-
thaddim tas-SEKA billi wiehed jibni fuq il-hidma tal-EASO, u 1-EASO jigi zviluppat
f'Agenzija vera u proprja. Tali agenzija jenhtieg li tkun ¢entru ta' kompetenza esperta
fil-qasam tal-azZil. Jenhtieg li tiffacilita u ttejjeb il-funzjonament tas-SEKA billi
tikkoordina u ssahhah il-kooperazzjoni prattika u l-iskambju ta' informazzjoni dwar
l-azil bejn 1-Istatt Membri, billi tippromwovi I-ligi internazzjonali u tal-Unjoni fil-
qasam tal-aZil u standards operazzjonali bil-ghan /i tiZgura livell gholi ta' uniformita
fugq il-bazi ta' standards ta' protezzjoni gholjin fir-rigward ta' proceduri ghall-
protezzjoni internazzjonali, il-kundizzjonijiet ta' akkoljenza u l-valutazzjoni tal-
htigijiet ta' protezzjoni fl-Unjoni, billi tiffacilita solidarjeta awtentika u prattika fost
I-Istati Membri bil-ghan li tghin b'mod generali lill-Istati Membri milquta u b'mod
partikolari lill-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali u f'konformita mal-
Artikolu 80 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), li
Jjippreskrivi li l-atti rilevanti tal-Unjoni ghandhom jinkludu I-miZuri xierqa ghall-
applikazzjoni tal-prinéipju ta' solidarjeta, bil-ghan li tapplika b'mod sostenibbli r-
regoli tal-Unjoni biex jigi ddeterminat I-Istat Membru responsabbli li jezamina
applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali u bil-ghan li tippermetti 1-
konvergenza fil-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali fl-
Unjoni kollha, permezz tal-monitoragg tal-applikazzjoni operazzjonali u teknika tas-
SEKA, tal-ghoti ta' appogg lill-Istati Membri f'dik li hi risistemazzjoni u l-
implimentazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-KunsilP u tal-ghoti ta' assistenza operazzjonali u teknika lill-Istati Membri
fdik li hi gestjoni tas-sistemi ta' aZil u akkoljenza taghhom, partikolarment dawk li

s-sistemi taghhom huma soggetti ghal pressjoni sproporzjonata.

3 Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 li
jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata ghand wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta'
pajjiz terz jew persuna apolida (GU L 180, 29.6.2013, p. 31).
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®)

©)

I1-kompiti tal-EASO jenhtieg li jigu estizi, u biex jigu riflessi dawn il-bidliet jenhtieg
1 jigi sostitwit u suééedut minn agenzija intitolata I-4genzija tal-Unjoni Ewropea
ghall-Azil (1-"Agenzija"), b'kontinwita shiha fl-attivitajiet u fil-proceduri kollha
tieghu.

Sabiex jigi garantit li tkun indipendenti u li tkun tista' twettaq il-kompiti taghha kif

xieragq, l-Agenzija jenhtieg li tinghata bizZejjed rizorsi finanzjarji umani, inkluz
ghadd bizZejjed ta’ persunal tal-Agenczija stess biex jifforma parti mit-timijiet ta'
appogg fil-qasam tal-azil u mit-timijiet ta' esperti ghall-mekkani;mu ta'

monitoragg skont dan ir-Regolament.

L-Agenzija jenhtieg li tahdem f'kollaborazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni u mas-servizzi rilevanti l-ohra, waqt li
tuza l-hiliet u I-kompetenza esperta ta' dawk l-awtoritajiet u servizzi, kif ukoll mal-
Kummissjoni. L-Istati Membri jenhtieg li jikkooperaw mal-Agenzija biex jigi zgurat
li din tkun kapacdi taqdi 1-mandat taghha. Huwa importanti, ghall-finijiet ta’' dan ir-
Regolament, i 1-Agenzija u l-Istati Membri jagixxu in bona fede u li jkollhom
skambju tal-informazzjoni f'waqtu u b’'mod preci;. Kwalunkwe ghotja ta' data tal-
istatistika ghandha tirrispetta l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i u metodologici stabbiliti

fir-Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*.

4

Ir-Regolament (KE) Nru 862/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Lulju 2007 dwar 1-

istatistika Komunitarja dwar il-migrazzjoni u l-protezzjoni internazzjonali u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill
(KEE) Nru 311/76 dwar il-kumpilazzjoni ta' statistika dwar haddiema barranin (GU L 199, 31.7.2007, p. 23).
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(10)

(11)

L-Agenzija jenhtieg li tigbor u tanalizza informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-
Unjoni u fil-pajjizi terzi, sa fejn dan jista' jkollu impatt fuq I-Unjoni. Dik il-gabra u 1-
analizi tal-informazzjoni jenhtieg li jippermettu lill-Agenzija tipprovdi lill-Istati
Membri informazzjoni aggornata inkluz dwar il-flussi migratorji u tar-rifugjati, u
tidentifika r-riskji possibbli ghas-sistemi ta' aZil u akkoljenza tal-Istati Membri.
Ghal dak l-ghan, jenhtieg li I-Agenzija tahdem f'kollaborazzjoni mill-qrib mal-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, stabbilita bir-
Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill°.

Jenhtieg li I-ebda data personali ma tigi mahZuna f'baZijiet tad-data jew
ippubblikata fuq xi portal web mahlugq mill-Agenzija rigward Zviluppi guridici fil-
qasam tal-aZil, inkluza I-gurizprudenza rilevanti, sakemm tali data ma tkunx giet

miksuba minn sorsi li huma accessibbli ghall-pubbliku.

5

Ir-Regolament (UE) 2019/1896 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Novembru 2019 dwar il-

Gwardja Ewropea tal-Fruntiera u tal-Kosta u li jhassar ir-Regolamenti (UE) Nru 1052/2013 u (UE) 2016/1624
(GU L 295, 14.11.2019, p. 1).
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L-Agenzija jenhtieg li tkun tista' tistazzjona ufficjali ta' kollegament fl-Istati
Membri biex irawmu l-kooperazzjoni u jagixxu bhala interfacca bejn l-Agenzija u
l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-azil u l-immigrazzjoni u s-servizzi
rilevanti l-ohra. L-ufficjali ta' kollegament jenhtieg li jiffacilitaw il-
komunikazzjoni bejn I-Istat Membru kkoncernat u l-Agenzija u jikkondividu I-
informazzjoni rilevanti mill-Agenzija mal-Istat Membru kkoncernat. Jenhtieg li
Jjappoggjaw il-gbir tal-informazzjoni u jikkontribwixxu ghall-promozzjoni tal-
applikazzjoni u tal-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar l-aZil, inklu? fir-
rigward tar-rispett tad-drittijiet fundamentali. L-ufficjali ta' kollegament jenhtieg li
b'mod regolari jirrappurtaw dwar is-sitwazzjoni f'dak li hu azil fl-Istati Membri
lid-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija, u dawk ir-rapporti jenhtieg li jitqiesu ghall-
finijiet tal-mekkaniZmu ta' monitoragg skont dan ir-Regolament. Meta dawn ir-
rapporti jqajmu thassib dwar aspett rilevanti wiehed jew aktar ghall-Istat Membru
kkoncernat, id-Direttur EZekuttiv jenhtieg li jinforma lil dak I-Istat Membru

minghajr dewmien.

(13)  L-Agenzija jenhtieg li tipprovdi l-appogg mehtieg lill-Istati Membri fit-twettiq tal-
kompiti u tal-obbligi taghhom fl-ambitu tar-Regolament (UE) Nru 604/2013.
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Fir-rigward tar-risistemazzjoni, I-Agenzija jenhtieg li tkun tista' tipprovdi l-appogg
mehtieg lill-Istati Membri fuq talba taghhom. Ghal dan il-ghan, I-Agenzija

appogg lil azzjonijiet rigward ir-risistemazzjoni mehuda mill-Istati Membri.
L-Agenzija jenhtieg li tghin lill-Istati Membri fit-tahrig ta' esperti mill-
amministrazzjonijiet, il-qrati u t-tribunali nazzjonali kollha, u mill-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli mill-kwistjonijiet tal-azil, permezz tal-izvilupp ta' kurrikulu
Ewropew fil-qasam tal-azZil. L-Istati Membri jenhtieg li jizviluppaw tahrig xieraq
fuq il-bazi tal-kurrikulu Ewropew fil-qasam tal-azil bil-ghan li jippromwovu I-
ahjar prattiki u standards komuni fl-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar [-
azil. F'dak ir-rigward, jenhtieg li I-Istati Membri jinkludu fit-tahrig taghhom il-
partijiet fundamentali tal-kurrikulu Ewropew fil-qasam l-aZil. Huwa importanti li
dawk il-partijiet fundamentali jkopru I-kwistjonijiet relatati mad-determinazzjoni
ta' jekk l-applikanti jikkwalifikawx ghall-protezzjoni internazzjonali, it-tekniki ta’
kif isiru l-intervisti u l-valutazzjoni tal-provi. Barra minn hekk, 1-Agenzija jenhtieg
li tivverifika u, fejn ikun hemm bZonn, tizgura li l-esperti kollha li ged jipparte¢ipaw
f'timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil jew li jiffurmaw parti mir-rizerva ta' intervent
ghall-azil stabbilita skont dan ir-Regolament (ir-“rizerva ta’ intervent ghall-azil”)
jir¢ievu t-tahrig mehtieg qabel il-partecipazzjoni taghhom f'attivitajiet operazzjonali

li torganizza.

AM\1242580MT.docx 10/191 PE699.871v01-00

MT



(16) L-Agenzija jenhtieg li tizgura produzzjoni aktar strutturata, aggornata u
razzjonalizzata tal-informazzjoni dwar il-pajjizi terzi rilevanti fil-livell tal-Unj onil .
Jenhtieg li I-Agenzija tigbor l-informazzjoni rilevanti u tfassal rapporti li jipprovdu
informazzjoni dwar il-pajjizi. Ghal dak il-ghan, I-Agenzija jenhtieg li tistabbilixxi u
tiggestixxi networks Ewropej rigward l-informazzjoni dwar il-pajjizi terzi sabiex tigi
evitata d-duplikazzjoni u jinholqu sinergiji mar-rapporti nazzjonali. Huwa
necessarju li l-informazzjoni dwar il-pajjiii terzi tirreferi, fost ohrajn, ghas-
sitwazzgjoni politika, religjuza u tas-sigurta u ghall-ksur tad-drittijiet tal-bniedem,

inkluZi t-torturi u t-trattament hazin, fil-pajjiz terz ikkoncernat.
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Sabiex titrawwem il-konvergenza fil-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-
protezzjoni internazzjonali u ¢-tip ta’ protezzjoni moghtija, jenhtieg li I-Agenzija,

I flimkien mal-Istati Membri, jizviluppaw analizi komuni dwar is-sitwazzjoni
f'pajjizi ta' origini specifi¢i (1-“analizi komuni”) u noti ta’' gwida. L-analizi komuni
jenhtieg li tkun tikkonsisti f'valutazzjoni tas-sitwazzjoni fil-pajjiii ta’ origini
rilevanti abbazi tal-informazzjoni dwar il-pajji; ta' origini. In-noti ta' gwida
jenhtieg li jkunu bbaZati fuq interpretazzjoni ta' dik l-analizi komuni viluppata
mill-Agenzija u mill-Istati Membri. Meta tkun qed tizviluppa l-analizi komuni u n-
noti ta' gwida l-Agenzija jenhtieg li tiehu nota tal-linji gwida l-aktar recenti tal-
Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghar-Rifugjati (UNHCR) dwar I-
eligibbilta ghall-valutazzjoni tal-htigijiet ta' protezzjoni internazzjonali tal-persuni
sorsi rilevanti ohra. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenza li ghandhom I-Istati
Membri li jiddeciedu dwar l-applikazzjonijiet individwali ghall-protezzjoni
internazzjonali, I-Istati Membri jenhtieg li jqisu l-analizi komuni u n-noti ta' gwida
rilevanti meta jkunu qed jivvalutaw l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni
internazzjonali minn applikanti li joriginaw mill-pajjizi terzi li ghalihom ikunu
gew viluppati analizi komuni u noti ta' gwida f'konformita ma' dan ir-

Regolament.
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(19)

L-Agenczija jenhtieg li tghin lill-Kummissjoni u jenhtieg tkun tista' tghin lill-Istati
Membri billi tipprovdilhom informazzjoni u analizi dwar il-pajjizi terzi fir-rigward
tal-kuncett ta’' pajjiz ta’ origini bla periklu u lI-kuncett ta' pajjiz terz bla periklu.
Meta tipprovdi tali informazzjoni u analizZi, I-Agenzija jenhtieg li tirrapporta lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill f'’konformita ma' dan ir-Regolament.

Sabiex jigi zgurat livell gholi ta' uniformita fugq il-bazi ta' standards ta' protezzjoni
gholjin fir-rigward ta' proc¢eduri ghall-protezzjoni internazzjonali, il-kundizzjonijiet
ta' akkoljenza u l-valutazzjoni tal-htigijiet ta' protezzjoni fl-Unjoni, l-Agenzija
jenhtieg li torganizza u tikkoordina attivitajiet li jippromwovu l-implimentazzjoni
korretta u effettiva tal-ligi tal-Unjoni dwar l-aZil permezz ta' strumenti li jkunu ta'
standards operazzjonali, indikaturi , u linji gwida dwar kwistjonijiet relatati mal-azil.
L-Agenczija jenhtieg li tippermetti u tippromwovi l-iskambju tal-ahjar prattiki fost 1-
Istati Membri.
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L-Agenzija, f'kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u minghajr pregudizzju
ghar-responsabbilta tal-Kummissjoni bhala 1-gwardjana tat-Trattati, jenhtieg li
timmonitorjal-applikazzjoni operazzjonali u teknika tas-SEKA bl-ghan li
tipprevjeni jew tidentifika nuqqasijiet possibbli fis-sistemi ta' aZil u akkoljenza tal-
Istati Membri u bl-ghan li tivvaluta l-kapacita u t-thejjija taghhom biex jiggestixxu
sitwazzjonijiet ta' pressjoni sproporzjonata halli l-efficjenza ta' dawk is-sistemi
tissahhah (il-“mekkanizmu ta’ monitoragg”). 11-mekkanizmu ta' monitoragg
jenhtieg li jkun komprensiv, u jenhtieg li jkun possibbli li I-monitoragg ikun ibbazat
fuq l-informazzjoni pprovduta mill-Istat Membru kkoncernat, l-analiZi tal-
informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil zviluppata mill-Agenzija, zjarat fuq il-
post, inkluzi Zjarat ftit wara li jkun inghata avviz, it-tehid ta' kampjuni tal-kazijiet u
informazzjoni provduta minn organizzazzjonijiet jew korpi intergovernattivi, b'mod
partikolari I-UNHCR, u organizzazzjonijiet rilevanti ohra abbazi tal-kompetenza
esperta taghhom. Id-Direttur EZekuttiv jenhtieg li jahseb ghall-possibbilta li I-Istat
Membru kkoncernat jifformula osservazzjonijiet fuq l-abbozzi ta' sejbiet ta’
ezercizzju ta’ monitoragg imwettaq bhala parti mill-mekkani;mu ta’ monitoragg u,
sussegwentement, fuq l-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet. Id-Direttur EZekuttiv
jenhtieg li jfassal l-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet f'konsultazzjoni mal-
Kummissjoni. Wara li jkun qies l-osservazzjonijiet tal-Istat Membru kkoncernat,
id-Direttur Ezekuttiv jenhtieg li jressaq quddiem il-Bord tat-Tmexxija s-sejbiet tal-
ezercizzju ta' monitoragg u l-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet, li fihom jiddeskrivi I-
mizuri li ghandu jiehu I-Istat Membru kkoncernat, flimkien mal-assistenza tal-
Agenzija, skont il-htiega, biex jindirizzaw kwalunkwe nuqqas jew kwistjoni ta'
kapacita u ta' thejjija li jista' jkun hemm. L-abbozzi ta’ rakkomandazzjonijiet
Jenhtieg li jispecifikaw f'kemm mien jenhtieg li jittiehdu dawk il-miZuri. 11-Bord
tat-Tmexxija jenhtieg li jadotta r-rakkomandazzjonijiet. Jenhtieg li I-Istat Membru
kkoncernat ikun jista’ jitlob assistenza mill-Agenzija ghall-implimentazzjoni tar-
rakkomandazzjonijiet u jista’ jitlob appogg finanzjarju specifiku minn strumenti

finanzjarji rilevanti tal-Unjoni.
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1) L-eZercizzju ta' monitoragg jenhtieg li jsir b'kollaborazzjoni mill-qrib mal-Istat
Membru kkoncernat, inkluz, fir-rigward taz-7jarat fuq il-post u t-tehid ta' kampjuni
tal-kazijiet, meta jkun mehtieg. Huwa xieraq li t-tehid ta' kampjuni tal-kaZijiet
Jikkonsisti f'ghazla ta' deciijonijiet poZittivi u negattivi li jkopru perijodu ta' ;mien
partikolari u huma rilevanti ghall-aspett tas-SEKA li jkun qed jigi mmonitorjat.
Huwa xieraq li t-tehid ta’ kampjuni jigi bbaZat fuq indikazzjonijiet oggettivi,
bhalma huma r-rati ta' rikonoxximent. It-tehid ta' kampjuni tal-kaZijiet huwa
minghajr pregudizzju ghall-kompetenza tal-Istati Membri li jiddeciedu dwar
applikazzjonijiet individwali ghall-protezzjoni internazzjonali u ghandu jitwettaq

b’mod li jirrispetta bis-shih il-principju ta' kunfidenzjalita.

(22) Sabiex l-ezercizzju ta’ monitoragg jigi ffukat fuq elementi partikolari tas-SEKA, I-
Agenzija jenhtieg li jkollha l-possibbilta li taghmel monitoragg ta' aspetti tematici
jew specifici tas-SEKA. Meta I-Agenzija taghti bidu ghal eZercizzju ta' monitoragg
dwar aspetti tematici jew specifici tas-SEKA, jenhtieg li hija tizgura li I-Istati
Membri kollha jkunu soggetti ghal dak il-monitoragg tematiku jew specifiku.
Madankollu, sabiex tigi evitata d-duplikazzjoni tax-xoghol tal-Agenzija, ma jkunx
xieraq li Stat Membru jkun soggett ghal ezercizzju ta' monitoragg dwar aspetti
tematici jew specifici tas-SEKA f’sena li matulha tkun qed tigi mmonitorjata l-
applikazzjoni operazzjonali u teknika tal-aspetti kollha tas-SEKA ta’ dak I-Istat
Membru .
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(23)

Meta 1-Istat Membru kkon¢ernat ma jihux il-mizuri mehtiega biex jimplimenta t-
rakkomandazzjonijiet adottati mill-Bord tat-Tmexxija fil-perjodu ta' mien stabbilit
u ghalhekk ma jindirizzax in-nuqqasijiet identifikati fis-sistemi tieghu ta' azil u
akkoljenza jew kwalunkwe kwistjoni ta' kapacita u thejjija li tirrizulta f'konsegwenzi
serji ghall-funzjonament tas-SEKA, il-Kummissjoni, abbazi tal-valutazzjoni taghha
stess, jenhtieg li tadotta rakkomandazzjonijiet indirizzati lil dan 1-Istat Membru li
Jjidentifikaw il-miZuri mehtiega biex is-sitwazzjoni tigi rrimedjata, inkluz, meta jkun
mehtieg, miZuri specifici li ghandhom jittiehdu mill-Agenzija b'appogg ghal dak I-
Istat Membru. Jenhtieg li jkun possibbli li I-Kummissjoni torganizza zjarat fuq il-
post fl-Istat Membru kkoncernat sabiex tivverifika l-implimentazzjoni tar-
rakkomandazzjonijiet. Fil-valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni jenhtieg li tqis is-
serjeta tan-nugqqasijiet identifikati meta mqabbla mal-konsegwenzi taghhom ghall-
funzjonament tas-SEKA. Meta, wara l-iskadenza tal-perjodu ta' Zmien specifiku
stabbilit fir-rakkomandazzjonijiet, 1-Istat Membru ma jkunx osserva r-
rakkomandazzjonijiet, il-Kummissjoni jenhtieg li tkun tista' taghmel proposta ghal
att ta' implimentazzjoni tal-Kunsill li jidentifika I-miZuri li ghandhom jittiehdu
mill-Agenzija biex tappoggja lil dak I-Istat Membru u li jirrikjedi lil dak I-Istat
Membru jikkoopera mal-Agenzija fl-implimentazzjoni ta' dawk il-mizuri.
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24) Meta tkun qed tistabbilixxi t-timijiet ta’ esperti biex iwettqu l-eZercizzju ta'
monitoragg, I-Agenzija jenhtieg li tistieden osservatur mill-UNHCR. In-nugqqas ta'

tali osservatur ma jiommx lit-timijiet milli jwettqu I-kompiti taghhom.

(25) Biex tiffacilita u ttejjeb il-funzjonament tas-SEKA u biex tghin lill-Istati Membri
jimplimentaw 1-obbligi taghhom fil-qafas tas-SEKA, I-Agenzija jenhtieg li tipprovdi
lill-Istati Membri assistenza teknika u operazzjonali, b'mod partikolari meta s-sistemi
ta' azil u akkoljenza taghhom ikunu soggetti ghal pressjoni sproporzjonata. Tali
assistenza jenhtieg li tinghata abbaZi ta' pjan operazzjonali u permezz tal-uzu tat-
timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil. It-timijiet ta’ appogg ghall-azil jenhtieg li
Jjkunu maghmula minn esperti mill-persunal tal-Agenzija stess, esperti mill-Istati
Membri jew minn esperti ssekondati mill-Istati Membri lill-Agenzija jew minn
esperti ohra mhux impjegati mill-Agenzija b'gharfien u b'esperjenza rilevanti
murija bil-provi bi qbil mal-htigijiet operazzjonali. Huwa importanti li I-Agenzija
taghmel uzu minn dawn l-esperti lI-ohra li mhumiex impjegati maghha biss jekk
ma thunx tista' tizgura b'mod iehor l-eZercizzju korrett u f'waqtu tal-kompiti
taghha minhabba n-nugqqas ta' esperti disponibbli mill-Istati Membri jew mill-

persunal tal-Agenzija stess.
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(26)

(27)

It-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil jenhtieg li jkunu jistghu jappoggjaw lill-Istati
Membri b'mizuri operazzjonali u teknici, fosthom billi jipprovdu kompetenza esperta
dwar l-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi, servizzi ta'
interpretazzjoni u informazzjoni dwar il-pajjizi ta' origini u I dwar it-trattament u I-
gestjoni tal-kazijiet ta' azil, billi jassistu lill-awtoritajiet nazzjonali li ghandhom il-
kompetenza li jezaminaw l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali u billi
jaghtu assistenza fir-rilokazzjoni jew fit-trasferiment tal-applikanti ghal protezzjoni
internazzjonali, jew lill-beneficjarji ta' protezzjoni internazzjonali. L-arrangamenti
ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil jenhtieg li jkunu regolati minn dan ir-

Regolament sabiex jigi zgurat li dawn ikunu stazzjonati b’mod effettiv.

L-esperti li jippartecipaw f'timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil jenhtieg li jkunu
kkonkludew b'success it-tahrig tematiku u specjalizzat rilevanti ghall-kompiti u
ghall-funzjonijiet taghhom, qabel il-partecipazzjoni taghhom fattivitajiet
operazzjonali. Jenhtieg li I-Agenzija, meta jkun mehtieg u qabel ma jsir I-
istazzjonament jew hekk kif ikun sar, tipprovdi lil dawk l-esperti t-tahrig specifiku
ghall-assistenza operazzjonali u teknika pprovduta fl-Istat Membru kkoncernat (I-
“Istat Membru ospitanti”). Biex l-esperti li jippartecipaw fit-timijiet ta' appogg fil-
qasam tal-aZil jigu involuti fl-iffacilitar tal-ezami tal-applikazzjonijiet ghall-
protezzjoni internazzjonali, huwa importanti li juru bil-provi l-esperjenza rilevanti

ta' mill-inqas sena.
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28) Sabiex tigi ;gurata d-disponibbilta ta' esperti ghal timijiet ta’ appogg fil-qasam tal-
azil u sabiex huma jkunu jistghu jigu stazzjonati immedjatament skont il-htiega,
jenhtieg li r-rierva ta' intervent ghall-aZil tigi stabbilita. Ir-riZerva ta’ intervent
ghall-aZil jenhtieg li thkun tikkostitwixxi rizerva ta' esperti mill-Istati Membri li
Jjkun fiha mill-inqas 500 persuna.

(29) Fejn is-sistemi ta' azil u akkoljenza ta' Stat Membru jkunu soggetti ghal pressjoni
sproporzjonata, I-Agenzija jenhtieg li, fuq it-talba ta' dak I-Istat Membru jew fuq
inizjattiva proprja taghha bil-qbil ta' dak I-Istat Membru, tkun tista’ tassisti lil dan
l-Istat Membru permezz ta' sett komprensiv ta' mizuri, fosthom l-istazzjonament ta'
esperti mir-rizerva ta' intervent ghall-azil.
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(30)

Sabiex tigi indirizzata sitwazzjoni fejn is-sistema ta' aZil jew akkoljenza ta' Stat
Membru ssir ineffikaci sal-punt li jkollha konsegwenzi serji ghall-funzjonament
tas-SEKA u tkun soggetta ghal pressjoni sproporzjonata li titfa' rikjesta
eccezzjonalment oneruia u urgenti fuq dik is-sistema u I-Istat Membru kkoncernat
ma jihux bizZejjed azzjoni biex jindirizza dik il-pressjoni, inkluZ billi ma jirrikjedix
assistenza operazzjonali u teknika jew billi ma jaqbilx ma' inizjattiva tal-Agenzija
ghal tali assistenza, jew [-Istat Membru kkoncernat ma josservax ir-
rakkomandazzjonijiet tal-Kummissjoni wara ezercizzju ta' monitoragg, il-
Kummissjoni jenhtieg li tkun tista’ tipproponi lill-Kunsill att ta’ implimentazzjoni
li tidentifika I-mizuri li jkollhom jittiehdu mill-Agenzija u li tirrikjedi lill-Istat
Membru kkoncernat jikkoopera mal-Agenzija fl-implimentazzjoni ta’ dawk il-
mizuri. Is-setgha li tadotta tali att ta’ implimentazzjonijenhtieg li tinghata lill-
Kunsill minhabba n-natura potenzjalment sensittiva mil-lat politiku tal-miZuri li
Jjkollhom jigu decizi u l-impatt possibbli li jista' jkollhom tali miZuri fuq il-kompiti
tal-awtoritajiet nazzjonali. Jenhtieg 1i 1-Agenzija tkun tista' tintervjeni, abbazi ta’ att
ta' implimentazzjoni tal-Kunsill, b’appogg ta' Stat Membru meta s-sistema ta' azil
Jjew akkoljenza tieghu ssir ineffikaci sal-punt li jkollha konsegwenzi serji ghall-
funzjonament tas-SEKA. Tali intervent mill-Agenzija jenhtieg li jkun minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe procedura ta' ksur li tinbeda mill-Kummissjoni.
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31 Sabiex tizgura li t-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil, inkluzi esperti stazzjonati
mir-rizerva ta' intervent ghall-azil, ikunu kapaci jwettqu 1-kompiti taghhom b'mod
effikaci bil-mezzi mehtiega, jenhtieg li I-Agenzija tkun tista' takkwista jew tikri t-
taghmir tekniku. Jenhtieg, madankollu, 1i dan ma jaffettwax l-obbligu tal-Istati
Membri ospitanti 1i jipprovdu I-facilitajiet u t-taghmir necessarji sabiex 1-Agenzija
tkun tista' tipprovdi I-assistenza operazzjonali u teknika mehtiega. Qabel ma jinxtara
jew jinkeraxi taghmir, jenhtieg li I-Agenzija twettaq analizi dettaljata tal-htigijiet u

tal-kostijiet meta mqgabbla mal-benefi¢¢;ji.

(32) Ghall-Istati Membri li huma ffac¢jati bi pressjoni specifika u sproporzjonata fuq is-
sistemi taghhom ta' azil u akkoljenza, partikolarment minhabba s-sitwazzjoni
geografika jew demografika taghhom, I-Agenzija jenhtieg li tappoggja miZuri ta'
solidarjeta fl-Unjoni u twettaq il-kompiti u l-obbligi taghha fir-rigward tar-
rilokazzjoni jew tat-trasferiment tal-applikanti ghal jew tal-benefic¢jarji ta'
protezzjoni internazzjonali fI-Unjoni, waqt li tizgura li ma jittehidx vantagg tas-

sistemi ta' azil u akkoljenza.
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(33) Meta Stat Membru jhabbat wi¢éu ma' sfidi migratorji specifiéi u sproporzjonati
f'zoni partikolari tal-fruntieri esterni, imsejha zoni hotspot, jenhtieg 1i Auwa jkun
jista' jitlob li I-Agenzija tipprovdi assistenza operazzjonali u teknika. F’tali kazijiet,
I-Istat Membru jkun jista' joqghod fuq aktar rinforz operazzjonali u tekniku
permezz ta' timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni maghmula minn timijiet
ta' esperti mill-Istati Membri stazzjonati permezz tal-Agenzija, 1-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta u 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-
Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol), stabbilita bir-Regolament
(UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, jew korpi, uffi¢éji u agenziji
ohra rilevanti tal-Unjoni, kif ukoll minn esperti mill-persunal tal-Agenzija u tal-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta bl-ghan li jigu gestiti
tali sfidi. Huwa xieraq li 1-Agenzija tassisti lill-Kummissjoni bil-koordinament bejn

korpi, uffi¢cji u agenziji differenti tal-Unjoni fil-post.

34) Fiz-Zoni hotspot, l-Istati Membri jikkooperaw, taht il-koordinament tal-
Kummissjoni mal-korpi, l-uffié¢cji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni. Jenhtieg li I-
korpi, l-uffic¢cji u l-agencziji joperaw f’konformita mal-mandati u s-setghat rispettivi
taghhom. Il-Kummissjoni, b'kooperazzjoni mal-korpi, l-uffic¢éji u l-agenziji
rilevanti tal-Unjoni, ghandha tiigura li l-attivitajiet fiz-Zoni hotspot ikunu

jirrispettaw il-ligi rilevanti tal-Unjoni.

6 Ir-Regolament (UE) 2016/794 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Mejju 2016 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fl-Infurzar tal-Ligi (Europol) u 1i jissostitwixxi u jhassar id-
Detizjonijiet tal-Kunsill 2009/371/GAL, 2009/934/GAl, 2009/935/GAL, 2009/936/GAI u 2009/968/GAI (GU
L 135, 24.5.2016, p. 53).
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(35)

(36)

(37)

Ghall-fini tat-twettiq tal-missjoni taghha u sa fejn mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti
taghha, I-Agenzija jenhtieg li tikkoopera ma' korpi, I ufficeji u agenziji tal-Unjoni,
b'mod partikolari I-korpi, l-uffiécji u l-agencziji fil-qasam tal-gustizzja u affarijiet

interni, f'materji koperti minn dan ir-Regolament fil-qafas tal-arrangamenti ta' hidma

konkluzi skont il-1igi u politika tal-Unjoni. Dawn l-arrangamenti ta' hidma jenhtieg li

jir¢ievu l-approvazzjoni minn gabel tal-Kummissjoni.

Huwa importanti li I-Agenzija tikkoopera man-Network Ewropew dwar il-
Migrazzjoni, stabbilit bid-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/381/KE’, sabiex jigu zgurati

sinergiji u tigi evitata d-duplikazzjoni tal-attivitajiet.

L-Agenzija jenhtieg li tikkoopera mal-organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod
partikolari I-UNHCR f'materji koperti minn dan ir-Regolament fil-qafas tal-
arrangamenti ta' hidma sabiex tibbenefika mill-kompetenza esperta u mill-appogg
taghhom. Ghal dan il-ghan, ir-rwoli tal-UNHCR kif ukoll ta' organizzazzjonijiet
internazzjonali rilevanti ohra jenhtieg li jkunu rikonoxxuti b'mod shih, u dawn I-
organizzazzjonijiet jenhtieg li jkunu involuti b'mod shih fil-hidma tal-Agenzija.
Dawn l-arrangamenti ta' hidma jenhtieg li jir¢ievu l-approvazzjoni minn qabel tal-

Kummissjoni.

7

Id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/381/KE tal-14 ta' Mejju 2008 li tistabbilixxi n-Network Ewropew dwar il-

Migrazzjoni (GU L 131, 21.5.2008, p. 7).
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(38)

Fil-kwistjonijiet relatati mal-attivitajiet taghha u sa fejn mehtieg ghat-twettiq tal-
kompiti taghha, 1-Agenzija jenhtieg li tiffacilita 1-kooperazzjoni operazzjonali bejn 1-
awtoritajiet ta' pajjizi terzi fil-kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament fil-qafas
ta' arrangamenti ta' hidma, li jenhtieg li jir¢ievu l-approvazzjoni minn qabel tal-
Kummissjoni. L-Agenzija jenhtieg li tagixxi skont il-politika esterna tal-Unjoni,
huwa xieragq li tintegra l-attivitajiet esterni taghha b'kooperazzjoni strategika usa’
ma' pajjizi terzi. Fl-ebda ¢irkostanza, ma jaga’ fil-mandat tal-Agenzija t-tfassil ta’
politika esterna indipendenti. Fil-kooperazzjoni taghhom ma' pajjizi terzi, I-Agenzija
u I-Istati Membri jenhtieg li jirrispettaw id-drittijiet fundamentali moghtija fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (il-“Karta”) u jenhtieg li
jikkonformaw man-normi u mal-istandards /i jiffurmaw parti mil-ligi tal-Unjoni,

inkluz meta l-attivitajiet jitwettqu fit-territorju tal-pajjizi terzi.
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39)

(40)

L-Agenzija jenhtieg li tkun tista' tistazzjona esperti minn fost il-persunal taghha
terzi dwar kwistjonijiet relatati mal-aZil. Qabel l-istazzjonament ta' ufficjal ta'
kollegament, I-Agenzija jenhtieg li tivvaluta s-sitwazzjoni tad-drittijiet tal-bniedem

seee

inderogabbli tad-drittijiet tal-bniedem.

L-Agenzija jenhtieg li zZzomm djalogu mill-qrib mas-socjeta ¢ivili bil-hsieb tal-
iskambju ta' informazzjoni u l-akkomunament tal-gharfien fil-qasam tal-azil. L-
Agenzija jenhtieg li twaqqaf Forum Konsultattiv, li jenhtieg 1i jikkostitwixxi
mekkanizmu ghall-iskambju ta' informazzjoni u I-iskambju tal-gharfien dwar l-aZil.
Il-Forum Konsultattiv jenhtieg li jaghti pariri lid-Direttur EZzekuttiv u lill-Bord tat-
Tmexxija f'materji koperti minn dan ir-Regolament. Huwa importanti li /-
kompozizzjoni u d-dagqs tal-Forum Konsultattiv jigu ddeterminati bil-
kunsiderazzjoni dovuta tal-efficjenza tal-attivitajiet tieghu u li I-Agenczija talloka

riorsi umani u finanzjarji adegwati lill-Forum Konsultattiv.
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(41)

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji
rikonoxxuti, b'mod partikolari, mil-ligi internazzjonali u dak tal-Unjoni, inkluza 1-
Karta. L-attivitajiet kollha tal-Agenzija jenhtieg li jitwettqu b’mod li jirrispetta bis-
shih dawk id-drittijiet u I-prin¢ipji fundamentali, b'mod partikolari d-dritt ghall-azil,
il-prin¢ipju ta’ non-refoulement, id-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja,
inkluz id-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja skont il-ligi tal-Unjoni, id-drittijiet
tat-tfal, 1d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali u d-dritt ghal rimedju effettiv u
ghal process gust. 1d-drittijiet tat-tfal u 1-htigijiet specjali tal-persuni li jinsabu
f'sitwazzjoni vulnerabbli jenhtieg li dejjem jigu kkunsidrati. Ghalhekk, jenhtieg li I-
Agenzija twettaq il-kompiti taghha fir-rispett tal-ahjar interessi tat-tfal,
[fkonformita mal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal,
filwagqt li tqis kif dovut il-kunsiderazzjonijiet tal-benesseri kif ukoll tal-izvilupp
socjali, tas-sikurezza u tas-sigurta tal-minorenni u l-fehmiet tal-minorenni skont I-

eta u l-maturita tieghu jew taghha.
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(42)

(43)

(44)

Meta l-assistenza operazzjonali u teknika pprovduta mill-Agenzija tikkoncerna
persuni li jinsabu f'sitwazzjoni vulnerabbli, dik l-assistenza jenhtieg li tkun
adattata ghas-sitwazzjoni ta' dawk il-persuni skont ir-rekwiziti stabbiliti mil-ligi
tal-Unjoni u dak nazzjonali dwar l-aZil.

Jenhtieg li I-Agenczija tadotta u timplimenta strategija fir-rigward tad-drittijiet

fundamentali biex timmonitorja u tizgura l-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali.

Jenhtieg li jigi mahtur ufficjal indipendenti ghad-drittijiet fundamentali biex
Jjizgura li I-Agenczija tirrispetta d-drittijiet fundamentali hi u ghaddejja bl-
attivitajiet taghha u biex jippromwovi r-rispett tad-drittijiet fundamentali fi hdan [-
Agenzija skont il-Karta, inkluz, billi jaghmel proposta ghall-istrategija tal-Agenzija
fir-rigward tad-drittijiet tal-bniedem u jizgura l-implimentazzjoni taghha, u billi
jittratta l-ilmenti milqugha mill-Agenczija fil-qafas tal-mekkaniimu tal-ilmenti tal-
Agenzija. Ghal dak il-ghan, huwa importanti li I-Agenczija tipprovdi lill-ufficjal
ghad-drittijiet fundamentali riZorsi u persunal adegwati li jikkorrispondu ghall-

mandat u ghad-dimensjoni taghha.
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(43)

Jenhtieg li I-Agenzija tistabbilixxi mekkanizmu tal-ilmenti taht ir-responsabbilta
tal-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali. L-ghan tal-mekkaniimu tal-ilmenti
jenhtieg li jkun li jigi gurat li fl-attivitajiet kollha tal-Agenzija d-drittijiet
fundamentali jigu rrispettati. Il-mekkani;mu tal-ilmenti jenhtieg li jkun
mekkanimu amministrattiv. L-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali jenhtieg li jkun
responsabbli ghat-trattament tal-ilmenti li jaslu ghand I-Agenzija skont id-dritt
ghal amministrazzjoni tajba. Huwa importanti li I-mekkaniimu tal-ilmenti jkun
effikaci, filwagqt li jizgura li jinghata segwitu xieraq lill-ilmenti. Il-mekkaniimu tal-
ilmenti huwa minghajr pregudizzju ghall-acééess ghal rimedji amministrattivi u
gudizzjarji u ma jikkostitwix rekwiZit biex persuna tfittex tali rimedji. 11-
mekkaniimu tal-ilmenti jenhtieg li ma jikkostitwix mekkanizmu biex tigi
kkontestata kwalunkwe decizjoni ta' awtorita nazzjonali dwar applikazzjonijiet
individwali ghall-protezzjoni internazzjonali. Huwa essenzjali li I-Istati Membri
Jjmexxu investigazzjonijiet kriminali, meta jkun mehtieg. Sabiex izZid it-trasparenza
u l-obbligu ta’' rendikont, I-Agenzija jenhtieg li tirrapporta dwar il-mekkani;mu
tal-ilmenti fir-rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni. Huwa
importanti li r-rapport annwali tal-Agenzija dwar is-sitwazzjoni tal-aZil fl-Unjoni
tkopri, b'mod partikolari, I-ghadd ta' Imenti li tkun laqghet, it-tipi ta’ ksur tad-
drittijiet fundamentali involuti, l-operazzjonijiet ikkoncernati, fejn possibbli, u I-

mizuri ta' segwitu mehuda mill-Agenzija u mill-Istati Membri.
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(46)

[1-Kummissjoni u l-Istati Membri jenhtieg li jkunu rrapprezentati fil-Bord tat-
Tmexxija tal-Agenzija sabiex jezercitaw supervizjoni tal-politiki u mil-lat politiku
fuq il-hidma taghha. [1-Bord tat-Tmexxija jenhtieg li jaghti orjentament generali
lill-attivitajiet tal-Agenzija u jenhtieg li jizgura li I-Agenzija twettaq il-kompiti
taghha. Fejn possibbli, jinghata parir li I-Bord tat-Tmexxija jkun maghmul mill-
kapijiet operazzjonali tal-amministrazzjonijiet tal-azil tal-Istati Membri jew ir-
rapprezentanti taghhom u li kull parti rrapprezentata fil-Bord tat-Tmexxija taghmel
hilitha biex tillimita d-dawran tar-rapprezentanti taghha, halli tkun ;gurata I-
kontinwita tal-hidma tieghu. 1l-Bord tat-Tmexxija jenhtieg li jinghata 1-poteri
mehtiega, b'mod partikolari biex jistabbilixxi I-bagit, jivverifika 1-ezekuzzjoni tieghu,
jadotta r-regoli finanzjarji xierqa, jistabbilixxi proc¢eduri ta' hidma trasparenti ghat-
tehid ta' decizjonijiet mill-Agenzija u jahtar id-Direttur Ezekuttiv u 1-Vi¢i Direttur
Ezekuttiv. Huwa xieraq li I-Agenzija tkun regolata u tahdem skont il-prin¢ipji tal-
Approc¢ Komuni dwar l-agenziji dec¢entralizzati tal-Unjoni adottati fid-

19 ta' Lulju 2012 mill-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni.
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(47) L-Agenzija jenhtieg li tkun indipendenti fejn jidhlu kwistjonijiet operazzjonali u
tekni¢i, u jenhtieg li tgawdi minn awtonomija guridika, amministrattiva u finanzjarja.
Ghal dan il-ghan, huwa mehtieg u xieraq li I-Agenzija tkun agenzija tal-Unjoni
b'personalita guridika u tezercita s-setghat 1i huma moghtija lilha minn dan ir-

Regolament.

48) L-Agenzija jenhtieg li tirrapporta dwar l-attivitajiet taghha lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

(49) Sabiex tigi garantita l-awtonomija taghha I-Agenzija jenhtieg li jkollha bagit
awtonomu, li I-parti I-kbira tieghu jenhtieg li tkun gejja minn kontribuzzjoni mill-
Unjoni. IlI-finanzjament tal-Agenzija ser ikun soggett ghal ftehim mill-awtorita
bagitarja kif imnizzel fil-punt 27 tal-Ftehim Interistituzzjonali tas-

16 ta' Dicembru 2020 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u I-
Kummissjoni Ewropea dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni f'mater;ji
bagitarji u dwar gestjoni finanzjarja tajba, kif ukoll dwar rizorsi proprji godda, inkluz
pjan direzzjonali lejn l-introduzzjoni ta' rizorsi proprji godda®. Il-procedura bagitarja
tal-Unjoni jenhtieg li tkun applikabbli ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni u ghal
kwalunkwe ghotja li ghandha tigi mill-bagit generali tal-Unjoni. 11-Qorti tal-Awdituri
jenhtieg li -tawditja l-kontijiet tal-Agenzija.

8 GU L 4331, 22.12.2020, p. 28.
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(50) Huwa importanti li r-rapport annwali kkonsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija
Jjipprezenta l-proporzjon tan-nefqa ghal kull wahda mill-attivitajiet principali tal-
Agenczija.

(51) Rizorsi finanzjarji maghmula disponibbli mill-Agenzija fil-forma ta' ghotjiet,
ftehimiet ta' delega jew kuntratti skont dan ir-Regolament m’ghandhomx jirrizultaw
f'finanzjament doppju ma' rizorsi finanzjarji nazzjonali, tal-Unjoni jew

internazzjonali.

(52) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715° jenhtieg li japplika ghall-
Agenzija.

(53) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!?
jenhtieg li japplika minghajr restrizzjoni ghall-Agenzija, li jenhtieg li taderixxi mal-
Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta' Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u [-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar

investigazzjonijiet interni mill-Uffi¢c¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF)!!.

0 Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715 tat-18 ta' Dicembru 2018 dwar ir-regolament
finanzjarju qafas ghall-korpi mwaqqfin skont it-TFUE u t-Trattat Euratom u msemmija fl-Artikolu 70 tar-
Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 122, 10.5.2019, p. 1).

10 Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-

11 ta' Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li
jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill
(Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

1 GU L 136, 31.5.1999, p. 15.
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(54) Jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!?
japplika ghall-Agenzija.

(55) Kwalunkwe pprocessar ta' data personali mill-Agenzija fil-qafas ta' dan ir-
Regolament jenhtieg li jitwettaq fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill!3 u jenhtieg li jirrispetta l-principji tan-necessita u
tal-proporzjonalita. L-Agenzija jenhtieg li tipprocCessa biss id-data personali sabiex
twettaq il-kompiti taghha relatati mal-ghoti tal-assistenza operazzjonali u teknika lill-
Istati Membri, mar-risistemazzjoni, mal-iffacilitar tal-iskambju ta' informazzjoni
mal-Istati Membri, 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1l-
Europol jew 1-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja
Kriminali (Eurojust), stabbilit bir-Regolament (EU) 2018/1727 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'4, u ghall-analizi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-
azil, ghall-fini tat-twettiq tat-tehid tal-kampjuni tal-kazijiet ghall-finijiet tal-
ezerCizzju ta' monitoragg u li potenzjalment jigu ipprocessati l-applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni internazzjonali, fil-qafas ta' informazzjoni miksuba matul it-twettiq
tal-kompiti taghha fit-timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni fiz-zoni
hotspots u ghal finijiet amministrattivi. Kwalunkwe pprocessar ta' data personali
jenhtieg li jkun strettament limitat ghad-data personali mehtiega ghal dawk il-finijiet
u jenhtieg li jhares il-principju ta' proporzjonalita. Kwalunkwe pprocessar ta' data
personali mizmuma ghal skopijiet ohra minbarra dawk stabbiliti f'dan ir-Regolament

jenhtieg li jkun pprojbit.

(56) Kwalunkwe data personali li I-Agenzija tipprocessa, hlief dawk ipprocessati ghal
skopijiet amministrattivi, jenhtieg li tithassar wara 30 jum. Perjodu ta' hzin itwal
mhuwiex mehtieg ghall-finijiet li ghalihom I-Agenzija tipprocessa d-data personali

fil-qafas ta' dan ir-Regolament.

12 Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta' Mejju 2001 dwar 1-
aécess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001,
p- 43).

13 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2018 dwar il-

protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-
De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).

14 Ir-Regolament (UE) 2018/1727 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni fil-Gustizzja Kriminali (Eurojust), u li jissostitwixxi u jhassar
id-De¢izjoni tal-Kunsill 2002/187/GAI (GU L 295, 21.11.2018, p. 138).
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(57) Id-data personali ta’ natura sensittiva li hija mehtiega biex jigi vvalutat jekk
cittadin ta' pajjiz terg jikkwalifikax ghall-protezzjoni internazzjonali jenhtieg li tigi
pprocessata ghall-fini tal-iffacilitar tal-eZami ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni
internazzjonali, ghall-fini li tinghata l-assistenza li jkun hemm bZonn fi procedura
ghall-protezzjoni internazzjonali, jew ghall-finijiet ta' risistemazzjoni. Tali
pprocessar jenhtieg li jigi limitat ghal dak li hu strettament mehtieg ghall-fini tat-
twettiq ta' valutazzjoni shiha ta’ applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali fl-

interess tal-applikant.
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(58) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'> japplika ghall-
ipprocessar ta' data personali mill-Istati Membri mwettaq fl-applikazzjoni ta' dan ir-
Regolament sakemm tali pprocessar ma jsirx mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri ghall-finijiet ta' prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta'
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u

l-prevenzjoni ta' theddidiet ghas-sigurta pubblika.

(59) Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill!¢ tapplika ghall-
ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghall-
finijiet ta' prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta' reati kriminali
jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz is-salvagwardja kontra u I-prevenzjoni

ta' theddidiet ghas-sigurta pubblika skont dan ir-Regolament.

15 Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali u dwar il-moviment liberu ta' tali data,
u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016,

p. 1).

16 Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta' April 2016 dwar il-
protezzjoni ta' persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-
finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta'
pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta' tali data, u li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI
(GUL 119, 4.5.2016, p. 89).
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(60) Ir-regoli stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/679 dwar il-protezzjoni tad-drittijiet u 1-
libertajiet tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-data personali, b'mod
partikolari tad-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-data personali li ghandha x'taqsam
maghhom, jenhtieg li jigu specifikati fir-rigward tar-responsabbilta ghall-ipprocessar
tad-data, ghall-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggetti tad-data u tas-supervizjoni dwar

il-harsien tad-data, b'mod partikolari sa fejn ikunu konc¢ernati certi setturi.
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(61)

Minhabba li 1-ghanijiet ta' dan ir-Regolament, jigifieri li tigi ffacilitata 1-
implimentazzjoni u jittejjeb il-funzjonament tas-SEKA, li jissahhu 1-kooperazzjoni
prattika u I-iskambju ta' informazzjoni fost 1-Istati Membri dwar kwistjonijiet relatati
mal-azil, li jigu promossi I-ligi tal-Unjoni dwar 1-azil u standards operazzjonali biex
jigi zgurat livell gholi ta' uniformita fir-rigward tal-proceduri ghall-protezzjoni
internazzjonali, il-kundizzjonijiet ta' akkoljenza u 1-valutazzjoni tal-htigijiet ta'
protezzjoni fl-Unjoni kollha, li tigi monitorjata l-applikazzjoni operazzjonali u
teknika tas-SEKA, u li tinghata aktar assistenza teknika u operazzjonali lill-Istati
Membri ghall-gestjoni tas-sistemi ta' azil u akkoljenza taghhom, b'mod partikolari
lill-Istati Membri soggetti ghal pressjonijiet sproporzjonati fuq is-sistemi taghhom ta
azil u akkoljenza, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri
izdajistghu pjuttost, minhabba I-kobor u l-effetti tal-azzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri, f'’konformita mal-prin¢ipju ta' sussidjarjeta
kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE). F'konformita
mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita kif stabbilit f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk I-ghanijiet.

1

AM\1242580MT.docx 37/191 PE699.871v01-00

MT



(62) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE
u mat-TFUE, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta' dak il-Protokoll, I-Irlanda
mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhix marbuta bih jew
soggetta ghall-applikazzjoni tieghu.

(63) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-TUE u mat-TFUE, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem
fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-
applikazzjoni tieghu.

(64) B'kont mehud tal-fatt 1i d-Danimarka sa issa kkontribwixxiet ghall-kooperazzjoni
prattika bejn 1-Istati membri fil-qasam tal-azil, I-Agenzija jenhtieg li tiffacilita 1-
kooperazzjoni operazzjonali mad-Danimarka. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg jigi
mistieden rapprezentant tad-Danimarka biex jippartecipa fil-laqghat kollha tal-Bord

tat-Tmexxija, minghajr id-dritt ta' vot.
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(65)

Sabiex twettaq ghalkollox I-ghan taghha, I-Agenzija jenhtieg li thkun miftuha ghall-
partecipazzjoni tal-pajjizi li kkonkludew ftehimiet mal-Unjoni li permezz taghhom
huma adottaw u japplikaw il-ligi tal-Unjoni fil-qasam kopert minn dan ir-
Regolament, b'mod partikolari I-I7landa, il-Liechtenstein, in-Norvegja u I-
Ivizzera. Konsegwentement, u rigward il-fatt li I-Liechtenstein, in-Norvegja u I-
IZvizzera jippartecipaw fl-attivitajiet tal-EASO abbaZi ta’ arrangamenti konkluzi
minn dawk il-pajjizi mal-Unjoni dwar il-partecipazzjoni taghhom fl-EASO, I-
IZlanda, il-Liechtenstein, in-Norvegja u l-I7vizzera jenhtieg li jkunu jistghu
Jippartecipaw fl-attivitajiet tal-Agenzija u jikkontribwixxu ghall-kooperazzjoni
prattika bejn I-Istati Membri u I-Agenzija skont it-termini u l-kundizzjonijiet
stabbiliti minn arrangamenti eZistenti jew godda. Ghal dak il-ghan, rappreientanti
tal-I7landa, il-Liechtenstein, in-Norvegja u I-I7vizzera jenhtieg li

Jjithallewjippartecipaw fil-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi.

(66) Dan ir-Regolament ma jafettwax 1-kompetenza li ghandhom l-awtoritajiet nazzjonali
tal-azil li jiddecéiedu dwar applikazzjonijiet individwali ghal protezzjoni
internazzjonali.
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(67) Dan ir-Regolament ghandu I-ghan 1i jemenda u 1i jestendi d-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 439/2010. Peress li l-emendi li ser isiru huma ta' numru u
natura sostanzjali, jenhtieg li, fl-interess tac-carezza, dak ir-Regolament jigi sostitwit
fl-intier tieghu fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament. L-
Agenczija, stabbilita b'dan ir-Regolament, jenhtieg li tissostitwixxi u tassumi l-
Sfunzjonijiet tal-EASO, stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 439/2010, li, bhala
konsegwenza, jenhtieg li jigi mhassar. Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'dan
ir-Regolament, ir-referenzi ghar-Regolament mhassar jenhtieg li jinftichmu bhala

referenzi ghal dan ir-Regolament.
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(68) Id-dispoZzizzjonijiet ta' dan ir-Regolament dwar il-mekkanizmu ta' monitoragg
ghall-applikazzjoni operazzjonali u teknika tas-SEKA huma marbuta, fost ohrajn,
mas-sistema ghad-determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli mill-ezaminar
tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali stabbilit bir-Regolament
(UE) Nru 604/2013. Billi s-sistema kif stabbilita bir-Regolament imsemmi tista’
tinbidel, jitqies necessarju differiment tal-applikazzjoni ta' tali dispoZizzjonijiet
ghal data aktar tard, jigifieri I-31 ta' Dicembru 2023. Barra minn hekk, id-
dispozizzjonijiet relatati mal- mekkanimu ta’ monitoragg rigward l-adozzjoni ta’
rakkomandazzjonijiet indirizzati lill-Istat Membru kkoncernat, u d-dispoZizzjonijiet
relatati ma' sitwazzjonijiet ta' pressjoni sproporzjonata jew l-ineffikacja tas-sistemi
ta' aZil u akkoljenza, huma aktar direttament marbuta mal-aspetti ta'
responsabbilta tas-sistema stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 604/2013, li
Jaffettwawhom. Billi tali Regolament jista' jigi sostitwit minn att legali gdid
attwalment fil-fazi ta' negozjar, u fid-dawl tal-importanza tal-aspetti rilevanti ta’
tali att legali gdid, id-dispoZizzjonijiet inkwistjoni jenhtieg li japplikaw biss mid-
data li fiha dak ir-Regolament jigi sostitwit, sakemm dak ir-Regolament ma jigix
sostitwit qabel il-31 ta' Dicembru 2023, f'liema kaz id-dispoZizzjonijiet inkwistjoni
jenhtieg li japplikaw mill-31 ta' Dicembru 2023.

(69) I1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat skont I-
Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill!” u ta opinjoni fil-21 ta' Settembru 20163,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

17 Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru 2000 dwar
il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-
Komunita u dwar il-moviment liberu ta' dik id-data (GU L 8, 12.1.2001, p. 1).

18 GU C9,21.1.2017, p. 3.
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KAPITOLU 1
AGENZIJA TAL-UNJONI EWROPEA GHALL-AZIL
Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-AZil (1-
“Agenczija”). L-Agenzija ghandha tissostitwixxi I-Uffi¢éju Ewropew ta' Appogg fil-
Qasam tal-Azil (EASO), stabbilit bir-Regolament (UE) Nru 439/2010, u ghandha
tkun is-successur tieghu.

2. L-Agenzija ghandha tikkontribwixxi ghall-izgurar tal-applikazzjoni efficjenti u
uniformi tal-1igi tal-Unjoni dwar l-aZil fl-Istati Membri b’mod i jirrispetta bis-shih
id-drittijiet fundamentali. L-Agenzija ghandha tiffacilita u tappoggja l-attivitajiet
tal-Istati Membri fl-implimentazzjoni I tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Azil
(SEKA), inkluz billi tippermetti 1-konvergenza fil-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni kollha u billi tikkoordina u ssahhah il-
kooperazzjoni prattika u l-iskambju tal-informazzjoni.
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L-Agenzija ghandha ttejjeb il-funzjonament tas-SEKA, inkluz permezz tal-
mekkaniimu ta' monitoragg imsemmi fl-Artikolu 14 u billi tipprovdi assistenza
operazzjonali u teknika lill-Istati Membri, b'mod partikolari meta s-sistemi ta' azil
u akkoljenza taghhom huma soggetti ghal pressjoni sproporzgjonata.

3. L-Agenzija ghandha tkun ¢entru ta' kompetenza esperta permezz tal-indipendenza
taghha, il-kwalita xjentifika u teknika tal-assistenza li tipprovdi u l-informazzjoni li
tighor u xxerred, it-trasparenza tal-proc¢eduri u I-metodi operazzjonali taghha, 1d-
diligenza taghha fit-twettiq tal-kompiti assenjati lilha, u l-appogg tat-teknologija tal-
informazzjoni mehtieg biex twettaq il-mandat taghha.
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Artikolu 2

Kompiti
1.  Ghall-finijiet tal-Artikolu 1, 1-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(a) tiffacilita, tikkoordina u ssahhah il-kooperazzjoni prattika u l-iskambju ta'
informazzjoni fost 1-Istati Membri dwar is-sistemi ta' azil u akkoljenza
taghhom;

(b) tigbor u tanalizza informazzjoni ta’ natura kwalitattiva u kwantitattiva dwar

is-sitwazzjoni tal-azil u dwar l-implimentazzjoni tas-SEKA;

(©) tappoggja lill-Istati Membri meta jkunu qed iwettqu I-kompiti u l-obbligi
taghhom fil-qafas tas-SEKA;

(d) tghin lill-Istati Membri fir-rigward ta’ tahrig u, fejn xieraq, tipprovdi tahrig
lill-esperti tal-Istati Membri mill-amministrazzjonijiet, qrati u tribunali
nazzjonali kollha, u mill-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-kwistjonijiet
tal-azil, inkluz permezz tal-izvilupp ta' kurrikulu Ewropew fil-qasam tal-azil;

AM\1242580MT.docx 44/191 PE699.871v01-00

MT



MT

(e)

(g)

(h)

(1)

G

tfassal u taggorna regolarment rapporti u dokumenti ohra li jipprovdu
informazzjoni dwar is-sitwazzjoni fil-pajjizi terzi rilevanti, inkluzi l-pajjizi ta'
origini, fil-livell tal-Unjoni;

tistabbilixxi u tikkoordina networks Ewropej rigward informazzjoni dwar il-
Dajjizi terziy

torganizza attivitajiet u tikkoordina l-isforzi fost I-Istati Membri biex
tizviluppa analizi komuni dwar is-sitwazzjoni fil-pajjizi ta' origini u noti ta’
gwida;

tipprovdi informazzjoni u analizi dwar il-pajjizi terzi fir-rigward tal-kuncett
ta’ pajjiz ta’ origini bla periklu u I-kunéett ta’ pajjiz terz bla periklu (il-
“kuncetti ta’ pajjiz bla periklu”);

tipprovdi assistenza operazzjonali u teknika effikaci lill-Istati Membri, b'mod
partikolari meta s-sistemi ta' azil u akkoljenza taghhom ikunu soggetti ghal
pressjoni sproporzjonata;

tipprovdi l-appogg mehtieg lill-Istati Membri fit-twettiq tal-kompiti u tal-
obbligi taghhom fl-ambitu tar-Regolament (UE) Nru 604/2013;
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(k) tassisti fir-rilokazzjoni jew fit-trasferiment ta' applikanti ghal jew ta’
beneficjarji tal-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni;

(M tistabbilixxi u tistazzjona timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil;

(m) tistabbilixxi rizerva ta' intervent ghall-azil f’konformita mal-Artikolu 19(6) (ir-
“rizerva ta' intervent ghall-azil”);

(n) tikseb u tuza t-taghmir tekniku mehtieg ghal timijiet ta' appogg fil-qasam tal-
azil u tistazzjona esperti mir-rizerva ta' intervent ghall-azil;

(0) tizviluppa standards operazzjonali, indikaturi, linji gwida u l-ahjar prattiki fir-
rigward tal-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar 1-azil;

) tistazzjona ufficjali ta' kollegament fl-Istati Membri;

(qQ) timmonitorja l-applikazzjoni operazzjonali u teknika tas-SEKA bil-hsieb li
tassisti lill-Istati Membri halli jsahhu l-effi¢jenza tas-sistemi ta' azil u
akkoljenza taghhom;

() tappoggja lill-Istati Membri fil-kooperazzjoni taghhom ma' pajjizi terzi fi
kwistjonijiet relatati mad-dimensjoni esterna tas-SEKA, inklu? permezz tal-
istazzjonament ta' ufficjali ta’ kollegament fil-pajjizi terzi;

(s) tassisti lill-Istati Membri fl-azzjonijiet taghhom relatati mar-risistemazzjoni;
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2. L-Agenzija ghandha, fuq inizjattiva proprja, twettaq attivitajiet ta' komunikazzjoni
fl-ogsma li jaqghu fil-mandat taghha. Ghandha tipprovdi lill-pubbliku
informazzjoni preciza u komprensiva dwar l-attivitajiet taghha. L-Agenzija ma
ghandhiex tinvolvi ruhha fattivitajiet ta' komunikazzjoni li jippregudikaw il-
kompiti msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu. L-attivitajiet ta’
komunikazzjoni ghandhom jitwettqu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 65 u
fkonformita mal-pjanijiet rilevanti ta' komunikazzjoni u tixrid adottati mill-Bord tat-
Tmexxija.

Atikolu 3
Punti ta' kuntatt nazzjonali ghall-komunikazzjoni

Kull Stat Membru ghandu jahtar tal-anqas punt ta' kuntatt nazzjonali wiehed ghall-

komunikazzjoni mal-Agenzija dwar il-kwistjonijiet relatati mal-kompiti msemmija fl-

Artikoli 2.
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KAPITOLU 2
KOOPERAZZJONI PRATTIKA U INFORMAZZJONI DWAR L-AZIL
Artikolu 4

Dmir ta' kooperazzjoni in bona fede u skambju ta' informazzjoni
L-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni u s-
servizzi rilevanti l-ohra ghandhom jikkooperaw in bona fede.
Sabiex twettaq il-kompiti u l-obbligi moghtija lilhom b'dan ir-Regolament, b'mod
partikolari sabiex I-Agenzija twettaq il-kompiti mesmmija fl-Artikolu 2, I-Agenzija
u l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni u s-servizzi
rilevanti l-ohra ghandhom jiskambjaw bejniethom l-informazzjoni mehtiega kollha
b'mod li jkun f'waqtu u preciz.
L-Agenzija ghandha tahdem mill-qrib mal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli
ghall-azil u l-immigrazzjoni u mas-servizzi rilevanti I-ohra u mal-Kummissjoni. L-
Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha minghajr pregudizzju ghal dawk
assenjati lil korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni rilevanti ohra. L-Agenzija ghandha
tikkoopera ma' dawk il-korpi, uffi¢¢ji u agenziji, lI-organizzazzjonijiet
intergovernattivi, b'mod partikolari il-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti
ghar-Rifugjati (UNHCR), u organizzazzjonijiet rilevanti ohra kif jiddisponi dan ir-
Regolament.
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4. L-Agenzija ghandha torganizza, tippromwovi u tikkoordina attivitajiet li jippermettu
l-iskambju ta' informazzjoni fost 1-Istati Membri, inkluz permezz tal-holqgien ta'
networks, kif xieraq.

5. Jekk, wara li jkun stieden lil Stat Membru jipprovdi lill-Agenzija l-informazzjoni
mehtiega biex twettaq il-kompiti taghha f'konformita ma' dan ir-Regolament, id-
Direttur Ezekuttiv iqis li I-Istat Membru kkoncernat naqas sistematikament milli
jaghmel dan, huwa ghandu jirrapporta dan il-fatt lill-Bord tat-Tmexxija u lill-
Kummissjoni.
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Artikolu 5
Analizi ta' informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil

1. L-Agenzija ghandha tigbor u tanalizza informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-
Unjoni u fil-pajjizi terzi, sa fejn din jista' jkollha impatt fuq 1-Unjoni, inkluza
informazzjoni aggornata dwar il-kawzi ewlenin, il-flussi migratorji u tar-rifugjati, il-
prezenza ta' minorenni mhux akkumpanjati, il-kapacita globali ta' akkoljenza u l-
¢ittadini ta' pajjizi terzi li jistghu jissottomettu lis-sistemi ta' azil u akkoljenza tal-
Istati Membri ghal pressjonijiet sproporzjonati, bil-hsieb li tipprovdi informazzjoni
f'waqtha u kredibbli lill-Istati Membri u biex jigu identifikati r-riskji possibbli ghas-
sistemi ta' azil u akkoljenza tal-Istati Membri.
Ghall-ghan stabbilit fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-Agenzija ghandha
tahdem f'kollaborazzjoni mill-qrib mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta u ghandha, kif jixraq, tqis 1-analizi tar-riskju mwettqa mill-
Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta skont 1-Artikolu 29 tar-
Regolament (UE) 2019/1896 sabiex tizgura l-oghla livell ta' konsistenza u
konvergenza fl-informazzjoni pprovduta mill-Agenzija u mill-Agenzija Ewropea
ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta.
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2. L-Agenzija ghandha tibbaza l-analizi taghha fuq l-informazzjoni moghtija, b'mod
partikolari, mill-Istati Membri, mill-istituzzjonijiet, il-korpi, 1-uffi¢¢ji u l-agenziji
rilevanti tal-Unjoni, mis-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna (SEAE) u 1-
UNHCR, b'mod partikolari r-rapport tal-UNHCR dwar il-htigijiet globali ta’
risistemazzjoni ("'Global Resettlement Needs"). L-Agenczija tista' tqis ukoll I-
informazzjoni disponibbli minghand organizzazzjonijiet rilevanti abbaZi tal-
kompetenza esperta taghhom.

3. L-Agenzija ghandha tizgura l-iskambju rapidu ta' informazzjoni rilevanti bejn 1-Istati
Membri u I-Kummissjoni. Hija ghandha tressaq ukoll, b'mod 1i jkun f'waqtu u preciz,
ir-rizultati tal-analizi taghha lill-Bord tat-Tmexxija. L-Agenzija ghandha tirrapporta
dwar l-analizi taghha lill-Parlament Ewropew darbtejn fis-sena.

Artikolu 6
Informazzjoni rigward l-implimentazzjoni tas-SEKA

l. L-Agenzija ghandha torganizza, tikkoordina u tippromwovi l-iskambju ta'
informazzjoni fost 1-Istati Membri u bejn il-Kummissjoni u 1-Istati Membri dwar 1-
implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar 1-azil.
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2. L-Agenzija ghandha tohloq bazijiet tad-data u portali web dwar l-istrumenti tal-azil
tal-Unjoni, nazzjonali u internazzjonali li juzaw, b'mod partikolari, arrangamenti ezistenti. L-
ebda data personali ma ghandha tinhazen f'dawk il-bazijiet tad-data jew ippubblikata f'dawk
il-portali web, dment li tali data ma tkunx inkisbet mill-Agenzija minn sorsi li jkunu
accessibbli ghall-pubbliku.
3. 1l-bazijiet tad-data u l-portali web imsemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkollhom
partijiet li jkunu accessibbli ghall-pubbliku li ghandu jkun fihom dawn li gejjin:
(a) l-istatistika dwar l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali u dwar
id-deciijonijiet mehuda mill-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-
kwistjonijiet tal-aZil;

(b) informazzjoni dwar il-ligi u l-izviluppi guridi¢i nazzjonali fil-qasam tal-azil,
inkluza 1-gurisprudenza;
(©) informazzjoni dwar il-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni

Ewropea (il-"QGUE") u tal-Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem.
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Arikolu 7

Ufficjali ta' kollegament fl-Istati Membri
Id-Direttur EZekuttiv ghandu jahtar esperti minn fost il-persunal tal-Agenzija biex
Jigu stazzjonati bhala ufficjali ta’ kollegament fl-Istati Membri.
Id-Direttur EZekuttiv, f'konsultazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati, ghandu
jaghmel proposta dwar in-natura u t-termini tal-istazzjonament u dwar I-Istat
Membru jew ir-regjun fejn ufficjal ta’ kollegament jista' jigi stazzjonat. ld-Direttur
EZekuttiv jista' jiddeciedi li ufficjal ta' kollegament ikopri sa erba’ Stati Membri li
Jjkunu jinsabu geografikament qrib xulxin. Il-proposta minghand id-Direttur
EZekuttiv ghandha tkun soggetta ghal approvazzjoni mill-Bord tat-Tmexxija.
Id-Direttur EZekuttiv ghandu jinnotifika lill-Istat Membru kkoncernat bil-hatra

tal-ufficjali ta' kollegament u ghandu jistabbilixxi, flimkien ma’ dak I-Istat
Membru, il-post tal-istazzjonament.
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4 L-ufficjali ta' kollegament ghandhom jagixxu f'isem I-Agenzija u ghandhom
irawmu l-kooperazzjoni u d-djalogu bejn I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni u s-servizzi rilevanti l-ohra. L-ufficjali
ta' kollegament ghandhom, b'mod partikolari:

(a) jagixxu bhala interfacéa bejn I-Agenzija u l-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni u s-servizzi rilevanti l-ohra;

(b) Jjappoggjaw il-gbir tal-informazzjoni msemmi fl-Artikolu 5 u kwalunkwe
informazzjoni ohra rikjesta mill-Agenzija;

(c) Jikkontribwixxu ghall-promozzjoni tal-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar
l-azil, inklu? fir-rigward tar-rispett tad-drittijiet fundamentali;

(d) fejn ikunu mitluba, jassistu lill-Istati Membri fit-thejjija tal-ippjanar ta'
kontingenza taghhom ghall-miZuri li jridu jittiehdu biex jittrattaw il-
pressjoni sproporzjonata li jista' jkun hemm fuq is-sistemi ta' aZil u
akkoljenza taghhom;
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(e) Jjiffacilitaw il-komunikazzjoni fost I-Istati Membri u bejn I-Istat Membru
kkoncéernat u l-Agenzija, u jikkondividu l-informazzjoni rilevanti minghand
l-Agenzija mal-Istat Membru kkoncernat, inkluza informazzjoni dwar I-
assistenza li tkun ghaddejja;

1)) Jjipprovdu rapporti regolarment lid-Direttur EZekuttiv dwar is-sitwazzjoni tal-
azil fl-Istat Membru kkoncernat u I-kapacita tieghu li jimmaniggja s-sistemi
ta’ azil u akkoljenza tieghu b'mod effettiv.

Meta r-rapporti msemmija fil-punt (f) tal-ewwel subparagrafu jqajmu thassib dwar
aspett wiehed jew aktar li jkunu rilevanti ghall-Istat Membru kkoncernat, id-
Direttur Ezekuttiv ghandu jinforma lil dak I-Istat Membru minghajr dewmien.
Dawk ir-rapporti ghandhom jitqiesu ghall-finijiet tal-mekkani;mu ta' monitoragg
imsemmi fl-Artikolu 14 u ghandhom jigu traZmessi lill-Istat Membru kkoncernat.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 4, l-ufficjali ta' kollegament ghandhom iommu
kuntatt regolari mal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-aZil u I-
immigrazzjoni u s-servizzi rilevanti l-ohra, filwagqt li jinamm infurmat punt ta'
kuntatt indikat mill-Istat Membru kkoncernat.

6. Fit-twettiq ta' dmirijiethom, l-ufficjali ta' kollegament ghandhom jiehdu
istruzzjonijiet mill-Agenzija biss.
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Artikolu 8
Tahrig

L-Agenzija ghandha tistabbilixxi, tizviluppa u tirriezamina tahrig ghall-persunal
taghha u ghall-membri tal-persunal tal-amministrazzjonijiet, qrati u tribunali
nazzjonali rilevanti, kif ukoll ghall-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-azil u
akkoljenza.
L-Agenzija ghandha tizviluppa tahrig kif imsemmi fil-paragrafu 1 f'kooperazzjoni
mill-qrib mal-Istati Membri u, fejn xieraq, mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja
tal-Fruntiera u tal-Kosta, I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali, stabbilita bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 168/2007'°, u
entitajiet ta' tahrig rilevanti, l-istituzzjonijiet akkademici, l-assocjazzjonijiet
gudizzjarji, in-networks ta' tahrig u organizzazzjonijiet rilevanti.
L-Agenzija ghandha tizviluppa kurrikulu Ewropew fil-qasam tal-azil li jqis il-
kooperazzjoni ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tal-aZil sabiex tippromwovi l-ahjar
prattiki u standards gholja fl-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar l-aZil.
L-Istati Membri ghandhom jizviluppaw tahrig xieraq ghall-persunal taghhom
skont l-obbligi taghhom skont il-ligi tal-Unjoni dwar l-aZil fuq il-bazi tal-kurrikulu
Ewropew fil-qasam tal-azil u ghandhom jinkludu partijiet essenzjali ta' dak il-
kurrikulu f'dak it-tahrig.

19

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 168/2007 tal-15 ta' Frar 2007 1i jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni

Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (GU L 53, 22.2.2007, p. 1).
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4. It-tahrig offrut mill-Agenzija ghandu jkun ta' kwalita gholja, u ghandu jidentifika 1-
prin¢ipji ewlenin u l-ahjar prattiki bil-hsieb li tigi zgurata konvergenza akbar tal-
metodi amministrattivi, id-de¢izjonijiet u l-prattiki guridici, filwaqt 1i tigi rispettata
b’mod shih l-indipendenza tal-qrati u tat-tribunali nazzjonali.

Bhala parti mill-kurrikulu Ewropew fil-qasam tal-aZil, it-tahrig offrut mill-

Agenzija ghandu jkopri, b'mod partikolari:

(a) l-istandards tad-drittijiet fundamentali internazzjonali u tal-Unjoni, b'mod
partikolari d-dispozizzjonijiet tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea (il-“Karta”), kif ukoll il-ligi internazzjonali u tal-Unjoni dwar 1-azil,
inkluzi kwistjonijiet guridici specifi¢i u gurizprudenza;

(b) il-kwistjonijiet relatati mad-determinazzjoni ta' jekk applikant jikkwalifikax
ghall-protezzjoni internazzjonali u d-drittijiet tal-beneficjarji tal-protezzjoni

internazzjonali,
(c) 1il-kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar tal-applikazzjonijiet ghal protezzjoni
internazzjonali;
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(d) 1it-tekniki li bihom isiru l-intervisti;

(e) 1il-valutazzjoni tal-provi;

() il-guritprudenza rilevanti tal-qrati nazzjonali, tal-QGUE, tal-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem u Zviluppi rilevanti ohra fil-qasam tal-legizlazzjoni
tal-azil;

(g) kwistjonijiet relatati mad-data tal-marki tas-swaba', inkluzi aspetti tal-
protezzjoni tad-data, il-kwalita tad-data u r-rekwiziti ta' sigurta tad-data;

(h) l-uzu ta' perizji medici u legali fil-procedura ghall-protezzjoni internazzjonali;

(1)  1il-kwistjonijiet relatati mal-produzzjoni u mal-uzu tal-informazzjoni dwar il-
pajjizi terzi,

(g) il-kundizzjonijiet ta' akkoljenza;
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(k)

il-kwistjonijiet relatati mal-minorenni, b'mod partikolari I-minorenni mhux
akkumpanjati, fir-rigward tal-valutazzjoni tal-ahjar interessi tat-tfal, is-
salvagwardji procedurali specifi¢i bhalma hu r-rispett ghad-dritt tat-tfal li
jinstemghu u l-aspetti I-ohra tal-harsien tat-tfal, it-tekniki tal-valutazzjoni
tal-eta, u l-kundizzjonijiet ta' akkoljenza ghat-tfal u l-familji;

(1) il-kwistjonijiet relatati mal-applikanti li jinsabu fil-bZonn ta' garanziji
procedurali specjali, applikanti bi bZonnijiet ta' akkoljenza specjali u persuni
ohra li jkunu jinsabu f'sitwazzjoni vulnerabbli, b'attenzjoni partikolari fuq il-
vittmi tat-tortura, il-vittmi tat-traffikar tal-bnedmin u l-kwistjonijiet relatati
sensittivi mil-lat tal-generu;

(m) il-kwistjonijiet relatati mal-interpretazzjoni u mal-medjazzjoni kulturali;

(n) il-kwistjonijiet relatati mar-risistemazzjoni;

(o) il-kwistjonijiet relatati mat-trattament tal-proceduri ta' rilokazzjoni;

(p) il-hiliet ta' reiljenza u ta' mmaniggjar tal-istress, b'mod partikolari ghall-
membri tal-persunal f’ poZizzjoni manigerjali.
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L-Agenzija ghandha tipprovdi tahrig generali, specifiku jew tematiku kif ukoll
attivitajiet ta’ tahrig ad hoc, inkluz billi tuza I-metodologija ta' tahrig ghal min
tharreg u t-taghlim online.

L-Agenzija ghandha tiehu l-inizjattivi mehtiega biex tivverifika u, fejn xieraq,
tizgura li l-esperti, inkluzi esperti mhux impjegati minnha, li jippartecipaw fit-
timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil ikunu r¢evew it-tahrig rilevanti ghad-dmirijiet u
l-funzjonijiet taghhom li jkun necessarju ghall-partec¢ipazzjoni taghhom fl-attivitajiet
operazzjonali organizzati mill-Agenzija.

L-Agenzija ghandha, meta jkun mehtieg u qabel ma jsir l-istazzjonament jew hekk
kif ikun sar, tipprovdi lill-esperti msemmija fl-ewwel subparagrafu t-tahrig li hu
specifiku ghall-assistenza operazzjonali u teknika li tkun qed tigi pprovduta fl-Istat
Membru kkoncernat (I-“Istat Membru ospitanti”).

L-Agenzija tista' torganizza attivitajiet ta' tahrig fit-territorju ta’ Stat Membru jew
pajjiz terz b'kooperazzjoni ma’ dak I-Istat Membru jew pajjiz terz.
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KAPITOLU 3
INFORMAZZJONI U GWIDA DWAR IL-PAJJIZI
Artikolu 9
Informazzjoni dwar il-pajjizi ferzi fil-livell tal-Unjoni
1. L-Agenzija ghandha tkun ¢entru ghall-gbir ta' informazzjoni rilevanti, affidabbli,

oggettiva, preciza u aggornata dwar il-pajjizi terzi rilevanti b'mod trasparenti u

imparzjali, filwagqt li taghmel uzu tal-informazzjoni rilevanti, inkluza informazzjoni

specifika dwar it-tfal u informazzjoni specifika dwar il-generi, u informazzjoni

mmirata dwar persuni li jappartjenu ghal gruppi vulnerabbli u gruppi minoritarji. L-

Agenzija ghandha tfassal u taggorna regolarment rapporti u dokumenti ohra li

jipprovdu informazzjoni dwar il-pajjizi terzi rilevanti fil-livell tal-Unjoni, inkluz

dwar kwistjonijiet tematici specifici ghall-pajjizi ferzi rilevanti.
2. L-Agenzija ghandha b'mod partikolari:

(a) taghmel uzu mis-sorsi rilevanti kollha ta' informazzjoni, inkluza -
informazzjoni migbura minn organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod
partikolari I-UNHCR u organizzazzjonijiet rilevanti ohra, inkluzi membri tal-
Forum Konsultattiv imsemmi fl-Artikolu 50, istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji tal-Unjoni u s-SEAE, u permezz tan-networks imsemmija fl-

Artikolu 10 u lI-missjonijiet ta’ gbir ta' informazzjoni;
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(b) timmaniggja u tkompli tizviluppa portal web ghall-gbir u I-kondiviZjoni tal-
informazzjoni dwar pajjizi terzi rilevanti, li ghandu jinkludi taqsima pubblika
ghall-utenti generali u tagsima ristretta ghall-utenti li huma impjegati tal-
awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-aZil u l-immigrazzjoni jew ta’
kwalunkwe korp iehor awtorizzat minn Stat Membru biex jaghmel ricerka
dwar l-informazzjoni dwar il-pajjiz terz;

(c) tizviluppa format komuni u metodologija komuni li tinkludi termini ta'
referenza, b'konformita mar-rekwiziti tal-1igi tal-Unjoni dwar 1-azil, ghall-
1zvilupp ta' rapporti u dokumenti ohra b'informazzjoni dwar il-pajjizi terzi
rilevanti fil-livell tal-Unjoni.
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Artikolu 10
Networks Ewropej ta' informazzjoni dwar il-pajjiz terzi
1. L-Agenzija ghandha tizgura I-koordinament ta' inizjattivi nazzjonali li jipproducu

ta' informazzjoni dwar il-pajjizi terzi fost 1-Istati Membri. Tali networks, fejn xieraq

u skont il-kaz, jistghu jinvolvu esperti esterni b'kompetenza esperta rilevanti mill-

UNHCR jew minn organizzazzjonijiet rilevanti ohra.

2. L-ghan tan-networks imsemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun biex 1-Istati Membri,
b'mod partikolari:

(a) jiskambjaw u jaggornaw ir-rapporti nazzjonali, dokumenti ohra u
informazzjoni rilevanti ohra dwar il-pajjizi terzi, inkluz dwar kwistjonijiet
tematici;

(b) iressqu mistogsijiet lill-Agenzija u jassistu fit-twegib tal-mistogsijiet relatati
ma' mistogsijiet specifici ta' fatt li jistghu jirrizultaw mill-applikazzjonijiet ghal
protezzjoni internazzjonali, minghajr pregudizzju ghar-regoli tal-privatezza,
regoli tal-protezzjoni tad-data u, kif stabbilit fil-ligi nazzjonali, tal-
kunfidenzjalita;

(c) Jjikkontribwixxu ghall-iZvilupp u l-aggornament tad-dokumenti fil-livell tal-
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Artikolu 11

Analizi komuni dwar is-sitwazzjoni fil-pajjiZi ta’ origini u noti ta' gwida
Biex tippromwovi l-konvergenza fl-applikazzjoni tal-kriterji ta' valutazzjoni stabbiliti
fid-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’’, 1-Agenzija
ghandha tikkoordina l-isforzi fost 1-Istati Membri biex jizviluppaw analizi komuni
dwar is-sitwazzjoni f'pajjizi ta' origini specifici (I-“analizi komuni”) u noti ta' gwida
biex jassistu lill-Istati Membri fil-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet rilevanti ghall-
protezzjoni internazzjonali.
Wagqt l-izvilupp tal-analizi komuni u tan-noti ta’ gwida, I-Agenzija ghandha tiehu
nota tal-Linji Gwida l-aktar ricenti tal-UNHCR dwar I-Eligibbilta ghall-
Valutazzjoni tal-Htigijiet ta' Protezzjoni Internazzjonali tal-Persuni li Jfittxu I-AZil
li huma minn pajjizi ta’' origini specifici.
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni, jressaq n-noti
ta' gwida 1ill-Bord tat-Tmexxija ghall-approvazzjoni. In-noti ta' gwida ghandhom
ikunu akkumpanjati mill-analizi komuni.

20

Id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta' Dicembru 2011 dwar standards

ghall-kwalifika ta' ¢ittadini nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuni apolidi bhala beneficjarji ta' protezzjoni
internazzjonali, ghal stat uniformi ghar-rifugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-
kontenut tal-protezzjoni moghtija (GU L 337, 20.12.2011, p. 9).
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3. Stati Membri ghandhom iqisu l-analizi komuni u n-noti ta’ gwida meta jkunu ged
jezaminaw l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali, minghajr pregudizzju
ghall-kompetenza li jidde¢iedu dwar applikazzjonijiet individwali ghall-protezzjoni
internazzjonali.

4. L-Agenzija ghandha tassigura li 1-analizi komuni u n-nofti ta’ gwida jigu riezaminati
regolari u jigu aggornati kif mehtieg. Tali riezami u aggornament ghandhom
Jitwettqu fejn ikun hemm bidla fis-sitwazzjoni f’pajji; ta' origini jew fejn ikun
hemm indikazzjonijiet oggettivi li I-analii komuni u n-noti ta' gwida ma jkunux
qed jintuZaw. Kwalunkwe riezami jew aggornament tal-analizi komuni u n-noti
gwidairid jirrikjedi konsultazzjoni mal-Kummissjoni u jigi approvat mill-Bord tat-
Tmexxija kif imsemmi fil-paragrafu 2.

5. L-Istati Membri ghandhom jressqu lill-Agenzija kwalunkwe informazzjoni rilevanti
li tindika li hemm bZonn li jsir rieZami jew aggornament tal-analizi komuni u tan-
noti ta' gwida.
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Artikolu 12
Informazzjoni u analizi dwar pajjizi ta' origini bla periklu u pajjizi terzi bla periklu

1 L-Agenzija tista' tassisti lill-Istati Membri fl-applikazzjoni tal-kuncetti ta' pajjiz bla
periklu f'konformita mad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill?! billi tipprovdi informazzjoni u analizi.

2. L-Agenzija ghandha tassisti lill-Kummissjoni fil-kuntest tal-kompiti taghha
rigward il-kuncetti ta’ pajjiz bla periklu f'konformita mad-Direttiva 2013/32/UE
billi tipprovdi informazzjoni u analizi.

3. Meta tigi pprovduta l-informazzjoni u l-analizi f'konformita mal-paragrafi 1 u 2
ta' dan l-Artikolu, I-Agenzija ghandha ssegwi l-principji generali previsti fl-
Artikolu 9.

4. L-Agenzija ghandha tressaq l-informazzjoni u l-analiZi li hija tipprovdi skont il-
paragrafi 1 u 2 lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, kemm fuq baZi regolari kif
ukoll fuq talba.

21 Id-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar proceduri

komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (GU L 180, 29.6.2013, p. 60).
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KAPITOLU 4
STANDARDS U LINJI GWIDA OPERAZZJONALI
Artikolu 13
Standards operazzjonali, indikaturi, linji gwida u l-ahjar prattiki

1. L-Agenzija ghandha torganizza u tikkoordina l-attivitajiet 1i jippromwovu I-
implimentazzjoni korretta u effettiva tal-ligi tal-Unjoni dwar l-aZil, inkluz permezz
tal-izvilupp ta' standards operazzjonali, indikaturi, linji gwida u l-ahjar prattiki dwar
kwistjonijiet relatati mal-azil, u l-iskambju tal-ahjar prattiki fost 1-Istati Membri fi
kwistjonijiet marbuta mal-azil.

2. L-Agenzija ghandha, fuq inizjattiva taghha stess jew fuq talba tal-Bord tat-Tmexxija
Jjew tal-Kummissjoni, tizviluppa standards operazzjonali, indikaturi, linji gwida u 1-
ahjar prattiki marbuta mal-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni dwar l-azil.
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Fl-izvilupp tal-istandards operazzjonali, l-indikaturi, il-linji gwida u l-ahjar
prattiki msemmija fil-paragrafu 2, I-Agenzija ghandha tikkonsulta lill-
Kummissjoni, lill-Istati Membri u, fejn xieraq, lill-UNHCR. L-Agenzija tista'
wkoll, abbaZi tal-kompetenza esperta rilevanti, tikkonsulta lil organizzazzjonijiet
intergovernattivi jew organizzazzjonijiet ohra kif ukoll lil assocéjazzjonijiet
gudizzjarji u networks ta' esperti.

1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta l-istandards operazzjonali, l-indikaturi, il-
linji gwida u l-ahjar prattiki msemmija fil-paragrafu 2. Wara l-adozzjoni taghhom,
1-Agenzija ghandha tikkomunika dawk l-istandards operazzjonali, l-indikaturi, il-linji
gwida u l-ahjar prattiki lill-Istati Membri u lill-Kummissjoni.

L-Agenzija ghandha, tghin lill-Istati Membri, fuq talba taghhom, biex japplikaw I-
istandards operazzjonali, l-indikaturi, il-linji gwida u l-ahjar prassi msemmija fil-
paragrafu 2 ghas-sistemi ta' azil u akkoljenza taghhom billi tipprovdi kompetenza
esperta jew assistenza teknika u operazzjonali.

Meta tkun qed twettaq il-monitoragg, I-Agenzija ghandha tqis l-istandards
operazzjonali, l-indikaturi, il-linji gwida u l-ahjar prattiki msemmija fil-paragrafu
2 ta’ dan l-Artikolu ghall-finijiet tal-mekkanizmu ta’ monitoragg imsemmi fl-
Artikolu 14.
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KAPITOLU 5
MONITORAGG
Artikolu 14

Mekkanizmu ta' monitoragg ghall-applikazzjoni operazzjonali u teknika tas-SEKA

L-Agenzija, f'’kooperazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni, ghandha tistabbilixxi
mekkanizmu ta’ monitoragg ghall-fini ta’ monitoragg tal-applikazzjoni
operazzjonali u teknika tas-SEKA bl-ghan li tipprevjeni jew tidentifika nuqqasijiet
possibbli fis-sistemi ta' aZil u akkoljenza tal-Istati Membri u bl-ghan li tivvaluta I-
kapacita u l-istat ta’ thejjija taghhom biex jimmaniggjaw sitwazzjonijiet ta’
pressjoni sproporzjonata halli l-efficjenza ta' dawk is-sistemi tissahhah.

1l-Bord tat-Tmexxija ghandu, fuq proposta tad-Direttur EZekuttiv u
['konsultazzjoni mal-Kummissjoni, jistabbilixxi metodologija komuni ghall-
mekkaniimu ta' monitoragg stabbilit f'dan il-Kapitolu. Il-metodologija komuni
ghandha tinkludi I-kriterji oggettivi li fughom ghandu jitwettaq il-monitoragg,
deskrizzjoni tal-metodi, il-processi u lI-ghodod ghall-mekkaniimu ta' monitoragg
bhalma huma arrangamenti prattic¢i ghaz-Zjarat fuq il-post, inkluZi -Zjarat li jsiru
ftit wara li jkun inghata avviz, u regoli u principji ghall-istabbiliment tat-timijiet
ta' esperti.
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3. Il-monitoragg ghandu jkopri l-applikazzjoni operazzjonali u teknika tal-aspetti
kollha tas-SEKA, b'mod partikolari:

(a) is-sistema ta' determinazzjoni tal-Istat Membru responsabbli li jezamina I-
applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali stabbilita bir-Regolament
(UE) Nru 604/2013, 1-applikazzjoni tal-kriterji ghall-valutazzjoni tal-bZonn
ta’ protezzjoni u t-tip ta' protezzjoni moghtija, inkluz fir-rigward tar-rispett
ghad-drittijiet fundamentali, is-salvagwardji tal-protezzjoni tat-tfal u I-
bzonnijiet specifici tal-persuni li jinsabu f'sitwazzjoni vulnerabbli;

(b) id-disponibbilta u l-kapacita tal-persunal f'dawk li huma traduzzjoni u
interpretazzjoni u l-kapacita tal-persunal biex jittrattau jimmaniggja b'mod
effi¢jenti 1-kazijiet tal-azil, inkluz it-trattament tal-appelli, minghajr
pregudizzju ghall-indipendenza gudizzjarja u fir-rispett shih ghall-
organizzazzjoni tal-gudikatura ta' kull Stat Membru;

(¢c) il-kundizzjonijiet ta' akkoljenza, il-kapacita, l-infrastrutturi u t-taghmir u,
safejn ikun possibbli, ir-rizorsi finanzjarji ghall-akkoljenza.
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4. Il-monitoragg jista' jsir, b'mod partikolari, abbazi tal-informazzjoni pprovduta
mill-Istat Membru kkoncernat, 1-analizi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-
azil imsemmija fl-Artikolu 5 u t-tehid ta' kampjuni tal-kazijiet.

L-Agencija tista' tqis l-informazzjoni disponibbli minghand organizzazzjonijiet
intergovernattivi jew korpi rilevanti, b'mod partikolari - UNHCR, u
organizzazzjonijiet rilevanti ohra abbaZi tal-kompetenza esperta taghhom.

5. L-Agenzija tista’ twettaq Zjarat fuq il-post ghall-finijiet tal-eZercizzju ta’
monitoragg. L-Agenzija ghandha twettaq Zjarat li jsiru ftit wara li jkun inghata
avviz ghall-finijiet biss tal-Artikolu 15(2).
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L-Istati Membri ghandhom, fuq talba tal-Agenzija, jipprovdulha l-informazzjoni
dwar l-aspetti tas-SEKA msemmija fil-paragrafu 3.

L-Istati Membri ghandhom, fuq talba tal-Agenzija, jipprovdulha l-informazzjoni
dwar l-ippjanar ta' kontingenza taghhom ghall-mizuri li jridu jittiehdu biex jittrattaw
il-pressjoni sproporzjonata possibbli fuq is-sistema ta' azil jew akkoljenza taghhom.
L-Agenzija ghandha, bil-qbil tal-Istat Membru kkoncernat, tassisti lill-Istati Membri
sabiex ihejju u jirriezaminaw l-ippjanar ta' kontingenza taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Agenzija, inkluz billi jiffacilitaw
kwalunkwe Zjara fuq il-post li ssir ghall-finijiet tal-ezercizzju ta' monitoragg. Id-
Direttur Ezekuttiv ghandu jinnotifika lill-Istati Membri kkoncernati
suffic¢jentement minn qabel li tkun se ssir Zjara ta' dan it-tip. Fil-kaZ ta' jarat li
Jjsiru ftit wara li jkun inghata avvii, id-Direttur EZekuttiv ghandu jinnotifika lill-
Istat Membru kkoncernat 72 siegha qabel.
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Artikolu 15

Proc¢edura u segwitu
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu, abbazi ta' proposta tad-Direttur EZekuttiv u
fkonsultazzjoni mal-Kummissjoni, jadotta programm ghall-finijiet tal-mekkanizmu
ta’ monitoragg imsemmi fl-Artikolu 14 (il-“programm ta’ monitoragg™) li ghandu
Jkopri:
(a) l-applikazzjoni operazzjonali u teknika tal-aspetti kollha tas-SEKA t'kull
wiehed mill-Istati Membri; u
(b) aspetti tematici jew specifici tas-SEKA fir-rigward tal-Istati Membri kollha.
I-programm ta’ monitoragg ghandu jindika liema Stati Membri ghandu jkollhom
is-sistemi ta' azil u akkoljenza mmonitorjati f'sena partikolari. Il-programm ta'
monitoragg ghandu jizgura li kull Stat Membru huwa mmonitorjat tal-anqas darba
f'kull perjodu ta' hames snin.
Meta l-analiZi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil imsemmija fl-
Artikolu 5 tqajjem thassib serju rigward il-funzjonament tas-sistema ta’ azil jew ta
akkoljenza ta’ Stat Membru, 1-Agenzija ghandha taghti bidu ghal ezZerc¢izzju ta'
monitoragg jew fuq inizjattiva taghha stess, f'konsultazzjoni mal-Kummissjoni, jew
fuq talba tal-Kummissjoni.

’
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Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat is-sejbiet ta’ ezercizzju ta' monitoragg lill-Istat
Membru kkoncernat ghall-osservazzjonijiet, inkluzi, kif xieraq, indikazzjonijiet tal-
htigijiet tieghu. L-Istati Membri ghandu jkollhom xahar mid-data meta jkunu
rcéevew is-sejbiet biex jressqu osservazzjonijiet.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, abbazi tas-sejbiet imsemmija fil-paragrafu 3 ta' dan 1-
Artikolu u b'kont mehud tal-osservazzjonijiet tal-Istat Membru kkonc¢ernat, u
[f'konsultazzjoni mal-Kummissjoni, ifassal abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet. Dawk
l-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet ghandhom jaghtu deskrizzjoni qasira tal-mizZuri
li jridu jittiehdu mill-Istat Membru kkoncernat, inkluz bl-ghajnuna tal-Agenzija
skont il-htiega, u l-iskadenza sa liema kwalunkwe mizura mehtiega trid tittiehed
mill-Istat Membru kkoncernat biex jindirizza n-nuqqasijiet jew il-kwistjonijet ta'
kapacdita u ta' thejjija identifikati fl-eZercizzju ta’ monitoragg. 1d-Direttur Ezekuttiv
ghandu jibghat l-abbozz ta’ rakkomandazzjonijiet lill-Istat Membru konc¢ernat. L-
Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jkollu xahar Zmien mid-data meta jkun ircieva I-
abbozz ta’ rakkomandazzjonijiet biex jissottometti osservazzjonijiet dwarhom. Fil-
kaZijiet imsemmija fil-paragrafu 2, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jressaq I-
osservazzjonijiet tieghu fi Zmien 15-il jum.
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Wara li jkun qies l-osservazzjonijiet tal-Istat Membru kkoncernat, id-Direttur
EZekuttiv ghandu jressaq is-sejbiet u l-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet lill-Bord
tat-Tmexxija. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu, b'deciZjoni ta' zewg terzi tal-membri
tieghu li ghandhom id-dritt ta' vot, jadotta ir-rakkomandazzjonijiet. L-Agenzija
ghandha tittraimetti r-rakkomandazzjonijiet lill-Parlament Ewropew. L-Agenzija
ghandha tinforma lill-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tar-
rakkomandazzjonijiet.

Meta Stat Membru ma jimplimentax il-miZuri li jkunu deskritti fil-qosor fir-
rakkomandazzjonijiet tal-Agenzija msemmija fil-paragrafu 4 qabel l-iskadenza
stabbilita, u dan jirriulta f'konsegwenzi serji ghall-funzjonament tas-SEKA, il-
Kummissjoni, abbazi tal-valutazzjoni taghha stess, tadotta rakkomandazzjonijiet
indirizzati lil dak 1-Istat Membru /i jidentifikaw il-mizuri mehtiega biex jigu
rrimedjati n-nuqqasijiet u, meta mehtieg, il-mizuri specific¢i 1i ghandhom jittiehdu
mill-Agenzija biex tappoggja lil dak I-Istat Membru.

[I-Kummissjoni tista', filwagqt li tiechu kont tas-serjeta tan-nuqqasijiet, torganizza
zjarat fuq il-post fl-Istat Membru kkoncernat. Il-Kummissjoni ghandha tinnotifika
lill-Istati Membri kkoncernati sufficjentement minn qabel li tkun se ssir Zjara ta’
dan it-tip.
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L-Istat Membru kkon¢ernat ghandu jirrapporta lill-Kummissjoni dwar 1-
implimentazzjoni tar-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 5 ta' dan I-
Artikolu qabel l-iskadenza stabbilita f'dawk ir-rakkomandazzjonijiet. Fejn, wara dik
l-iskadenza, I-Istat Membru kkoncernat ma jkunx ikkonforma ma' dawk ir-
rakkomandazzjonijiet, il-Kummissjoni tista' taghmel proposta ghal att ta’
implimentazzjoni tal-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 22(1).

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bi
kwalunkwe segwitu moghti lil ezer¢izzju ta’ monitoragg. [I-Kummissjoni ghandha
tittrazmetti r-rakkomandazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 5 lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, u ghandha tinformahom fuq bazi regolari dwar il-progress li
jkun sar mill-Istat Membru kkoncernat fl-implimentazzjoni ta' dawk ir-
rakkomandazzjonijiet.
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KAPITOLU 6
ASSISTENZA OPERAZZJONALI U TEKNIKA
Artikolu 16
Assistenza operazzjonali u teknika mill-Agenzija
1. L-Agenzija ghandha tipprovdi assistenza operazzjonali u teknika lil Stat Membru

[konformita mat-termini ta' dan il-Kapitolu:

(a) fugq talba tal-Istat Membru rigward l-implimentazzjoni tal-obbligi tieghu
skont is-SEKA;

(b) fugq talba tal-Istat Membru meta s-sistema ta' azil u akkoljenza tieghu hija
soggetta ghal pressjoni sproporzjonata;

(c) fejn l-Istat Membru jhabbat wi¢éu ma' sfidi migratorji sproporzjonati u jitlob
rinforz operazzjonali u tekniku permezz tal-istazzjonament ta' timijiet ta'
appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni f'konformita mat-termini tal-
Artikolu 21;
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(d) fugq inizjattiva tieghu stess bi qbil tal-Istat Membru, fejn is-sistema ta' azil u
akkoljenza tal-Istat Membru hija soggetta ghal pressjoni sproporzjonata;

(e) meta dan jipprovdi assistenza operazzjonali u teknika f'konformita mat-
termini tal-Artikolu 22.

2. L-Agenzija ghandha torganizza u tikkoordina l-assistenza operazzjonali u teknika,
xierqa li tista' tinvolvi li tittiehed wahda jew aktar mill-miZuri operazzjonali u
teknici 11 gejjin b’mod li jirrispetta bis-shih id-drittijiet fundamentali:

(a) tassisti lill-Istati Membri bl-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta' ¢ittadini ta'
pajjizi terzi, kif xieraq, f’kooperazzjoni mill-qrib ma' korpi, uffié¢éji u agenziji
ohrajn tal-Unjoni;
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(b)  tassisti lill-Istati Membri bl-ilqugh u r-registrazzjoni tal-applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni internazzjonali;

(c) tiffacilita 1-ezami mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta' applikazzjonijiet
ghall-protezzjoni internazzjonali jew tipprovdi lil dawk l-awtoritajiet I-
assistenza mehtiega fil-procedura ghall-protezzjoni internazzjonali;

(d) tiffacilita I-inizjattivi kongunti tal-Istati Membri ghall-ipprocessar tal-
applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali;

(e) tassisti bl-ghoti ta' informazzjoni dwar il-pro¢edura ta' protezzjoni
internazzjonali;

(f) taghti pariri, tassisti jew tikkoordina l-istabbiliment jew il-forniment ta'
facilitajiet ta' akkoljenza mill-Istati Membri, b'mod partikolari akkomodazzjoni
ta' emergenza, trasport u assistenza medika;
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(2
(h)
(1)
0)

(k)

tipprovdi appogg adegwat lill-Istati Membri fit-twettiq tal-kompiti u l-obbligi
taghhom skont ir-Regolament (UE) Nru 604/2013;

tassisti fir-rilokazzjoni jew fit-trasferiment ta' applikanti ghal jew ta’
beneficjarji tal-protezzjoni internazzjonali fl-Unjoni;

tipprovdi servizzi ta' interpretazzjoni;

tassisti lill-Istati Membri jizguraw li hemm fis-sehh is-salvagwardji kollha
mehtiega tad-drittijiet tat-tfal kif ukoll tal-protezzjoni tat-tfal, b'mod
partikolari fir-rigward tal-minorenni mhux akkumpanjati;

tassisti lill-Istati Membri fl-identifikazzjoni tal-applikanti li jinsabu fil-bZonn
ta' garanziji procedurali specjali jew l-applikanti li ghandhom bZonnijiet ta’
akkoljenza specjali, jew persuni ohra li jinsabu f'sitwazzjoni vulnerabbli,
inkluZzi I-minorenni, fl-indirizzar ta' dawk il-persuni lill-awtoritajiet
nazzjonali kompetenti ghall-assistenza xierqa abbaZi tal-miZuri nazzjonali u
[fl-izgurar li s-salvagwardji mehtiega ghal dawk il-persuni jinsabu stabbiliti
bil-lest;
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(I)  tifforma parti minn timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni f'Zoni
hotspot imsemmija fir-Regolament (UE) 2019/1896, f'kooperazzjoni mill-qrib
ma' korpi, uffié¢éji u agenziji ohra rilevanti tal-Unjoni,

(m) tistazzjona timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil,

(n) tqieghed ghad-dispoZizzjoni tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil taghmir
tekniku, kif xieragq.

L-Agenzija ghandha tiffinanzja jew tikkofinanzja l-mizuri operazzjonali u teknici

stabbiliti fil-paragrafu 2 mill-bagit taghha skont ir-regoli finanzjarji applikabbli

ghall-Agenzija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jevalwa r-rizultat tal-mizuri operazzjonali u teknici

stabbiliti fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu. Fi Zzmien 60 jum mit-tmiem tal-

applikazzjoni ta’ dawk il-mizuri, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jittrazmetti lill-Bord
tat-Tmexxija rapporti ta' evalwazzjoni dettaljati, flimkien mal-osservazzjonijiet tal-
ufficjal ghad-drittijiet fundamentali, f'konformita mal-iskema ta' rapportar u ta'

evalwazzjoni prevista fi pjanijiet operazzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 18(2), il-

punt (k). L-Agenzija ghandha taghmel analizi komparattiva u komprensiva ta' dawn

ir-rizultati li ghandu jkun inkluz fir-rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-

Unjoni msemmi fl-Artikolu 69.
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Artikolu 17

Proc¢edura biex tinghata assistenza operazzjonali u teknika
L-Istati Membri ghandhom jindirizzaw it-talbiet ghall-assistenza skont I-
Artikolu 16(1), il-punt (a), (b) u (c)lid-Direttur EZekuttiv. Tali talbiet ghandhom
jiddeskrivu s-sitwazzjoni u l-ghan tat-talba u ghandhom ikunu akkumpanjati minn
valutazzjoni dettaljata tal-htigijiet u, kif xieraq, deskrizzjoni tal-miZuri li jkunu diga
ttiehdu fil-livell nazzjonali.
Meta Stat Membru jagbel mal-assistenza proposta fuq l-inizjattiva tal-Agenzija
skont l-Artikolu 16(1), il-punt (d), I-Istat Membru kkoncernat ghandu jressagq lill-
Agenzija valutazzjoni dettaljata tal-htigijiet u, kif xieraq, deskrizzjoni tal-mizuri li
Jjkunu diga ttiehdu fil-livell nazzjonali.
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jevalwa, japprova u jikkoordina t-talbiet ghall-
assistenza, inkluz l-istazzjonament tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil. 1d-
Direttur Ezekuttiv ghandu immedjatament jinnotifika lill-Bord tat-Tmexxija li r¢ieva
talba ghall-assistenza skont I-Artikolu 16(1), il-punt (a), (b) jew (c), jew proposta
mill-Agenzija li tipprovdi l-assistenza fuq inizjattiva taghha stess skont l-
Artikolu 16(1), il-punt (d). Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jezamina l-valutazzjoni
dettaljata tal-htigijiet imressqa mill-Istat Membru kkoncernat skont il-paragrafu 1
jew 2 ta’ dan l-Artikolu.
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L-Agenzija ghandha tissottometti kull talba ghall-assistenza skont 1-Artikolu 16(1),
il-punt (a), (b) jew (c), u proposta biex tipprovdi l-assistenza fuq inizjattiva taghha
stess skont I-Artikolu 16(1), il-punt (d), ghal valutazzjoni bir-reqqa u kredibbli li
tippermettilhatidentifika u tipproponi mizura wahda jew aktar kif imsemmi fl-
Artikolu 16(2) sabiex jaqdu I-htigijiet tal-Istat Membru kkoncernat. Fejn mehtieg, id-
Direttur Ezekuttiv jista' jibghat esperti mill-Agenzija biex jivvalutaw is-sitwazzjoni
fl-Istat Membru li jkollu bZzonn l-assistenza.
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu decizjoni dwar I-ghoti ta’ assistenza
operazzjonali u teknika, inkluz dwar l-istazzjonament ta' timijiet ta' appogg fil-
qasam tal-azil:
(a)  fi zmien tlett ;jiem tax-xoghol mid-data ta' meta jkun ir¢ieva talba skont I-
Artikolu 16(1), il-punt (a), (b) jew (c); jew
(b)  fi zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-data li fiha I-Istat Membru kkoncernat
Jjaghti l-qbil tieghu ghal proposta tal-Agenzija biex tipprovdi l-assistenza fuq
inizjattiva taghha stess skont l-Artikolu 16(1), il-punt (d).
Fejn id-Direttur Ezekuttiv jibghat l-esperti lill-Istat Membru kkoncernat skont il-
paragrafu 4, id-Direttur EZekuttiv ghandu jiehu deciZjoni kif imsemmi fl-ewwel
subparagrafu, fi Zmien hamest ijiem mid-data msemmija fil-punt (a) jew (b), kif
xieraq.
Fl-istess hin li jiehu d-dec¢izjoni skont I-ewwel subparagrafu, id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jinnotifika lill-Istat Membru kkonc¢ernat u lill-Bord tat-Tmexxija bid-
decizjoni tieghu jew taghha bil-miktub fejn jiddikjara r-ragunijiet ewlenin /i fughom
hija bbazata d-decizjoni.
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Artikolu 18
Pjan operazzjonali

Fejn tigi pprovduta assistenza operazzjonali jew teknika, id-Direttur Ezekuttiv

ghandu jfassal pjan operazzjonali b'kooperazzjoni mal-Istat Membru ospitanti. 1d-

Direttur Ezekuttiv u I-Istat Membru ospitanti ghandhom jagblu dwar il-pjan

operazzjonali:

(a)  fizZmien ghaxart ijiem tax-xoghol mid-data li fiha tittiehed id-deciZjoni
msemmija fl-Artikolu 17(5) fil-kaZ ta’ talba ghal assistenza skont I-
Artikolu 16(1), il-punt (a);

(b) fi imien hamest ijiem tax-xoghol mid-data li fiha tittiehed tali deciijoni kif
imsemmi fl-Artikolu 17(5) fil-kaz ta’ talba ghal assistenza skont I-
Artikolu 16(1), il-punt (b); jew

(c¢) fi zmien hamest ijiem tax-xoghol mid-data li fiha I-Istat Membru jipprovdi
l-qbil tieghu ghal proposta mill-Agenzija biex tipprovdi assistenza fuq
inizzjattiva taghha stess skont I-Artikolu 16(1), il-punt (d).

L-Agenzija ghandha tikkonsulta lill-Istati Membri parteéipanti, meta mehtieg,

dwar il-pjan operazzjonali permezz tal-punti ta' kuntatt nazzjonali msemmija fl-

Artikolu 24.

Pjan operazzjonali ghandu jorbot lill-Agenzija, I-Istat Membru ospitanti u l-Istati

Membri partecipanti. Huwa ghandu jispjega fid-dettall il-kundizzjonijiet ghall-

istazzjonament tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil fil-qafas tal-assistenza

operazzjonali u teknika li ghandha tigi pprovduta u l-aspetti organizzattivi, inkluzi
dawn li gejjin:
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(2)

deskrizzjoni tas-sitwazzjoni u I-modus operandi u l-objettivi tal-istazzjonament
tat-timijiet ta’ appogg fil-qasam tal-azil, inkluz l-objettiv operazzjonali;

(b) 1d-durata prevista tal-istazzjonament tat-timijiet ta’ appogg fil-qasam tal-azil;

(c) 1il-post fl-Istat Membru ospitanti, li fih it-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil
ghandhom jigu stazzjonati,

(d) l-arrangamenti logisti¢i inkluza informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet tax-
xoghol, ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil;

(e) deskrizzjoni ddettaljata u ¢ara tal-kompiti u r-responsabbiltajiet tat-timijiet ta’
appogg fil-qasam tal-azil, inkluz, fir-rigward tad-drittijiet fundamentali;

(f) istruzzjonijiet ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil, inkluz fir-rigward tal-
bazijiet tad-data nazzjonali u Ewropej 11 huma awtorizzati li jikkonsultaw u t-
taghmir li jistghu juzaw jew igorru fl-Istat Membru ospitanti;
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(2
(h)

(@)
G

(k)

il-kompozizzjoni tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil f'termini ta' profili u
numru ta’ esperti,

taghmir tekniku, inkluzi dispozizzjonijiet specific¢i bhal perezempju 1-
kundizzjonijiet ghall-uzu, it-trasport u logistika ohra u dispozizzjonijiet
finanzjarji;

attivitajiet ta' bini tal-kapacdita relatati mal-assistenza operazzjonali u teknika
li tkun qed tigi pprovduta;

rigward l-assistenza bl-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali,
inkluz rigward l-ezami ta' tali applikazzjonijiet , u minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza li ghandhom I-Istati Membri li jiddeciedu dwar applikazzjonijiet
individwali ghall-protezzjoni internazzjonali, informazzjoni specifika dwar il-
kompiti li t-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil jistghu jwettqu u deskrizzjoni
Cara tar-responsabbiltajiet taghhom u tal-ligi tal-Unjoni, nazzjonali u
internazzjonali applikabbli, inklu? ir-regim tar-responsabbilta;

skema ta' rapportar u evalwazzjonti li jkollha punti ta' riferiment ghal rapport ta'
evalwazzjoni u d-data ghas-sottomissjoni tar-rapport ta' evalwazzjoni finali;
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(1)  fejn xieraq, il-kundizzjonijiet ghall-kooperazzjoni ma' pajjizi terzi, korpi,
uffic¢ji u agenziji ohra tal-Unjoni jew organizzazzjonijiet internazzjonali fi
hdan il-mandati rispettivi taghhom;

(m) miZuri li bihom il-persuni li jehtiegu protezzjoni internazzjonali, il-vittmi tat-
traffikar tal-bnedmin, il-minorenni u kwalunkwe persuna f’sitwazzjoni
vulnerabbli ohira jigu indirizzati lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghal
assistenza xierqa;

(n) arrangamenti prattici relatati mal-mekkaniimu tal-ilmenti imsemmi fl-
Artikolu 51.

3. Fl-Istati Membri fejn il-UNHCR jopera u ghandu l-kapacita li jikkontribwixxi
ghar-rispons ghal talba ghal assistenza operazzjonali u teknika skont I-
Artikolu 16(1), I-Agenzija ghandha tikkoordina mal-UNHCR fir-rigward tal-
implimentazzjoni tal-pjan operazzjonali fejn xieraq u bil-qbil tal-Istat Membru
kkoncernat.
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Fir-rigward tal-paragrafu 2, il-punt (f), I-Istat Membru ospitanti ghandu jawtorizza

esperti li jippartecipaw fit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil biex jikkonsultaw il-

bazijiet tad-data Ewropej, u huwa jista' jawtorizzahom biex jikkonsultaw il-bazijiet

tad-data nazzjonali tieghu f'’konformita mal-ligi tal-Unjoni u dak nazzjonali rilevanti
dwar l-access u I-konsultazzjoni li ssir ta' dawk il-bazijiet tad-data, u kif mehtieg biex
jintlahqu 1-ghanijiet u jitwettqu l-kompiti deskritti fil-pjan operazzjonali.

Ghandu jkun hemm il-gbil tad-Direttur Ezekuttiv kif ukoll tal-Istat Membru ospitanti

dwar kull emenda jew adattament tal-pjan operazzjonali, wara li jikkonsulta mal-

Istati Membri partecipanti, meta jkun mehtieg. L-Agenzija ghandha tibghat

minnufih kopja tal-pjan operazzjonali emendat jew adattat lill-punti ta' kuntatt

nazzjonali tal-Istati Membri parteCipanti msemmija fl-Artikolu 24.

1d-Direttur EZekuttiv ghandu, wara li jinforma lill-Istat Membru ospitanti,

Jjissospendi jew itemm, kompletament jew parzjalment, l-istazzjonament tat-timijiet

ta' appogg fil-qasam tal-azil fejn:

(@)  il-kundizzjonijiet biex jittiehdu I-miZuri operazzjonali u teknici kif
imsemmija fl-Artikolu 16(2) ma jibqghux jigu ssodisfati;

(b) I-Istat Membru ospitanti ma jkunx jirrispetta I-pjan operazzjonali;

(¢) wara li jkun ikkonsulta lill-uffi¢jal ghad-drittijiet fundamentali, id-Direttur
EZekuttiv iqis li min-naha tal-Istat Membru ospitanti hemm ksur tad-drittijiet
Jundamentali jew tal-obbligi ta’ protezzjoni internazzjonali li hu ta' natura
serja jew li aktarx jippersisti.
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Artikolu 19

Kompozizzjoni tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil
Id-Direttur EZekuttiv ghandu jiddetermina 1-kompozizzjoni ta' kull tim ta' appogg
fil-qasam tal-azil. It-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil ghandhom jikkonsistu:
(a) fesperti mill-persunal tal-Agenzija stess;
(b) esperti mill-Istati Membri;
(c) esperti ssekondati mill-Istati Membri lill-Agenzija; jew
(d) esperti ohra mhux impjegati mill-Agenzija.
Meta tigi determinata l-kompoZizzjoni ta’ tim ta' appogg fil-qasam tal-azil, id-
Direttur Ezekuttiv ghandu jqis i¢-¢irkostanzi partikolari tal-Istat Membru
kkoncernat. Tim ta' appogg fil-qasam tal-azil ghandu jigi kostitwit f'’konformita mal-
pjan operazzjonali rilevanti.
Fuq proposta tad-Direttur Ezekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi dwar il-
profili u n-numru globali tal-esperti li ghandhom isiru disposti ghal tim ta' appogg
fil-qasam tal-azil. L-istess pro¢edura ghandha tapplika ghal kwalunkwe bidliet
sussegwenti fil-profili u fin-numri globali tal-esperti.
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L-Istati Membri ghandhom jikkontribwixxu ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil
permezz tan-nomina ta' esperti nazzjonali li jikkorrispondu ghall-profili mehtiega
kif ikunu gew decizi mill-Bord tat-Tmexxija fkonformita mal-paragrafu 2. In-
numru ta' esperti li ghandhom isiru disponibbli minn kull Stat Membru ghas-sena
ta' wara ghandu jigi stabbilit abbazi ta' negozjati u ftehimiet bilaterali annwali bejn
1-Agenzija u l-Istat Membru kkonc¢ernat.

F'konformita mal-ftehimiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, 1-Istati Membri
ghandhom jaghmlu lill-esperti taghhom jew lill-esperti taghhom li gew issekondati
lill-Agenczija disponibbli biex jigu stazzjonati fuq talba tal-Agenzija Madankollu, fejn
Stat Membru jiffac¢ja sitwazzjoni eccezzjonali li tkun ged taffettwa b'mod
sostanzjali t-twettiq tal-kompiti nazzjonali, mhuwiex se jkun mehtieg li dawk 1-
esperti jkunu disponibbli.

L-Agenzija ghandha tikkontribwixxi ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil
b'esperti mill-persunal taghha stess, inkluzi esperti impjegati u mharrga biex jahdmu
fuq il-post u interpreti li ghall-inqas ikollhom tahrig bazZiku jew esperjenza murija
bil-provi li jistghu jigu reklutati fl-Istati Membri ospitanti, jew b'esperti ohra mhux
impjegati mill-Agenzija b'gharfien rilevanti muri bil-provi b’konformita mal-
htigijiet operazzjonali.
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Bhala parti mit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil, I-Agenzija ghandha tistabbilixxi
lista ta' interpreti. L-Istati Membri ghandhom jassistu lill-Agenzija fl-identifikazzjoni
ta' interpreti ghal-lista ta' interpreti, inkluzi individwi li ma jiffurmawx parti mill-
amministrazzjoni nazzjonali tal-Istati Membri. L-assistenza fl-interpretazzjoni
tista' tigi pprovduta permezz tal-istazzjonament ta' interpreti fl-Istat Membru
kkoncernat jew, fejn xieraq, permezz ta' vidjokonferenzi.

Ghandha tigi stabbilita rierva ta' intervent ghall-aZil maghmula mill-inqgas minn
500 espert ghall-finijiet tal-istazzjonament ta' timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil
fil-qafas ta’ talbiet ghal assistenza skont I-Artikolu 16(1), il-punt (b), proposti mill-
Agenzija biex tipprovdi assistenza fuq inizjattiva taghha stess skont I-

Artikolu 16(1), il-punt (d), u l-assistenza pprovduta mill-Agenzija skont I-

Artikolu 22. Ir-rizerva ta’ intervent ghall-azil ghandha tikkostitwixxi rizerva ta'
esperti 11 ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni immedjata tal-Agenzija. Ghal dan
il-ghan, kull Stat Membru ghandu jqieghed ghad-dispozizzjoni tar-rizerva ta’
intervent ghall-azil, in-numru ta' esperti stabbiliti fl-Anness I. 11-Bord tat-Tmexxija
ghandu, fuq proposta tad-Direttur EZekuttiv, jiddec¢iedi b'maggoranza ta' tliet kwarti
tal-membri bid-dritt ta' vot dwar il-profili tal-esperti li ghandhom jigu inkluzi fir-
rizerva ta' intervent ghall-azil. L-istess proc¢edura ghandha tapplika ghal kwalunkwe
bidliet sussegwenti fil-profili tal-esperti.
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7. Id-Direttur EZekuttiv jista' jivverifika jekk l-esperti maghmula disposti ghar-
rizerva ta’ intervent ghall-azil mill-Istati Membri f'konformita mal-paragrafu 6
Jikkorrispondux ghall-profili decizi mill-Bord tat-Tmexxija skont dak il-paragrafu.
Qabel ma jsir l-istazzjonament, id-Direttur EZekuttiv jista' jitlob li Stat Membru
Jjnehhi espert mir-rizerva ta' intervent ghall-aZil meta dak l-espert ma
Jikkorispondix mal-profil rikjest u jissostitwih b'espert li jikkorrispondi ma’ wiehed
mill-profili mehtiega.

8. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 22(5) u meta jkun qed ihabbat wié¢éu ma’
sitwazzjoni ec¢éezzjonali li taffettwa b'mod sostanzjali t-twettiq tal-kompiti
nazzjonali kif ikun jidher car mill-analiZi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-
azil msemmija fl-Artikolu 5, Stat Membru jista' jitlob bil-miktub lill-Bord tat-
Tmexxija biex temporanjament jigi ezentat mill-obbligu tieghu li jaghmel l-esperti
disponibbli ghar-rizerva ta' intervent ghall-azil. Talba bhal din ghandha taghti
ragunijiet u informazzjoni komprensivi dwar is-sitwazzjoni f'dak I-Istat Membru. Il-
Bord tat-Tmexxija ghandu jiddec¢iedi b'maggoranza ta' tliet kwarti tal-membri tieghu
bid-dritt ta' vot jekk jezentax temporanjament lil dak I-Istat Membru minn parti mill-
kontribut tieghu iffissat fl-Anness I.
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Artikolu 20

Stazzjonament tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil
L-Agenzija ghandha tistazzjona timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil fl-Istati Membri
biex jipprovdu assistenza operazzjonali u teknika skont lI-Artikolu 16(1).
Malli jkun gie miftiechem pjan operazzjonali f’konformita mal-Artikolu 18(1) jew 1-
Artikolu 22(2), id-Direttur Ezekuttiv ghandu jitlob lill-Istati Membri jistazzjonaw 1-
esperti taghhom fi Zzmien ghaxart ijiem tax-xoghol. It-talba ghandha tintbaghat, bil-
miktub, flimkien ma’ kopja tal-pjan operazzjonali, lill-punti ta' kuntatt nazzjonali
msemmija fl-Artikolu 24 u ghandha tispecifika d-data skedata ghall-istazzjonament.
Id-Direttur EZekuttiv ghandu jistazzjona timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil mir-
rizerva ta' intervent ghall-aZil fil-qafas ta’ talba ghal assistenza skont [-Artikolu
16(1), il-punt (b), proposta mill-Agenzija biex tipprovdi assistenza fuq inizjattiva
taghha stess skont lI-Artikolu 16(1), il-punt(d), jew assistenza pprovduta mill-
Agentzija skont I-Artikolu 22. L-istazzjonament ta' esperti mir-rizerva ta' intervent
ghall-azil ghandu jsir fi Zzmien sebat ijiem tax-xoghol mid-data li fiha jintlahaq il-
gbil dwar il-pjan operazzjonali f’konformita mal-Artikolu 18(1) jew I-
Artikolu 22(2).
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Minghajr dewmien bla bZonn, 1-1stati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
istazzjonament l-esperti mir-rizerva ta' intervent ghall-aZil kif deciz mid-Direttur
Ezekuttiv. L-Istat Membru ospitanti ma ghandux jistazzjona esperti li jiffurmaw
parti mill-kontribut fiss tieghu ghar-rizerva ta’ intervent ghall-aZil. Jekk ikun
hemm nugqqas ta' esperti ghall-istazzjonament fir-rizerva ta' intervent ghall-azil, il-
Bord tat-Tmexxija, abbaZi ta' proposta mid-Direttur EZekuttiv, ghandu jiddeciedi
kif dan in-nuqqas se jimtela. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinforma lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni skont dan.

L-Istat Membru li minnu jigi stazzjonat l-espert (I-“Istat Membru ta’ origini”)
ghandu jiddetermina d-durata tal-istazzjonament.ld-durata tal-istazzjonament ma
ghandhiex tkun ta' inqas minn 45 jum, ghajr jekk tkun mehtiega assistenza
operazzjonali inkwistjoni jew teknika partikolari ghal Zmien iqsar.
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Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jitlob lil Stat Membru jnehhi espert minn tim ta'
appogg fil-qasam tal-azil fil-kaz ta' mgiba haZina jew ksur tar-regoli applikabbli
ghall-istazzjonament. F'tali kaZijiet, l-espert ikkoncernat ma ghandux jigi
kkunsidrat ghal stazzjonamenti futuri.

L-Agenzija ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew, permezz tar-rapport
annwali taghha dwar is-sitwazzjoni tal-aZil fl-Unjoni msemmi fl-Artikolu 69 f1-
Unjoni msemmi fl-Artikolu 69, bil-ghadd ta' esperti impenjati u stazzjonati mat-
timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil f'konformita ma' dan l-Artikolu. Dan ir-
rapport ghandu jelenka I-Istati Membri li jkunu invokaw is-sitwazzjoni
eccezzjonali msemmija fl-Artikolu 19(3) jew (8) fis-sena precedenti. Dan ghandu
Jjinkludi wkoll ir-ragunijiet ghall-invokazzjoni tas-sitwazzjoni ec¢cezzjonali u I-
informazzjoni moghtija mill-Istat Membru kkoncernat.
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Artikolu 21

Timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni
Meta Stat Membru jitlob tishih operazzjonali u tekniku permezz ta' timijiet ta'
appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni skont I-Artikolu 40 tar-Regolament
(UE) 2019/1896 jew fejn it-timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tar-riskju jigu
stazzjonati f"Zoni hotspot skont I-Artikolu 42 ta' dak ir-Regolament, id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jahdem mill-qrib mal-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-
Fruntiera u tal-Kosta meta, kif previst fl-Artikolu 40(2) ta' dak ir-Regolament,
huwa jezamina, f’koordinazzjoni ma’ korpi, uffi¢cji u agenziji rilevanti l-ohra tal-
Unjoni t-talba ta' Stat Membru ghal rinforz u l-valutazzjoni tal-htigijiet tieghu bl-
ghan li jigi definit pakkett ta' rinforz komprensiv li jikkonsisti minn diversi
attivitajiet ikkoordinati mill-korpi, l-uffi¢cji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni li
ghandhom jigu miftiehma mill-Istat Membru kkoncernat.
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Il-Kummissjoni ghandha, f'kooperazzjoni mal-Istat Membru ospitanti u l-korpi, I-
ufficcéji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni, tistabbilixxi t-termini tal-kooperazzjoni fiz-
Zona hotspot u tkun responsabbli ghall-koordinament tal-attivitajiet tat-timijiet ta'
appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni.
Id-Direttur Ezekuttiv, fil-kaZijiet imsemmija fil-paragrafu 1, jiftah il-procedura
ghall-istazzjonament ta' timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil bhala parti mit-timijiet
ta' appogg ghall-gestjoni tal-migrazzjoni, fosthom esperti mir-rizerva ta' intervent
ghall-azil kif xieraq. It-tishih operazzjonali u tekniku pprovdut mit-timijiet ta'
appogg fil-qasam tal-azil fil-qafas tat-timijiet ta' appogg ghall-gestjoni tal-
migrazzjoni jistghu jinkludu:
(a) assistenza fl-iskrinjar tac-Cittadini ta' pajjizi terzi, inkluzi l-identifikazzjoni, ir-
registrazzjoni, u fejn mitluba mill-Istati Membri espitanti, i1-marki tas-swaba',
u l-ghoti ta' informazzjoni dwar l-ghan ta' dawk il-proceduri,
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(b) l-ghoti ta' informazzjoni inizjali lill-persuni li jixtiequ jaghmlu applikazzjoni
terzi lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti;

(¢) 1-ghoti ta' informazzjoni lill-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali dwar
il-procedura ghall-protezzjoni internazzjonali, dwar il-kundizzjonijiet ta'
akkoljenza kif xieraq u r-rilokazzjoni, u kif ukoll I-ghoti tal-assistenza
mehtiega lill-applikanti jew lill-applikanti potenzjali 1i jistghu jkunu soggetti
ghal rilokazzjoni;

(d) ir-registrazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali u, fejn
mitlub mill-Istat Membru ospitanti, il-facilitazzjoni tal-ezami ta' tali
applikazzjonijiet.
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Artikolu 22
Sitwazzjoni ta’ pressjoni sproporzjonata jew ineffikacja tas-sistemi ta' azil u akkoljenza
1l-Kunsill, abbazi ta' proposta mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 15(7), jista'

jadotta minghajr dewmien deciijoni permezz ta’ att ta' implimentazzjoni, li

tidentifika wahda jew aktar mill-miZuri stabbiliti fl-Artikolu 16(2) li ghandhom

jittiehdu mill-Agenzija sabiex tappoggja Stat Membru u li tirrikjedi li dak I-Istat

Membru jikkoopera mal-Agenzija fl-implimentazzjoni ta' dawk il-miZuri, fejn s-

sistema ta' azil jew akkoljenza ta' dak l-Istat Membru tisfa' tant ineffikaci li

jkollhakonsegwenzi serji ghall-funzjonament tas-SEKA u fejn:

(a) is-sistema ta' aiil jew akkoljenza ta' dak I-Istat Membru hija soggetta ghal
pressjoni sproporzjonata li tqieghed rikjesta eccezzjonalment oneruza u
urgenti fuq dik is-sistema u dak I-Istat Membru ma jihux azzjoni sufficjenti
biex jindirizza dik il-pressjoni, fosthom billi ma jitlobx assistenza
operazzjonali u teknika skont lI-Artikolu 16(1), il-punt (a), (b) jew (c), jew ma
Jjaqbilx dwar proposta tal-Agenzija biex tipprovdi tali assistenza fuq
inigjattiva taghha stess skont lI-Artikolu 16(1), il-punt (d); jew

1.
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(b) dak I-Istat Membru ma jikkonformax mar-Rakkomandazzjonijiet tal-
Kummissjoni msemmija fl-Artikolu 15(5).

1l-Kunsill ghandu jittraimetti deciijonijiet kif imsemmija fl-ewwel subparagrafu lill-
Parlament Ewropew.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, fi Zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-data tal-adozzjoni
ta’ decizjoni tal-Kunsill kif imsemmija fil-paragrafu 1, jiddetermina d-dettalji tal-
implimentazzjoni prattika ta’ dik d-decizjoni tal-Kunsill. B'mod parallel, id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jfassal pjan operazzjonali u jressqu lill-Istat Membru kkoncéernat.
Id-Direttur EZekuttiv u l-Istat Membru kkoncernat ghandhom jaqblu dwar il-pjan
operazzjonali fi Zmien tlett ijiem tax-xoghol mid-data tas-sottomissjoni tieghu.
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L-Agenzija ghandha tistazzjona l-esperti mehtiega mir-rizerva ta' intervent ghall-azil,
u l-esperti mill-persunal taghha stess f'konformita mal-Artikolu 20(3). L-Agenzija
tista' tistazzjona timijiet addizzjonali ta' appogg fil-qasam tal-aZil kif mehtieg.
L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jikkonforma mad-decizjoni tal-Kunsill
imsemmija fil-paragrafu 1. Ghal dak il-ghan, huwa ghandu jikkoopera mal-
Agenzija u jiehu l-azzjoni mehtiega immedjatament biex jiffacilita I-
implimentazzjoni ta' dik id-decizjoni u l-ezekuzzjoni prattika tal-mizuri stabbiliti
f'din id-decizjoni u fil-pjan operazzjonali, minghajr pregudizzju ghall-kompetenza
tieghu li jiddeciedi dwar l-applikazzjonijiet individwali ghall-protezzjoni
internazzjonali.

Ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu, 1-Istati Membri ghandhom jaghmlu 1-esperti mir-
rizerva ta' intervent ghall-azil disponibbli ghall-istazzjonament kif stabbilit mid-
Direttur Ezekuttiv u ma ghandhomx jinvokaw is-sitwazzjoni ec¢cezzjonali msemmija
fl-Artikolu 19(3) jew l-Artikolu 19(8). L-Istat Membru ospitanti ma ghandux
Jjistazzjona esperti li jiffurmaw parti mill-kontribut fiss tieghu ghal dik ir-rizerva
ta’ intervent ghall-aZil.
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Artikolu 23

Taghmir tekniku
Minghajr pregudizzju ghal obbligu tal-Istat Membru ospitanti li jipprovdi I-
facilitajiet u t-taghmir mehtiega sabiex 1-Agenzija tkun tista' tipprovdi l-assistenza
operazzjonali u teknika rikjesta, 1-Agenzija tista' tibghat it-taghmir taghha fI-Istat
Membru ospitanti inklu? fuq talba tieghu, sa fejn tali taghmir jista' jkun mehtieg
mit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil u sa fejn tali taghmir ikun jista'
jikkomplementa taghmir diga maghmul disponibbli mill-Istat Membru ospitanti jew
korpi, uffic¢ji u agenziji ohrajn tal-Unjoni.
L-Agenzija tista' takkwista jew tikri taghmir tekniku b'decizjoni tad-Direttur
Ezekuttiv, f'’konsultazzjoni mal-Bord tat-Tmexxija. Kull akkwist jew kiri ta' taghmir
tekniku ghandu jkun ipprecedut minn analizi dettaljata tal-htigijiet u tal-kostijiet u 1-
beneficcji. Kull nefqa konnessa ma’ tali akkwist jew kiri ghandha tkun imnizzal fil-
bagit tal-Agenzija u fkonformita mar-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija.
L-Agenzija ghandha tiigura s-sigurta tat-taghmir taghha stess matul i¢-éiklu ta’
hajja kollu tat-taghmir.
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Artikolu 24
Punt ta' kuntatt nazzjonali

Kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta' kuntatt nazzjonali ghall-komunikazzjoni mal-

Agenzija fuq il-kwistjonijiet kollha i jirrigwardaw assistenza operazzjonali u teknika kif

msemmija fl-Artikoli 16 u 22.

Artikolu 25
Uffic¢jal ta' koordinament tal-Agenzija

l. L-Agenzija ghandha tizgura l-implimentazzjoni operazzjonali tal-aspetti
organizzattivi kollha, inkluza l-prezenza ta' membri tal-persunal tal-Agenzija, dwar I-
istazzjonament ta' timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil matul 1-ghoti ta' assistenza
operazzjonali u teknika skont I-Artikolu 16 jew 22.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jahtar espert wiehed jew aktar mill-persunal tal-
Agenzija biex jagixxi jew jigi stazzjonat bhala uffi¢jal ta' koordinament ghall-finijiet
tal-paragrafu 1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinnotifika lill-Istat Membru ospitanti
b'dawn il-hatriet.

3. L-uffi¢jal ta' koordinament ghandu jrawwem kooperazzjoni u koordinament bejn 1-
Istat Membru ospitanti u I-Istati Membri partec¢ipanti. B'mod partikolari, 1-uffi¢jal ta'
koordinament ghandu:
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(a) jagixxi bhala interfacca bejn 1-Agenzija, I-Istat Membru ospitanti u l-esperti li
jippartecipaw fit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil, u jipprovdi assistenza,
fisem I-Agenzija, dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-kundizzjonijiet tal-
istazzjonament tal-esperti;

(b) jimmonitorja l-implimentazzjoni korretta tal-pjan operazzjonali;

(¢) jagixxi f'isem 1-Agenzija fir-rigward tal-aspetti kollha tal-istazzjonament tat-
timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil u jirrapporta lill-Agenzija dwar dawk 1-
aspetti kollha;

(d) jirrapporta lid-Direttur Ezekuttiv meta 1-pjan operazzjonali ma jkunx
implimentat b'mod adegwat.

4. Id-Direttur Ezekuttiv jista' jawtorizza lill-uffi¢jal tal-koordinament jassisti fis-
soluzzjoni ta' kwalunkwe tilwim rigward l-implimentazzjoni tal-pjan operazzjonali u
l-istazzjonament tat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil.

5. Fil-qadi tad-dmirijiet tieghu jew taghha, 1-uffi¢jal ta' koordinament ghandu jahdem
[f'kooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ghandu jiehu
istruzzjonijiet mid-Direttur EZekuttiv biss.
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Artikolu 26
Responsabbilta ¢ivili

1. L-Istat Membru ospitanti ghandu jkun responsabbli fkonformita mal-ligi nazzjonali
tieghu ghal kwalunkwe dannu kkawzat mill-esperti li jipparti¢ipaw f’tim ta’ appogg
fil-qasam tal-azil 1i jopera fit-territorju tieghu waqt l-operazzjonijiet taghhom.

2. Meta dan id-dannu jigi kkawzat minn negligenza gravi jew kondotta skorretta
volontarja min-naha tal-esperti li jippartec¢ipaw f’tim ta’ appogg fil-qasam tal-azil, I-
Istat Membru ospitanti jista' jitlob lill-Istat Membru ta' origini jew lill-Agenzija
sabiex taghtih rimborz ta’ kwalunkew somma li tithallas lill-partijiet danneggjati jew
lill-persuni intitolati li jir¢ievu tali somom f'isimhom.

3. Minghajr pregudizzju ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet tieghu fil-konfront ta' partijiet
terzi, kull Stat Membru ghandu jirrinunzja l-pretensjonijiet kollha tieghu kontra 1-
Istat Membru ospitanti jew kwalunkwe Stat Membru iehor ghal kwalunkwe dannu li
jkun garrab, ghajr f'kazijiet ta' negligenza gravi jew kondotta skorretta volontarja.
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4. Kull tilwima bejn 1-Istati Membri jew bejn Stat Membru u Agenzija, relatata mal-
applikazzjoni tal-paragrafi 2 u 3 ta' dan 1-Artikolu, li ma tistax tigi solvuta permezz
ta' negozjati bejniethom, ghandha tigi mressqa minnhom lill-QGUE f'konformita
mal-Artikolu 273 TFUE.

5. Minghajr pregudizzju ghall-eZercizzju tad-drittijiet taghha fil-konfront ta' partijiet
terzi, 1-Agenzija ghandha tkopri l-ispejjez tad-danni kkawzati lit-taghmir taghha
matul l-istazzjonament, ghajr f'kazijiet ta' negligenza gravi jew kondotta skorretta
volontarja.

Artikolu 27
Responsabbilta kriminali

Matul iz-Zmien tal-istazzjonament ta' tim ta' appogg fil-qasam tal-azil, I-esperti stazzjonati

ghandhom jigu ttrattati bl-istess mod bhall-uffic¢jali tal-Istat Membru ospitanti fir-rigward ta'

kull reat 11 jista' jitwettaq kontrthom jew minnhom.

AM\1242580MT.docx 106/191 PE699.871v01-00

MT MT



Artikolu 28
Spejjez
1. L-Agenzija ghandha tkopri l-ispejjez imgarrba mill-esperti li jippartecipaw f'timijiet
ta' appogg fil-qasam tal-azil, b'mod partikolari:

(a) spejjez relatati mal-ivvjaggar mill-Istat Membru ta' origini lejn I-Istat Membru
ospitanti, vjaggar mill-Istat Membru ospitanti lejn 1-Istat Membru ta' origini u
vjaggar fi hdan l-Istat Membru ospitanti ghar-ragunijiet ta' stazzjonament,

(b) l-ispejje; marbuta mat-tilqim;

(c) l-ispejjez marbuta mal-htigijiet ta' assigurazzjoni specjali;

(d) l-ispejje; marbuta mal-kura tas-sahha;
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(e) l-allowances tal-ghajxien ta' kuljum, inkluzi l-ispejjez ghall-akkomodazzjoni;
(f) l-ispejjez marbuta mat-taghmir tekniku tal-Agenzija;
(g) l-onorarji tal-esperti;
(h) l-ispejjez tat-trasport inkluz spejjez tal-kiri ta' karozzi u l-ispejjez kollha
relatati, bhalma huma l-assigurazzjoni, il-karburant u l-pedaggi;

(i) l-ispejjes tat-telekomunikazzjoni.

2. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi regoli dettaljati u jaggornahom kif mehtieg
fir-rigward tal-hlas tal-ispejje; imgarrba mill-esperti f'konformita mal-paragrafu 1.
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KAPITOLU 7
SKAMBJU TA' INFORMAZZJONI U PROTEZZJONI TAD-DATA
Artikolu 29
Sistemi ta' skambju ta' informazzjoni

1. L-Agenzija ghandha tiffacilita I-iskambju tal-informazzjoni rilevanti ghall-kompiti
taghha mal-Kummissjoni, I-Istati Membri u, fejn xieraq, mal-korpi, l-uffiécji u I-
agenziji tal-Unjoni rilevanti.

2. L-Agenzija ghandha, fkooperazzjoni mal-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-
Tmexxija Operattiva tas-Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta' Liberta, Sigurta
u Gustizzja (eu-LISA), stabbilita bir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill??, tizviluppa u topera sistema ta' informazzjoni li kapaci
taghmel skambju tal-informazzjoni kklassifikata fkonformita mad-Decizjoni tal-
Kunsill 2013/488/UE? u d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/44424 u
data personali kif imsemmija fl-Artikoli 31 u 32 ta’ dan ir-Regolament mal-atturi
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.

2 Ir-Regolament (UE) 2018/1726 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Novembru 2018 dwar 1-
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghat-Tmexxija Operattiva ta' Sistemi tal-IT fuq Skala Kbira fl-Ispazju ta' Liberta,
Sigurta u Gustizzja (eu-LISA), u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1987/2006 u d-De¢izjoni tal-

Kunsill 2007/533/GAI u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1077/2011 (GU L 295, 21.11.2018, p. 99).

23 Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/488/UE tat-23 ta' Settembru 2013 dwar ir-regoli tas-Sigurta ghall-
protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 274, 15.10.2013, p. 1).
24 Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta' Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta

ghall-protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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Artikolu 30

Protezzjoni tad-data
L-Agenzija ghandha tapplika r-Regolament (UE) 2018/1725 meta tigi pprocessata
data personali.
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu mizuri ghall-applikazzjoni tar-
Regolament (UE) 2018/1725 mill-Agenzija, inkluz mizuri li jikkon¢ernaw il-hatra ta'
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data tal-Agenzija. Dawk il-mizuri ghandhom jittiehdu
wara li jigi kkonsultat il-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data.
Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 31 u 32, I-Agenzija tista' tipprocessa d-data
personali ghal finijiet amministrattivi mehtiega relatati mal-persunal.
[t-trasferiment ta' data personali processata mill-Agenzija u t-trasferiment ulterjuri
mill-Istati Membri ta’ data personali processata fil-qafas ta’ dan ir-Regolament lill-
awtoritajiet ta' pajjizi terzi jew partijiet terzi, inkluzi organizzazzjonijiet
internazzjonali ghandu jkun ipprojbit.
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Bhala deroga mill-paragrafu 4, I-Agenzija tista' tittrasferixxi, soggett ghall-
kunsens informat u moghti liberament ta' ¢ittadin ta’' pajjiz terzidentifikat ghall-
fini uniku li ssir procedura ta' risistemazzjoni, l-isem tieghu jew taghha,
informazzjoni dwar il-process tal-procedura ta' risistemazzjoni li tinvolvi lilu jew
litha u informazzjoni dwar l-eZitu ta' tali procedura ta' risistemazzjoni lill-
organizzazzjonijiet internazzjonali rilevanti sal-limitu mehtieg biex jigi ssodisfat
dak il-fini. Tali data personali ma ghandhiex tigi pprocessata aktar ghal
kwalunkwe fini iehor jew trasferita ulterjorment.

Fejn l-esperti li jippartecipaw fit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil jipprocessaw
data personali skont l-istruzzjonijiet tal-Istat Membru ospitanti matul I-ghoti ta’
assistenza operazzjonali u teknika lil dak I-Istat Membru, ghandu japplika r-
Regolament (UE) 2016/679.
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Artikolu 31
Ghan tal-ipprocessar tad-data personali
1. L-Agenzija ghandha tipprocessa d-data personali biss safejn mehtieg u ghall-finijiet
li gejjin:
(a) 1-ghoti tal-assistenza operazzjonali u teknika f'konformita mal-Artikolu 16(2) u
1-Artikolu 21(2) u (3);
(b) twettaq it-tehid tal-kampjuni tal-kazijiet ghall-finijiet tal-monitoragg kif
imsemmi fl-Artikolu 14;
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(c) l-iffacilitar tal-iskambju ta' informazzjoni mal-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti , 1-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, il-
Europol jew il-Eurojust f'’konformita mal-Artikolu 37 u fil-qafas ta'
informazzjoni miksuba meta twettaq il-kompiti elenkati fl-Artikolu 21(3) fejn
mehtieg ghat-twettiq tal-kompiti taghhom f'konformita mal-mandati
rispettivi taghhom;

(d) l-analizi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil kif imsemmija fl-

Artikolu 5;
(e) tassisti lill-Istati Membri bl-azzjonijiet taghhom dwar ir-risistemazzjoni.
2. Kull ipprocessar ta' data personali ghandu jhares il-prin¢ipju tal-proporzjonalita u

jkun strettament limitat ghad-data personali mehtiega ghall-finijiet imsemmija fil-
paragrafu 1.

3. Stati Membri jew korpi, uffié¢éji u agenziji ohra tal-Unjoni li jipprovdu data personali
lill-Agenzija ghandhom jittrasferixxu data lill-Agenzija biss ghall-finijiet imsemmija
fil-paragrafu 1. Kwalunkwe pprocessar ta' data personali mizmuma ghal finijiet ohra
minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1 ghandu jkun ipprojbit.
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4. Stati Membri jew korpi, uffié¢éji u agenziji ohra tal-Unjoni li jipprovdu data personali
lill-Agenzija jistghu jindikaw, fil-mument tat-trasferiment tad-data personali,
kwalunkwe restrizzjoni fuq l-access jew l-uzu, f'termini generali jew specifici, inkluz
fir-rigward tat-trasferiment, it-thassir jew il-qerda. Meta 1-htiega ta' tali
restrizzjonijiet issir ¢ara wara t-trasferiment ta’ data personali, 1-Istat Membru jew il-
korp, uffi¢cju jew agenzija tal-Unjoni kkoncernatighandhom jgharrfu lill-Agenzija
dwar dan. L-Agenzija ghandha tkun konformi ma' dawn ir-restrizzjonijiet.

Artikolu 32
Ipprocessar ta' data personali ghall-ghoti ta' assistenza operazzjonali u teknika
u ghall-finijiet ta’ risistemazzjoni

1. L-ipprocéessar mill-Agenzija ta' data personali migbura jew trazmessa lilha mill-Istati
Membri jew mill-persunal taghha stess meta tkun ged tipprovdi assistenza
operazzjonali u teknika lill-Istati Membri u ghall-finijiet ta’ risistemazzjoni ghandha
tkun limitata ghad-data li gejja dwar c¢ittadini minn pajjizi terzi:

(a) 1isem shih;
(b) id-data u I-post tat-twelid;

(c) il-post tar-residenza jew tas-soggorn;
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(d) il-generu;

(e) l-eta;

) in-nazzjonalita;
(g) il-professjoni;

(h) l-edukazzjoni;

(1) il-membri tal-familja;
G) id-data u l-post tal-wasla;
(k) il-marki tas-swaba';
() id-data tal-immagni tal-wicé; u
(m) l-istatus b'rabta mal-protezzjoni internazzjonali.
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2. L-Agenzija tista’ tipprocessa d-data personali msemmija fil-paragrafu 1 fejn mehtieg
ghal wahda mill-finijiet 1i gejjin:
(@)  biex tittiehed miZura operazzjonali u teknika skont I-Artikolu 16(2), il-
punt (), (b), (c), (g) jew (h);
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(b) ghat-trazmissjoni ta’ dik id-data personali lill-4Agenzija Ewropea ghall-
Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, il-Europol jew il-Eurojust ghat-twettiq tal-
kompiti taghhom f'konformita mal-mandati rispettivi taghhom u fkonformita
mal-Artikolu 30;

(c) ghat-trazmissjoni ta’ dik id-data personali lill-awtoritajiet nazzjonali
responsabbli ghall-azil u 1-immigrazzjoni u lis-servizzi rilevanti l-ohra
fkonformita mal-ligi nazzjonali u r-regoli nazzjonali u tal-Unjoni dwar il-
protezzjoni tad-data;

(d) ghall-analizi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil kif imsemmi fl-
Artikolu 5;

(e) biex tassisti lill-Istati Membri fl-azzjonijiet taghhom dwar ir-risistemazzjoni.

Meta jkun strettament mehtieg ghal miZura operazzjonali u teknika skont I-

Artikolu 16(2), punt (c), jew ghall-fini msemmi fil-paragrafu 2, punt (e) ta’ dan I-

Artikolu, I-Agenczija tista', b'rabta ma' kaz specifiku, tipprocessa d-data personali

mehtiega ghall-valutazzjoni ta' jekk cittadin ta' pajjiz terz jikkwalifikax ghall-

protezzjoni internazzjonali u d-data personali li tikkoncerna s-sahha jew
vulnerabbiltajiet specifici ta' ¢ittadin ta' pajjii terz. Din id-data personali ghandha
ssir accessibbli biss ghall-persunal li, fil-kaz specifiku, ikollu bZonn gharfien
taghha. Dak il-persunal ghandu jissalvagwardja l-kunfidenzjalita ta' dik id-data.

Tali data personali ma ghandhiex tigi pprocessata ulterjorment jew trasferita

ulterjorment.
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L-Agenzija ghandha thassar id-data personali malli tkun giet trazmessa lill-Agenzija
Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, lill-Europol jew lill-Eurojust jew
lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jew malli tkun giet uzata ghall-analizi tal-
informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil kif imsemmi fil-paragrafu 5. Fi
kwalunkwe kaz, il-perjodu ta' hazna ma ghandux jagbez it-30 jum wara d-data li fiha
1-Agenzija tigbor jew tir¢ievi dik id-data. L-Agenzija ghandha tanonimizza d-data
personali fl-analizi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-azil msemmija flI-
Artikolu 5.

L-Agenzija ghandha thassar id-data personali miksuba ghall-fini msemmi fl-
Artikolu 31(1), punt (e), malli ma tkunx ghadha mehtiega ghall-fini li ghalih tkun
inkisbet, u fi kwalunkwe kaz, mhux aktar tard minn 30 gurnata mid-data li fiha ¢-
cittadin ta' pajjii terz ikun gie risistemat.

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet l-ohra previsti fir-Regolament (UE) 2016/679
u flimkien mal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 13 ta' dak ir-Regolament,
esperti li jipparteéipaw fit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil li jkunu qed
jittraimettu data personali skont il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandhom
Jjaghtu lic-cittadini ta' pajjiz, terz, fil-mument tal-gabra tad-data personali taghhom,
id-dettalji ta' kuntatt tal-awtorita supervizorja rilevanti responsabbli ghall-
monitoragg u l-infurzar tal-konformita ma’ dak ir-Regolament.
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Artiklu 33
Kooperazzjoni mad-Danimarka

L-Agenzija ghandha tiffacilita I-kooperazzjoni operazzjonali mad-Danimarka, inkluz 1-
iskambju ta' informazzjoni u tal-ahjar prattiki f'materji koperti mill-attivitajiet taghha.

Artikolu 34

Kooperazzjoni ma' pajjizi assocjati
L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-partec¢ipazzjoni tal-Izlanda, il-Liechtenstein,
in-Norvegja u I-1zvizzera.
In-natura, il-grad u l-manjiera li bihom I-Izlanda, il-Liechtenstein, in-Norvegja u I-
Izvizzera.ghandhom jippartec¢ipaw fil-hidma tal-Agenzija ghandhom I jigu mnizzla
f’arrangamenti rilevanti. Dawki l-arrangamenti ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet
relatati mal-partecipazzjoni f'inizjattivi mehuda mill-Agenzija, il-kontribuzzjonijiet
finanzjarji, il-partecipazzjoni fil-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija u l-persunal. Fir-
rigward tal-persunal, l-arrangamenti ghandhom jikkonformaw mar-Regolamenti tal-
Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (ir-"Regolamenti tal-Persunal”) u 1-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea (il-
"Kondizzjonijiet tal-Impjieg") stabbiliti bir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom,
KEFA) Nru 259/68%.

25

GU L 56,4.3.1968, p. 1.
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Artikolu 35
Kooperazzjoni ma' pajjizi terzi
1. Fi kwistjonijiet relatati mal-attivitajiet taghha u sa fejn mehtieg ghat-twettiq tal-
kompiti taghha, 1-Agenzija ghandha tiffacilita u theggeg il-kooperazzjoni
operazzjonali bejn 1-Istati Membri u pajjizi terzi, fil-qafas tal-politika tar-
relazzjonijiet esterni tal-Unjoni, inkluz fir-rigward tal-protezzjoni tad-drittijiet
fundamentali, u b'’kooperazzjoni mas-SEAE. L-Agenzija u I-Istati Membri ghandhom
jippromwovu u jikkonformaw man-normi u l-istandards /i jiffurmaw parti mil-1igi
tal-Unjoni, anki meta jwettqu attivitajiet fuq it-territorju ta' pajjizi terzi.
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L-Agenzija tista' tikkoopera mal-awtoritajiet ta' pajjizi terzi kompetenti fil-
kwistjonijiet koperti b'dan ir-Regolament bl-appogg tad-delegazzjonijiet tal-Unjoni u
b'koordinazzjoni maghhom, b'mod partikolari bil-hsieb li jigu promossi l-istandards
tal-Unjoni dwar l-azil, jigu assistiti 1-pajjizi terzi f'dak li ghandu x'jagsam mal-
kompetenza esperta u I-bini ta' kapacita ghas-sistemi ta' azil u ta' akkoljenza taghhom
stess, ujigu implimentati programmi ta' Zvilupp u protezzjoni regjonali u azzjonijiet
ohra. L-Agenzija tista' twettaq tali kooperazzjoni fil-qafas tal-arrangamenti ta' hidma
konkluzi ma' dawk l-awtoritajiet, fkonformita mal-ligi u I-politika tal-Unjoni. 1I-
Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi dwar dawk l-arrangamenti ta’ hidma, li
ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni minn qabel mill-Kummissjoni. L-
Agenzija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill gabel
arrangament ta' hidma jigi konkluz.

AM\1242580MT.docx 121/191 PE699.871v01-00

MT



MT

Membru fl-implimentazzjoni ta' skemi ta' risistemazzjoni, fuq talba ta’ dak I-Istat
Membru:

Fil-qafas tal-politika esterna tal-Unjoni I-Agenzija ghandha, fejn xieraq, tippartecipa
fl-implimentazzjoni tal-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni ma' pajjizi
terzi fir-rigward ta' kwistjonijiet koperti minn dan ir-Regolament.

L-Agenzija tista' tibbenefika mill-finanzjament tal-Unjoni f'konformita mad-
dispozizzjonijiet tal-istrumenti rilevanti li jappoggjaw il-politika esterna tal-Unjoni.
L-Agenzija tista' tniedi u tiffinanzja progetti ta' assistenza teknika f'pajjizi terzi dwar
kwistjonijiet koperti b'dan ir-Regolament.

L-Agenzija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew dwar l-attivitajiet imwettqa
skont dan I-Artikolu permezz tar-rapport annwali taghha dwar is-sitwazzjoni tal-
azil fl-Unjoni msemmi fl-Artikolu 69. Dak ir-rapport ghandu jinkludi wkoll
valutazzjoni tal-kooperazzjoni ma' pajjizi terzi.
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Artikolu 36

Uffi¢jali ta' kollegament f'pajjizi terzi
L-Agenzija tista' tistazzjona esperti mill-persunal taghha stess bhala ufficjali ta'
kollegament. Ufficjali ta’ kollegament ghandhom igawdu l-oghla protezzjoni
ghandhom jigu stazzjonati biss f'pajjizi terzi li fihom il-prattiki ta' gestjoni tal-
migrazzjoni u tal-aZil jikkonformaw mal-istandards tad-drittijiet tal-bniedem li
mhumiex derogabbli.
Fil-qafas tal-politika esterna tal-Unjoni, il-prijorita ghall-istazzjonament ta'
uffiéjali ta' kollegament ghandha tinghata lil dawk il-pajjizi terzi li, abbaZi tal-
analiZi tal-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tal-aZil taghhom msemmija fl-
Artikolu 5, jikkostitwixxu pajjiZi ta' origini jew ta' tranZitu fir-rigward tal-
migrazzjoni relatata mal-aZil. L-istazzjonament tal-ufficjali ta' kollegament
ghandu jkun soggett ghall-approvazzjoni mill-Bord tat-Tmexxija.
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1l-kompiti tal-ufficjali ta' kollegament, f'konformita mal-ligi tal-Unjoni u b’rispett
shih tad-drittijiet fundamentali, ghandhom jinkludu l-istabbiliment u ;-;amma ta’'
kuntatti mal-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz terz fejn ikunu stazzjonati bl-ghan li
Jigbru informazzjoni, jikkontribwixxu ghall-istabbiliment ta' gestjoni tal-
migrazzjoni sensittiva ghall-protezzjoni u, kif xieraq, jiffacilitaw l-acécéess ghal rotot
legali lejn I-Unjoni ghall-persuni li jkunu jehtiegu protezzjoni inkluz permezz tar-
risistemazzjoni. L-ufficjali ta' kollegament ghandhom jikkoordinaw mill-qrib mad-
delegazzjonijiet tal-Unjoni u, fejn xieraq, mal-organizzazzjonijiet u l-korpi
internazzjonali, b'mod partikolari -UNHCR.

ghandha tkun soggetta ghall-ghoti tal-opinjoni tal-Kummissjoni minn qabel. 11-
Parlament Ewropew ghandu jinZamm infurmat bis-shih ghaldagstant minghajr
dewmien.
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Artikolu 37
Kooperazzjoni ma' korpi,uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni

1. L-Agenzija ghandha tikkoopera mal-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni li jwettqu
attivitajiet relatati mal-qasam tal-attivita taghha, b'mod partikolari il-korpi, 1-uffic¢ji
u l-agenziji fil-qasam tal-gustizzja u l-affarijiet interni li jkunu kompetenti fi
kwistjonijiet koperti b'dan ir-Regolament.

2. Kooperazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha ssir, soggetta ghall-
approvazzjoni minn qabel tal-Kummissjoni, fil-qafas ta' arrangamenti ta' hidma
konkluzi mal-korpi, I-uffi¢c¢ji u I-agenziji tal-Unjoni msemmija f’dak il-paragrafu. L-
Agenzija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill b'tali arrangamenti
ta’ hidma.

3. Il-kooperazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1 ghandha tohloq sinergiji bejn il-korpi,
l-uffi¢¢ji u 1-agenziji rilevanti tal-Unjoni u ghandha tipprevjeni kwalunkwe
duplikazzjoni tal-isforz fil-hidma mwettqa minn kull korp, uffic¢ju jew agenzija
skont il-mandat taghhom.
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Artikolu 38

Kooperazzjoni mal-UNHCR u organizzazzjonijiet internazzjonali ohra
L-Agenzija ghandha tikkoopera ma' organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod partikolari 1-
UNHCR, fl-ogsma rregolati b'dan ir-Regolament, fil-qafas tal-arrangamenti ta' hidma
konkluzi ma' tali organizzazzjonijiet, f’konformita mat-Trattati u l-istrumenti li jistipulaw 1il-
kompetenza ta' tali korpi. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi dwar l-arrangamenti ta'
hidma li ghandhom ikunu soggetti ghall-approvazzjoni minn qabel tal-Kummissjoni. L-
Agenzija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar tali arrangamenti
ta’ hidma.
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KAPITOLU 8
ORGANIZZAZZJONI TAL-AGENZIJA
Artikolu 39
Struttura amministrattiva u manigerjali
L-istruttura amministrattiva u manigerjali tal-Agenzija ghandha tinkludi:
(a) Bord tat-Tmexxija, li ghandu jezerc¢ita 1-funzjonijiet definiti fl-Artikolu 41;
(b) Direttur Ezekuttiv, 1i ghandu jezercita r-responsabbiltajiet definiti fl-Artikolu 47;
(©) Vic¢i Direttur Ezekuttiv, kif definit fl-Artikolu 48;
(d) ufficjal ghad-drittijiet fundamentali, kif stabbilit fl-Artikolu 49; u
(e) Forum Konsultattiv, kif stabbilit fl-Artikolu 50.
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Artikolu 40

Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapprezentant wiehed ta’ kull Stat
Membru u zewg rapprezentanti tal-Kummissjoni. Ir-rapprezentanti kollha ghandu
jkollhom 1d-dritt tal-vot.
I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jinkludi rapprezentant wiehed tal-UNHCR. Dak ir-
rapprezentant ma ghandux ikollu d-dritt tal-vot.
Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu sostitut. Is-sostitut ghandu
jirrapprezenta lill-membru tal-Bord tat-Tmexxija fl-assenza tieghu jew taghha.
[1-Membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom jinhatru fid-dawl tal-gharfien
u l-kompetenza esperta taghhom fil-qasam tal-azil, waqt li jkunu kkunsidrati 1-hiliet
manigerjali, amministrattivi u bagitarji rilevanti. Il-partijiet kollha involuti ghandhom
jimmiraw li jiksbu rapprezentanza bbilanc¢jata bejn I-irgiel u n-nisa fil-Bord tat-
Tmexxija.
Il-mandat tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun ta' erba' snin. Dak il-
mandat ghandu jkun jista' jigi mgedded. Malli jiskadi I-mandat taghhom jew f'kaz ta'
rizenja, il-membri ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm il-mandat taghhom jigi
mgedded, jew sakemm jigu sostitwiti.
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Artikolu 41
Funzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija

1. I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghti orjentazzjoni generali lill-attivitajiet tal-Agenzija
u ghandu jizgura li I-Agenzija twettaq il-kompiti taghha. B’mod partikolari, ghandu:

(a) jadotta I-bagit annwali tal-Agenzija b'maggoranza ta' zewg terzi tal-membri
tieghu li jkollhomid-dritt tal-vot u jezercita funzjonijiet ohra fir-rigward tal-
bagit tal-Agenzija skont il-Kapitolu 9;

(b) jadotta rapport annwali konsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija, u jibaghtu,
sal-1 ta' Lulju ta' kull sena, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-
Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, u jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku.

(c) jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija skont 1-Artikolu 56;

(d) jiehu d-decizjonijiet kollha ghall-fini tat-twettiq tal-mandat tal-Agenzija kif
stabbilit f'dan ir-Regolament;

(e) jadotta strategija kontra I-frodi, 1i ghandha tkun proporzjonata mar-riskji ta'
frodi, filwaqt li jqis l-ispejjez u 1-beneficeji tal-mizuri li jridu jigu implimentati
bhala parti minn dik l-istrategija;
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(f) jadotta regoli ghall-prevenzjoni u I-gestjoni tal-kunflitti ta' interess fir-rigward
tal-membri tieghu;

(g) jadottaujaggorna b'mod regolari l-pjanijiet ta' komunikazzjoni u
disseminazzjoni msemmija fl-Artikolu 2(2) abbazi ta' analizi tal-htigijiet;

(h) jadotta r-regoli ta' procedura tieghu;

(1)  fkonformita mal-paragrafu 2, jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija,
is-setghat ikkonferiti mir-Regolamenti tal-Persunal tal-Uffi¢jali fuq l-awtorita
tal-hatra u mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg fuq l-awtorita awtorizzata
tikkonkludi kuntratt tal-ingagg (is-"setghat ta’ awtorita tal-hatra");

(j) jadotta regoli ta' implimentazzjoni xierqa sabiex jinghata effett lir-Regolamenti
tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg skont 1-Artikolu 110 tar-
Regolamenti tal-Persunal,
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(k) jahtar id-Direttur EZekuttiv u d-Deputat Direttur Ezekuttiv, jezercita awtorita
dixxiplinarja fughom u, meta jkun mehtieg, jestendi l-mandati taghhom jew
inehhihom mill-kariga f'konformita mal-Artikoli 46 jew 48, kif xieraq;

()  jahtar l-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali, soggett ghar-Regolamenti tal-
Persunal u lI-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, minn ghazla ta' kandidati proposti
mid-Direttur EZekuttiv;

(m) jahtar Ufficjal tal-Kontabilita, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u 1-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg, li ghandu jkun kompletament indipendenti fit-
twettiq tad-dmirijiet tieghu;

(n) jadotta rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni f'’konformita mal-
Artikolu 69.
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(0)

(p) jadotta r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 f'konformita mal-Artikolu 63 ta' dan ir-Regolament;

(q) Jjiehu miZuri ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1725 mill-
Agenzija, inkluzi miZuri dwar il-hatra ta' ufficjal ghall-protezzjoni tad-data
tal-Agenzija;

(r) jadotta l-politika tal-persunal tal-Agenzija fkonformita mal-Artikolu 60;

(s) jadotta d-dokument ta' programmazzjoni tal-Agenzija kull sena skont I-
Artikolu 42;

(t) jiehu d-decizjonijiet kollha dwar I-istabbiliment tal-istrutturi interni tal-
Agenzija u fejn mehtieg, dwar il-modifika taghhom,;
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(u)

jizgura segwitu xieraq ghas-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet 1i johorgu mir-
rapporti interni jew esterni tal-awditjar u mill-evalwazzjonijiet, kif ukoll mill-
investigazzjonijiet mill-Uffic¢ju Ewropew ta' Kontra 1-Frodi (OLAF);

(v) jadotta l-istandards operazzjonali, l-indikaturi, il-linji gwida u l-ahjar prattiki
zviluppati mill-Agenzija fkonformita mal-Artikolu 13(2);

(w) japprova n-noti ta' gwida dwar l-informazzjoni tal-pajjiz ta' origini u
kwalunkwe riezami jew aggornament ta' dawn in-noti ta' gwida f'’konformita
mal-Artikolu 11(2) u (4);

(x) jadotta deciijoni li tistabbilixxi metodologija komuni ghall-mekkaniimu ta'
monitoragg imsemmi fl-Artikolu 14;

(y) jadotta I-programm ghall-monitoragg tal-applikazzjoni operazzjonali u
teknika tas-SEKA f'konformita mal-Artikolu 15(1);
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(z) jadotta r-rakkomandazzjonijiet b'segwitu ghal ezer¢izzju ta' monitoragg
fkonformita mal-Artikolu 15(4);

(aa) jiddeciedi dwar il-profili u n-numru globali ta' esperti li ghandhom ikunu
disponibbli ghat-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-azil u ghar-riZerva ta’
intervent ghall-azil f'konformita mal-Artikolu 719(2) u (6);

(ab) jadotta strategija ghar-relazzjonijiet ma' pajjizi terzi jew ma' organizzazzjonijiet
internazzjonali fir-rigward ta' kwistjonijiet 1i ghalihom I-Agenzija hija
kompetenti, kif ukoll arrangament ta' hidma mal-Kummissjoni ghall-
implimentazzjoni taghha;

(ac) jawtorizza u japprova l-konkluzjoni ta' arrangamenti ta' hidma f'konformita
mal-Artikoli 35, 37 u 38.
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2. I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, fkonformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti
tal-Persunal, decizjoni bbazata fuq I-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u fuq
1-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, i tiddelega s-setghat ta’ awtorita tal-
hatra rilevanti lid-Direttur Ezekuttiv u li jistabbilixxi 1-kondizzjonijiet li tahthom dik
1d-delega tas-setghat ta’ awtorita tal-hatra tista' tigi sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jkun awtorizzat jissottodelega s-setghat ta’ awtorita tal-hatra.

Meta minhabba ¢irkostanzi ec¢ezzjonali jkun hemm bzonn, il-Bord tat-Tmexxija,
permezz ta' decizjoni, jista' jissospendi temporanjament id-delega tas-setghat ta'
awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u dawk is-setghat sottodelegati mid-Direttur
Ezekutiv u jezerc¢itahom hu stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu
jew lil membru tal-persunal ghajr lid-Direttur Ezekuttiv.
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I1-Bord tat-Tmexxija jista' jistabbilixxi Bord Ezekuttiv ta’ dags ;ghir sabiex jassisti
lilu u lid-Direttur EZekuttiv fir-rigward tal-preparazzjoni tad-decizjonijiet, il-
programmi u l-attivitajiet i jridu jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija. Meta jkun
mehtieg, I il-Bord Ezekuttiv jista' jichu certi dec¢izjonijiet urgenti provizorji fisem il-
Bord tat-Tmexxija, b'mod partikolari fir-rigward ta' kwistjonijiet amministrattivi ta'
gestjoni. Il-Bord EZekuttiv m'ghandux jiehu decizjonijiet li huma mehtiega
jghaddu b'maggoranza jew ta' Zewg terzi jew ta' tliet kwarti tal-membri tal-Bord
tat-Tmexxija. Il1-Bord tat-Tmexxija jista' jiddelega certi kompiti definiti b'mod car
lill-Bord EZekuttiv, b'mod partikolari meta tali delega ttejjeb l-efficjenza tal-
Agentzija. Il-Bord tat-Tmexxija ma ghandux jiddelega lill-Bord EZekuttiv kompiti
relatati mad-decizjonijiet li jehtieg li jghaddu b'maggoranza jew ta' Zewg terzi jew
ta' tliet kwarti tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija. Ghall-finijiet tal-istabbiliment
tal-Bord EZekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta' procedura
tieghu. Dawk ir-regoli ta’ procedura ghandhom, b'mod partikolari, ikopru I-
kompozizzjoni u l-funzjonijiet tal-Bord EZekuttiv.
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Artikolu 42
I1-programmazzjoni pluriennali u l-programmi ta' hidma annwali
1.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jibghat abbozz ta' verzjoni tad-dokument ta'
programmazzjoni li jkun fih il-programmazzjoni pluriennali u annwali, abbazi ta’
abbozz imressaq lid-Direttur Ezekuttiv, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni sal-31 ta' Jannar ta' kull sena. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jibghat
ukoll kwalunkwe abbozz ta’ verzjonijiet aggornati tad-dokument ta’
programmazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
Sat-30 ta' Novembru ta' kull sena, il-Bord tat-Tmexxija, permezz ta' maggoranza ta’
Zewg terzi tal-membri tieghu li jkollhom id-dritt tal-vot, id-dokument ta'
programmazzjoni , filwaqt li jqis l1-opinjoni tal-Kummissjoni, fil-kaz tal-
programmazzjoni pluriennali, wara li jigi kkonsultat il-Parlament Ewropew. I1-Bord
tat-Tmexxija ghandu jghaddi d-dokument ta' programmazzjoni lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.
Id-dokument ta' programmazzjoni ghandu jsir finali wara l-adozzjoni definittiva tal-
bagit generali tal-Unjoni u, jekk ikun mehtieg, jigi aggustat b'mod korrispondenti.
2. [l-programmazzjoni pluriennali ghandha tiddefinixxi l-programmazzjoni strategika
komprensiva kemm fuq tul ta' Zmien medju kif ukoll fit-tul, inkluzi I-objettivi, ir-
rizultati mistennija u l-indikaturi tal-prestazzjoni. Il-programmazzjoni pluriennali
ghandha tiddefinixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi, inkluz bagit pluriennali u
numru tal-persunal.
Il-programmazzjoni pluriennali ghandha tistabbilixxi l-oqsma strategici ta' intervent
u tispjega dak li jehtieg 1i jsir biex jintlahqu l1-objettiva mnizzlin fiha. I1-
programmazzjoni pluriennali ghandha tinkludi I-istrategija ghar-relazzjonijiet ma'
pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fl-Artikoli 35 u 38,
rispettivament, u l-azzjonijiet marbuta ma' din l-istrategija, u specifikazzjoni tar-
rizorsi assocjati.
Il-programmazzjoni pluriennali ghandha tigi implimentata permezz ta' programmi ta'
hidma annwali. Il-programmazzjoni pluriennali ghandha tigi aggornata kull sena u
fejn xieraq, b'mod partikolari sabiex jigi indirizzat 1-ezitu tal-evalwazzjoni msemmi
fl-Artikolu 70.
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[l-programm ta' hidma annwali ghandu jinkludi 1-objettivi dettaljati u r-rizultati
mistennija, inkluzi l-indikaturi tal-prestazzjoni. Il-programm ta’ hidma annwali
ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni tal-azzjonijiet li jridu jigu ffinanzjati u
indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u umani allokati ghal kull attivita, fkonformita
mal-prin¢ipji tal-ibbagittjar u tat-tmexxija bbazati fuq l-attivita. [l1-programm ta'
hidma annwali ghandu jkun konsistenti mal-programm pluriennali msemmi fil-
paragrafu 2. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jindika b'mod ¢ar il-kompiti i
jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru meta mqabbel mas-sena finanzjarja precedenti.
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jemenda l-programm ta' hidma annwali meta l-Agenzija
tinghata kompitu gdid.

Kwalunkwe emendar sostanzjali fil-programm ta' hidma annwali ghandu jigi adottat
bl-istess procedura bhall-programm ta' hidma annwali inizjali. [1-Bord tat-Tmexxija
jista' jiddelega lid-Direttur Ezekuttiv is-setgha li jaghmel emendi mhux sostanzjali
lill-programm ta' hidma annwali.
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Artikolu 43
President tal-Bord tat-Tmexxija

1. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi President u Vici President minn fost il-membri
tieghu, li jkollhom id-dritt tal-vot. Il-President u 1-Vi¢i President ghandhom ikunu
eletti b'maggoranza ta' zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija li jkollhom id-
dritt tal-vot.

[1-Vi¢i President ghandu awtomatikament jissostitwixxi lill-President jekk ma jkunx
jista' jaqdi dmirijietu.

2. [l-mandat tal-President u tal-Vici President ghandu jkun ta' erba' snin u jista’ jigi
mgedded darba. Jekk, madankollu, is-shubija taghhom fil-Bord tat-Tmexxija
tintemm fi kwalunkwe zmien matul il-mandat taghhom, il-mandat taghhom ghandu
jiskadi awtomatikament f'dik id-data.
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Artikolu 44
Laqghat tal-Bord tat-Tmexxija

I1-President ghandu jsejjah il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet tal-Bord tat-

Tmexxija, minghajr ma jkollu d-dritt tal-vot.

3. Ir-rapprezentant tal-UNHCR ma ghandux jiehu sehem fi kwalunkwe laqgha li fiha I-
Bord tat-Tmexxija jwettaq il-funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 41(1), il-punti (e), (f),
@, (), (k), (p), I (v), (8), (¥) jew (u), jew fl-Artikolu 41(2), u meta I-Bord tat-
Tmexxija jiddeciedi li jaghmel rizorsi finanzjarji disponibbli ghall-finanzjament tal-
attivitajiet tal-UNHCR kif previst fl-Artikolu 52 li jippermettu lill-Agenzija li
tibbenefika mill-kompetenza esperta tal-UNHCR .

o =
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[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu minn tal-inqas zewg laqghat ordinarji fis-sena.
Barra minn hekk, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiltaqa' bl-inizjattiva tal-President
tieghu, fuq talba tal-Kummissjoni jew fuq talba ta' terz tal-membri tieghu.

I1-Bord tat-Tmexxija jista' jistieden lil kwalunkwe persuna li jista' jkollha opinjoni li
tkun ta' interess biex tattendi 1-laqghat tieghu bhala osservatur.

Id-Danimarka ghandha tkun mistiedna tibghat rapprezentant biex jattendi 1-laqghat
tal-Bord tat-Tmexxija.

IlI-membri u I-membri sostituti tal-Bord tat-Tmexxija, soggett ghar-regoli ta'
procedura tieghu, jistghu jkunu meghjuna wagqt il-lagghat minn konsulenti jew minn
esperti.

L-Agenzija ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Bord tat-Tmexxija.
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Artikolu 45

Regoli tal-votazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija
Kemm-il darba ma jkunx previst mod iehor, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu d-
decizjonijiet tieghu permezz ta' maggoranza assoluta tal-membri tieghu 1i jkollhom
1d-dritt tal-vot.
Kull membru bi dritt tal-vot ghandu jkollu vot wiehed. Fin-nuqqas ta' membru bid-
dritt tal-vot, is-sostitut tieghu jkun intitolat jezercita d-dritt tal-vot tieghu.
I1-President ghandu jiehu sehem fil-votazzjoni.
Id-Direttur Ezekuttiv ma ghandux jiehu sehem fil-votazzjoni.
Ir-rapprezentanti tal-Istati Membri li ma jippartecipawx bis-shih fl-acquis tal-
Unjoni fil-qasam tal-aZil ma ghandhomx jivvotaw meta I-Bord tat-Tmexxija
Jjissejjah biex jadotta standards operazzjonali, indikaturi, linji gwida jew l-ahjar
prattiki li jkollhom x'jagsmu eskluzivament ma' strument tal-Unjoni fil-qasam tal-
azil li bih I-Istati Membri li huma jirrappreZentaw ma jkunux marbuta.
Ir-regoli ta' pro¢edura tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti ta'
votazzjoni aktar dettaljati, b'mod partikolari ¢-¢irkostanzi li flhom membru jista'
jagixxi f'isem membru iehor.
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Artikolu 46

Direttur Ezekuttiv
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun membru tal-persunal u ghandu jigi reklutat bhala
agent temporanju tal-Agenzija f’konformita mal-Artikolu 2, punt (a), tal-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg.
[I-Kummissjoni ghandha tipproponi tal-inqas tliet kandidati ghall-kariga ta' Direttur
Ezekuttiv abbazi ta' lista wara l-pubblikazzjoni tal-kariga f'/I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea u, kif opportun, fl-istampa jew siti tal-internet ohra.
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar lid-Direttur Ezekuttiv abbazi tal-mertu, il-hiliet
dokumentati ta' livell gholi fl-amministrazzjoni u l-immaniggjaru abbazi tal-
esperjenza professjonali fi grad anzjan fil-qasam tal-migrazzjoni u tal-azil. Qabel il-
hatra, il-kandidati proposti mill-Kummissjoni ghandhom jigu mistiedna jaghmlu
dikjarazzjoni quddiem il-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew u
jwiegbu l-mistogsijiet mill-membri ta’ dak il-kumitat jew kumitati.
Wara t-tali dikjarazzjoni, il-Parlament Ewropew ghandu jadotta opinjoni li tispjega 1-
fehmiet tieghu u jista' jindika kandidat preferut.
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I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar id-Direttur EZekuttiv filwagqt li jikkunsidra 1-
opinjoni tal-Parlament Ewropew msemmija fit-tieni subparagrafu.Jekk il-Bord tat-
Tmexxija jiehu dec¢izjoni li jahtar kandidat iehor ghajr il-kandidat indikat mill-
Parlament Ewropew bhala 1-kandidat preferut tieghu, il-Bord tat-Tmexxija ghandu
jinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bil-miktub dwar il-mod kif I-opinjoni
tal-Parlament Ewropew tkun giet ikkunsidrata.

Ghall-fini 1i jigi konkluz il-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, 1-Agenzija ghandha tkun
rapprezentata mill-President tal-Bord tat-Tmexxija.

4. [I-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta' hames snin. Sa tmiem dak il-
perjodu, il-Kummissjoni ghandha twettaq valutazzjoni li tqis evalwazzjoni tal-
prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u I-kompiti u I-isfidi futuri tal-Agenzija.

5. I1-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni li tqis il-
valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, jista' jipproroga 1-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv darba ghal mhux aktar minn hames snin.

AM\1242580MT.docx 144/191 PE699.871v01-00

MT MT



MT

I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew dwar l-intenzjoni
tieghu li jipproroga I-mandat tad-Direttur Ezekuttiv. Fi Zmien perjodu ta’ xahar qabel
kull estensjoni bhal din, id-Direttur EZekuttiv jista' jigi mistieden jaghmel
dikjarazzjoni quddiem il-kumitat jew kumitati kompetenti tal-Parlament Ewropew u
jwiegeb ghall-mistogsijiet imressqa mill-membri ta’ dak il-kumitat jew dawk 1l-
kumitati.

Direttur Ezekuttiv 11 I-mandat tieghu jkun gie prorogat ma ghandux jippartecipa fi
procedura ohra ta' selezzjoni ghall-istess kariga fit-tmiem tal-perjodu generali.
Id-Direttur Ezekuttiv jista' jitnehha mill-kariga biss b'decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija
li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni.

I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu decizjonijiet dwar il-hatra, il-proroga tal-mandat
jew it-tnehhija mill-kariga tad-Direttur EZekuttiv abbazi ta' maggoranza ta' zewg terzi
tal-membiri li jkollhom id-dritt tal-vot.
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Artikolu 47
Responsabbiltajiet tad-Direttur EZzekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiggestixxi 1-Agenzija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jkollu I-obbligu ta' rendikont lejn il-Bord tat-Tmexxija.
2. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni u tal-Bord tat-Tmexxija, i1d-

Direttur Ezekuttiv ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tad-dmirijiet tieghu u la
ghandu jfittex u lanqgas jiehu istruzzjonijiet minghand ebda gvern, istituzzjoni,
persuna jew korp iehor.

3. Id-Direttur Ezekuttiv jirrapporta lill-Parlament Ewropew dwar il-prestazzjoni ta'
dmirijietu meta jintalab jaghmel dan. [1-Kunsill jista' jistieden lid-Direttur Ezekuttiv
jirrapporta dwar il-prestazzjoni ta' dmirijietu.

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Agenzija.
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5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti
assenjati lill-Agenzija b'dan ir-Regolament. B'mod partikolari, id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jkun responsabbli biex:

(a) iwettaq l-amministrazzjoni ta' kuljum tal-Agenzija;

(b) jimplimenta d-decizjonijiet adottati mill-Bord tat-Tmexxija;

(c) 1ihejji d-dokumenti ta' programmazzjoni msemmija fl-Artikolu 42 u jressaghom
lill-Bord tat-Tmexxija wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni;

(d) jimplimenta d-dokumenti ta' programmazzjoni msemmija fl-Artikolu 42 u
jirrapporta lill-Bord tat-Tmexxija dwar l-implimentazzjoni taghhom;

(e) 1ihejji r-rapporti annwali konsolidati dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u
jipprezentahom lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;
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(f) 1hejjita' pjan ta' azzjoni bhala segwitu ghall-konkluzjonijiet ta' rapporti tal-
awditjar u evalwazzjonijiet interni jew esterni, kif ukoll investigazzjonijiet
mill-OLAF, u jirrapporta dwar il-progress darbtejn fis-sena lill-Kummissjoni u
regolarment lill-Bord tat-Tmexxija u, jekk applikabbli, lill-Bord Ezekuttiv;

(g) minghajr pregudizzju ghall-kompetenza investigattiva tal-OLAF, jipprotegi 1-
interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri preventivi kontra 1-frodi, il-
korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, billi jwettaq kontrolli effettivi u,
jekk jinstabu xi irregolaritajiet, billi jirkupra l-ammonti li jkunu thallsu bi Zball
u, fejn xieraq, billi jimponi penali amministrattivi u finanzjarji li jkunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi,

(h) 1hejji strategija kontra I-frodi ghall-Agenzija u jipprezentaha lill-Bord tat-
Tmexxija ghall-approvazzjoni;

(1) 1hejji l-abbozz ta' regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija;
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(j) 1fassal l-abbozz provizorju ta' dikjarazzjonijiet tal-istimi tad-dhul u tal-infiq tal-
Agenzija f’konformita mal-Artikolu 53, u I-implimentazzjoni tal-bagit taghha;

(k) jezercita l-poteri stabbiliti fl-Artikolu 60 rigward il-persunal tal-Agenzija;

() jiehu d-decizjonijiet kollha dwar l-izvilupp tas-sistemi tal-informazzjoni
previsti f'dan ir-Regolament, inkluz il-portal tal-informazzjoni msemmi fl-
Artikolu 9(2), punt (b);

(m) jiehu d-decizjonijiet kollha dwar il-gestjoni tal-istrutturi interni tal-Agenzija;

(n) jabbozza rapporti dwar is-sitwazzjoni f'pajjizi terzi kif imsemmi fl-Artikolu 9;

(o) 1iressaq analizi komuni u noti ta' gwida lill-Bord tat-Tmexxija skont -

Artikolu 11(2);

(p) Jjistabbilixxi timijiet ta' esperti ghall-fini tal-Artikoli 14 u 15 li ghandhom
ikunu maghmula minn esperti mill-persunal tal-Agenzija stess, il-
Kummissjoni u, meta jkun mehtieg, I-Istati Membri u, bhala osservatur, il-
UNHCR;
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(q) jaghti bidu ghall-ezercizzju ta' monitoragg f'konformita mal-Artikolu 15(2);

(r) iressaq is-sejbiet u I-abbozzi ta' rakkomandazzjonijiet fil-kuntest tal-ezerc¢izzju
ta' monitoragg lill-Istat Membru kkonc¢ernat u sussegwentement lill-Bord tat-
Tmexxija fkonformita mal-Artikolu 15(3) u (4);

(s) Jjirrapporta lill-Bord tat-Tmexxija u lill-Kummissjoni f'konformita mal-
Artikolu 4(5);

(t) jevalwa, japprova u jikkoordina talbiet ghal assistenza operazzjonali u teknika
fkonformita mal-Artikolu 16(1) u 1-Artikolu 20;

(u) jizgura l-implimentazzjoni tal-pjanijiet operazzjonali kif imsemmi fl-
Artikolu 18;

AM\1242580MT.docx 150/191 PE699.871v01-00

MT MT



(v) jizgura l-koordinazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija fit-timijiet ta' appogg ghall-
gestjoni tal-migrazzjoni mal-Kummissjoni u korpi, uffi¢¢ji u agenziji rilevanti
ohra tal-Unjoni fkonformita mal-Artikolu 21(1);

(w) jizgura l-implimentazzjoni tad-decizjonijiet tal-Kunsill kif imsemmija fl-
Artikolu 22(2);

(x) jiddeciedi, b'konsultazzjoni mal-Bord tat-Tmexxija, fuq l-akkwist jew il-kiri ta'
taghmir tekniku f'konformita mal-Artikolu 23(2);

(y) Jjipproponi ghazla ta' kandidati ghall-hatra bhala ufficjal ghad-drittijiet
fundamentali f'konformita mal-Artikolu 49(1).

(z) jahtar uffi¢jal ta' koordinazzjoni tal-Agenzija f’konformita mal-Artikolu 25(2).
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Artikolu 48

Vic¢i Direttur Ezekuttiv
Vic¢i Direttur Ezekuttiv ghandu jassisti lid-Direttur Ezekuttiv fil-gestjoni tal-Agenzija
u fit-twettiq tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 47(5). Jekk id-Direttur EZekuttiv
ikun assenti jew indispost, il-Vicéi Direttur EZekuttiv ghandu jiehu postu.
I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar Vici Direttur Ezekuttiv fuq proposta tad-Direttur
Ezekuttiv. Il-Viéi Direttur EZekuttiv ghandu jinhatar abbazi tal-mertu, -hiliet ta’
amministrazzjoni u gestjoni xierqa, u esperjenza professjonali rilevanti fil-qasam
tal-azil. I1d-Direttur EZekuttiv ghandu jipproponi tal-inqas tliet kandidati ghall-
kariga ta' Viéi Direttur EZekuttiv. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu s-setgha li
Jipproroga l-mandat tal-Viéi Direttur EZekuttiv jew li jnehhi lill-Viéi Direttur
EZekuttiv mill-kariga wagqt li jagixxi fuq proposta mid-Direttur EZekuttiv. |-
Artikolu 46 (1), (4), (7) u (9) ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-Vici
Direttur Ezekuttiv.
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Artikolu 49

Ufficjal ghad-drittijiet fundamentali
1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar lill-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali minn
ghazla ta' kandidati proposti mid-Direttur EZekuttiv. L-ufficjal ghad-drittijiet
Ffndamentali ghandu jkollu l-kwalifiki u l-esperjenza mehtiega fil-qasam tad-
drittijiet fundamentali u tal-aZil.
L-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tal-
kompiti tieghu u ghandu jirrapporta direttament lill-Bord tat-Tmexxija.
L-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jkun responsabbli li jizgura I-
konformita tal-Agenzija mad-drittijiet fundamentali fl-attivitajiet kollha taghha u li
Jippromwovi r-rispett mill-Agenzija tad-drittijiet fundamentali. L-ufficjal ghad-
drittijiet fundamentali ghandu jkun ukoll responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-
mekkaniimu tal-ilmenti msemmija fl-Artikolu 51.
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L-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jikkoopera mal-Forum
Konsultattiv.
L-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jigi kkonsultat, fost affarijiet ohra,
dwar il-pjanijiet operazzjonali kif msemmija fl-Artikolu 18, I-evalwazzjoni tal-
assistenza operazzjonali u teknika tal-Agenzija, il-kodici ta' kondotta msemmi fl-
Artikolu 58 u lI-kurrikulu Ewropew fil-qasam tal-aZil imsemmi fl-Artikolu 8(3). L-
ufficjal ghad-drittijiet tal-bniedem ghandu jkollu accéess ghall-informazzjoni
kollha dwar il-harsien tad-drittijiet fundamentali fir-rigward tal-attivitajiet kollha
tal-Agenczija, inkluz billi jorganizza Zjarat, bil-kunsens tal-Istat Membru
kkoncernat, f’postijiet fejn I-Agenczija tkun qed twettaq attivitajiet operazzjonali,.
Artikolu 50

Forum Konsultattiv
L-Agenzija ghandha zzomm djalogu mill-qrib mal-organizzazzjonijiet rilevanti tas-
socjeta ¢ivili u I-korpi kompetenti rilevanti li joperaw fil-qasam tal-politika tal-azil
fil-livell lokali, regjonali, nazzjonali, tal-Unjoni jew internazzjonali. Ghal dan il-fini,
1-Agenzija ghandha tistabbilixxi Forum Konsultattiv.
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[1-Forum Konsultattiv ghandu jikkostitwixxi mekkanizmu ghall-iskambju ta'
informazzjoni u ghall-kondivizjoni tal-gharfien. II-Forum Konsultattiv ghandu
jizgura djalogu mill-qrib bejn 1-Agenzija u l-organizzazzjonijiet u l-korpi rilevanti
msemmija fil-paragrafu 1.

L-Agenzija ghandha tistieden lill-Agenzija ghad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea, lill-Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal-Fruntiera u tal-Kosta, 1ill-
UNHCR u lil organizzazzjonijiet u korpi rilevanti ohra msemmija fil-paragrafu 1
biex isiru membri tal-Forum Konsultattiv.

Fuq proposta tad-Direttur Ezekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi fuq il-
kompozizzj onil tal-Forum Konsultattiv, inkluz dwar gruppi ta' konsultazzjoni
tematici jew b'iffokar geografiku, u I-kondizzjonijiet ghat-trazmissjoni tal-
informazzjoni lill-Forum Konsultattiv. Il-Forum Konsultattiv, wara konsultazzjoni
mal-Bord tat-Tmexxija u d-Direttur EZekuttiv, ghandu jistabbilixxi I-metodi ta’

hidma tieghu, inkluzi I-gruppi ta' hidma tematici jew b'iffokar geografiku skont kif

ikun meqjus mehtieg u utli.
I1-Forum Konsultattiv ghandu jaghti pariri 1id-Direttur Ezekuttiv u lill-Bord tat-

Tmexxija fi kwistjonijiet relatati mal-azil, fkonformita mal-htigijiet specifi¢i foqsma

identifikati bhala prijoritajiet ghall-hidma taghha.
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5. [I-Forum Konsultattiv ghandu, b'mod partikolari:
(a) jaghmel suggerimenti lill-Bord tat-Tmexxija dwar il-programmazzjoni annwali
u pluriennali msemmija fl-Artikolu 42;
(b) jipprovdi feedback lill-Bord tat-Tmexxija u jissuggerixxi mizuri ta' segwitu
dwar ir-rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni msemmija fl-
Artikolu 69; kif ukoll
(¢) jikkomunika lid-Direttur Ezekuttiv u lill-Bord tat-Tmexxija I-konkluzjonijiet u
r-rakkomandazzjonijiet tal-konferenzi, is-seminars u l-laqghat, u s-sejbiet minn
studji jew hidma fuq il-post imwettqa minn kwalunkwe organizzazzjoni jew
korp membru tal-Forum Konsultattiv li jkunu rilevanti ghall-hidma tal-
Agenzija.
6. 1l-Forum Konsultattiv ghandu jigi kkonsultat dwar it-thejjija, l-adozzjoni u I-
implimentazzjoni tal-istrategija ghad-drittijiet fundamentali msemmija fl-Artikolu
57(3) u l-kodici ta' kondotta msemmi fl-Artikolu 58, l-istabbiliment tail-
mekkaniimu tal-ilmenti msemmi fl-Artikolu 51 u l-iZvilupp tal-kurrikulu Ewropew
fil-qasam tal-azil msemmi fl-Artikolu 8(3).
7. 1l-Forum Konsultattiv ghandu jiltaqa' f'sessjoni shiha mill-inqas darba fis-sena u
ghandu jorganizza lagqghat ghall-gruppi ta' konsultazzjoni tematici jew b'iffokar
geografiku kif ikun mehtieg.
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Artikolu 51
Mekkaniimu tal-ilmenti

1 L-Agenzija ghandha tistabbilixxi mekkaniimu tal-ilmenti biex tigura li d-drittijiet
Sfundamentali jigu rispettati fl-attivitajiet kollha tal-Agenczija.
2. Kwalunkwe persuna li tkun direttament affettwata mill-azzjonijiet ta’ espert fit-tim

ta' appogg fil-qasam tal-azil, u li tqis lilha nnifisha li kienet is-suggett ta' ksur tad-
drittijiet fundamentali taghha minhabba dawk l-azzjonijiet, jew kwalunkwe parti li
tirrappreZenta lil tali persuna, tista' tressaq ilment, bil-miktub, lill-Agenzija.

3. Ghandhom ikunu ammissibbli biss ilmenti sostanzjati li jinvolvu ksur konkret tad-
drittijiet fundamentali. Ilmenti li jikkontestaw deciZjoni tal-awtoritajiet nazzjonali
fuq applikazzjoni individwali ghall-protezzjoni internazzjonali ghandhom ikunu
inammissibbli. Ilmenti li jkunu anonimi, abbuZzivi, malizzjuzi, frivoli, vessatoryji,
ipotetici jew mhux precizi wkoll ghandhom ikunu inammissibbli.
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L-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jkun responsabbli ghat-trattament
tal-ilmenti li jaslu ghand I-Agenzija u ghandu jaghmel dan f'konformita mad-dritt
ghal amministrazzjoni tajba. Ghal dak il-fini, l-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali
ghandu:

(a) jirriezamina l-ammissibbilta ta' Iment;

(b) jirregistra l-ilmenti ammissibbli;

(c) jghaddi l-ilmenti rregistrati kollha lid-Direttur EZekuttiv;

(d) jghaddi l-ilmenti li jikkoncernaw esperti li jippartecipaw f’tim ta' appogg fil-
qasam tal-azil lill-Istat Membru ta' domicilju;

(e) jinforma lill-awtorita jew lill-korp rilevanti kompetenti ghad-drittijiet
Sfundamentali fi Stat Membru dwar ilment, u

(p) jirregistra u jizgura s-segwitu mill-Agenzija jew mill-Istat Membru kkoncernat.
F'konformita mad-dritt ghal amministrazzjoni tajba, meta Iment ikun ammissibbli,
l-ilmentatur ghandu jigi informat li jkun gie rregistrat ilment, li tkun inbdiet
valutazzjoni u li tista' thun mistennija twegiba malli ssir disponibbli. Meta Iment
Jigi mghoddi lil awtorita jew korp nazzjonali, id-dettalji ta' kuntatt taghhom
ghandhom jigu pprovduti lill-ilmentatur. Meta Iment ma jkunx ammissibbli, I-
ilmentatur ghandu jigi infurmat bir-ragunijiet ghall-inammissibbilta u, fejn ikun
possibbli, jinghatawlu aktar possibbiltajiet biex it-thassib tieghu jigi indirizzat.
Kwalunkwe decizjoni ghandha tkun bil-miktub u motivata.
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Fil-kaz ta' Iment registrat li jikkonéerna membru tal-persunal tal-Agenzija, id-
direttur ezekuttiv ghandu jizgura segwitu xieraq, b'konsultazzjoni mal-ufficjal
ghad-drittijiet fundamentali, inkluzi miZuri dixxiplinarji kif ikun mehtieg. 1d-
Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta f'qafas ta' mien determinat lill-ufficjal
ghad-drittijiet fundamentali dwar is-sejbiet u s-segwitu li jsiru mill-Agenzija bi
twegiba ghal ilment, inklui kwalunkwe miZura dixxiplinarja.

Meta Iment ikun relatat ma' kwistjonijiet ta' protezzjoni tad-data, id-Direttur
EZekuttiv ghandu jinvolvi lill-uffic¢jal ghall-protezzjoni tad-data tal-Agenzija. L-
ufficjal ghad-drittijiet fundamentali u l-ufficjal ghall-protezzjoni tad-data
ghandhom jistabbilixxu, bil-miktub, memorandum ta’' qbil li jispecifika t-tqassim
tal-kompiti bejniethom u I-mod kif jikkooperaw fir-rigward tal-ilmenti ric¢evuti.
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Fil-kaz ta' Iment li jikkoncerna espert ta' Stat Membru, inkluZi esperti nazzjonali
sekondati, I-Istat Membru ta' domicilju ghandu jizgura segwitu xieraq, inkluzi
mizuri dixxiplinarji kif mehtieg jew miZuri ohra f'konformita mal-ligi nazzjonali.
L-Istat Membru tad-domicilju ghandu jirrapporta lill-ufficjal ghad-drittijiet
fundamentali dwar is-sejbiet u s-segwitu li jsiru b'reazzjoni ghall-ilment f’perjodu
ta' ;mien determinat, u jekk mehtieg, f'intervalli regolari minn dak iz-;mien 'il
quddiem. L-Agenzija ghandha taghti segwitu lill-kwistjoni meta ma jasal ebda
rapport mill-Istat Membru tad-domicilju.

Meta espert stazzjonat minn Stat Membru, inkluZi esperti nazzjonali sekondati,
jinstab li jkun kiser id-drittijiet fundamentali jew l-obbligi ta’ protezzjoni
internazzjonali, id-Direttur EZekuttiv ghandu jitlob lill-Istat Membru jnehhi lil dak
l-espert jew lil dak l-espert nazzjonali sekondat immedjatament mill-attivitajiet tal-
Agenzija. Fejn espert stazzjonat mill-Agenzija jinstab li jkun kiser id-drittijiet
Sfundamentali jew I-obbligi ta' protezzjoni internazzjonali, id-Direttur EZekuttiv
ghandu jnehhi lil dak l-espert mill-attivitajiet tal-Agenzija.
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10. L-uffiéjal ghad-drittijiet fundamentali ghandu jirrapporta lid-Direttur EZekuttiv u
lill-Bord tat-Tmexxija dwar is-sejbiet u s-segwitu li jsiru mill-Agenzija u l-Istati
Membri kkoncernati b'reazzjoni ghal ilment. L-Agenzija ghandha tinkludi
informazzjoni dwar il-mekkaniimu tal-ilmenti fir-rapport annwali taghha dwar is-
sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni msemmi fl-Artikolu 69.

11. L-Agenczija, inkluz l-uffi¢jali ghad-drittijiet fundamentali, ghandha tindirizza u
tipprocessa kwalunkwe data personali li tinsab f’ilment f'konformita mar-
Regolament (UE) 2018/1725. L-Istati Membri ghandhom jindirizzaw u
Jjipprocessaw kwalunkwe data personali li tinsab f'ilment f'konformita mar-
Regolament (UE) 2016/679 u d-Direttiva (UE) 2016/680, kif xieraq. Meta
ilmentatur iressaq ilment, dak l-ilmentatur ghandu jitqies li jkun ta kunsens ghall-
ipprocessar tad-data personali tieghu mill-Agenzija u l-ufficjal ghad-drittijiet
fundamentali fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 5(1), punt (d) tar-Regolament
(UE) 2018/1725 Sabiex jigu ssalvagwardjati l-interessi tal-ilmentaturi, l-ufficjal
ghad-drittijiet fundamentali ghandu jittratta l-ilmenti b’mod kunfidenzjali
['konformita mal-ligi nazzjonali u tal-Unjoni sakemm l-ilmentatur ma jirrinunzjax
b'mod esplicitu ghad-dritt tieghu ghall-kunfidenzjalita. Fejn ilmentatur jirrinunzja
d-dritt tieghu ghall-kunfidenzjalita, dak l-ilmentatur ghandu jitqies li jkun ta
kunsens ghall-izvelar, fejn mehtieg, mill-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali jew
mill-Agenzija tal-identita tieghu lill-awtoritajiet jew lill-korpi kompetenti fir-
rigward tas-soggett tal-ilment.
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KAPITOLU 9
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 52
Bagit
1. L-istimi tad-dhul u l-infiq kollu tal-Agenzija ghandhom jithejjew ghal kull sena
finanzjarja, li tikkorrispondi ghas-sena kalendarja, u ghandhom jidhru fil-bagit tal-
Agenzija.
2. I1-bagit tal-Agenzija ghandu jkun ibbilanc¢jat fdawk li huma dhul u nfiq.
3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-Agenzija ghandu jinkludi:

(a) kontribuzzjoni mill-Unjoni, imdahhla fil-bagit generali tal-Unjoni;

(b) finanzjament tal-Unjoni taht gestjoni indiretta jew fil-forma ta' ghotjiet ad hoc
skont ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija u d-dispozizzjonijiet tal-
istrumenti rilevanti li jappoggaw il-politiki tal-Unjoni;
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(¢) kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja volontarja mill-Istati Membri;
(d) kwalunkwe kontribuzzjoni mill-pajjizi assocjati;
(e) l-ispejjez ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz ipprovdut mill-
Agenzija.
In-nefqa tal-Agenzija ghandha tinkludi r-remunerazzjoni tal-persunal, 1-ispejjez
amministrattivi u tal-infrastruttura u n-nefqa amministrattiva.
Artikolu 53

Stabbiliment tal-bagit
Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz ta' rendikont provizorju tal-
istimi tad-dhul u tal-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta' wara, inkluz il-pjan
ta' stabbiliment, u jibaghtu lill-Bord tat-Tmexxija.
I1-Bord tat-Tmexxija, abbazi ta' I-abbozz ta' rendikont provizorju tal-istimi msemmi
fil-paragrafu 1, ghandu jadotta abbozz ta’ rendikont tal-istimi tad-dhul u tal-infiq tal-
Agenzija ghas-sena finanzjarja ta' wara.
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3. L-abbozz ta’ rendikont tal-istimi tad-dhul u tal-infiq tal-Agenzija msemmi fil-
paragrafu 2 ghandu jintbaghat lill-Kummissjoni, lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill sal-31 ta' Jannar ta' kull sena.

4. [I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rendikont tal-istimi lill-awtorita bagitarja flimkien
mal-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.
5. Abbazi tad-dikjarazzjoni tal-istimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-

bagit generali tal-Unjoni I-istimi li hi tikkunsidra mehtiega ghall-pjan ta' stabbiliment
u l-ammont tal-kontribuzzjoni mill-Unjoni li ghandu johrog mill-bagit generali, li hi
ghandha tressaq quddiem l-awtorita bagitarja skont 1-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.

6. L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni
mill-Unjoni lill-Agenzija.
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L-awtorita bagitarja ghandha tadotta l-pjan ta' stabbiliment tal-Agenzija.
I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta I-bagit tal-Agenzija. Il-bagit tal-Agenzija
ghandu jsir finali wara l-adozzjoni definittiva tal-bagit generali tal-Unjoni. Meta jkun
mehtieg, il-bagit tal-Agenzija ghandu jigi aggustat kif xieraq.
Ghal kwalunkwe progett ta' bini li x'aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-
bagit tal-Agenzija, ghandu japplika r-Regolament Delegat tal-Kummissjoni
(UE) 2019/715.
Artikolu 54

Implimentazzjoni tal-bagit
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta 1-bagit tal-Agenzija.
Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-awtorita bagitarja l-informazzjoni
kollha rilevanti ghas-sejbiet tal-proc¢edura ta' evalwazzjoni.
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Artikolu 55

Prezentazzjoni tal-kontijiet u kwittanza
Sal-1 ta' Marzu tas-sena finanzjarja N+1, I-Uffi¢jal tal-Kontabilita tal-Agenzija
ghandu jibghat il-kontijiet provizorji ghas-sena finanzjarja N lill-ufficjal tal-
kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri.
Sal-31 ta' Marzu tas-sena finanzjarja N+1, I-Agenzija ghandha tibghat ir-rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-sena finanzjarja N lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri.
Sal-31 ta' Marzu tas-sena finanzjarja N+1, l-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni
ghandu jibghat il-kontijiet provizorji tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja N,
konsolidati mal-kontijiet tal-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri.
Malli jir¢ievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-kontijiet provizorji tal-
Agenzija skont 1-Artikolu 246 tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill?¢, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal il-kontijiet
finali tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja N taht ir-responsabbilta proprja tieghu u
jressaghom lill-Bord tat-Tmexxija ghal opinjoni.
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jfassal opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Agenzija
ghas-sena finanzjarja N.

26

Ir-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Lulju 2018

dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE)

Nru 1296/2013, (UE) Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE) Nru 1309/2013, (UE)
Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE) Nru 283/2014, u d-De¢izjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).
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Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, sal-1 ta’ Lulju tas-sena finanzjarja N + 1, jibghat il-
kontijiet finali ghas-sena finanzjarja N, flimkien mal-opinjoni tal-Bord tat-Tmexxija,
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri .
Il-kontijiet finali ghas-sena finanzjarja N ghandhom jigu ppubblikati f7/-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea sal-15 ta' Novembru tas-sena finanzjarja N + 1.
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Qorti tal-Awdituri twegiba ghall-
osservazzjonijiet taghha sat-30 ta' Settembru tas-sena finanzjarja N + 1. Id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jibghat ukoll dik it-twegiba lill-Bord tat-Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jressaq kull informazzjoni mehtiega lill-Parlament
Ewropew, meta dan jitolbu, ghall-applikazzjoni bla intoppi tal-proc¢edura ta'
kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, fkonformita mal-Artikolu 261(3) tar-
Regolament (UE, Euratom) 2018/1046.

B'rakkomandazzjoni mill-Kunsill li jagixxi b'maggoranza kwalifikata, il-Parlament
Ewropew, qabel il-15 ta' Mejju tas-sena finanzjarja N+2, ghandu jaghti kwittanza lid-
Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena finanzjarja N.
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Artikolu 56
Regoli finanzjarji

1. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija
wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Ir-regoli finanzjarji ghandhom jikkonformaw
mar-Regolament Delegat (UE) 2019/715, hlief fejn deroga minn dak ir-Regolament
tkun mehtiega b'mod specifiku ghat-thaddim tal-Agenzija u I-Kummissjoni tkun tat
il-kunsens taghha minn gabel.

2. L-Agenzija tista' taghti ghotjiet relatati mat-twettiq tal-kompiti msemmija fl-
Artikolu 2 ta' dan ir-Regolament u taghmel uzu mill-kuntratti ta’ qafas f'konformita
ma' dan ir-Regolament jew permezz ta' delega tal-Kummissjoni skont 1-
Artikolu 62(1), punt (c)(iv), tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046. 1d-
dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 ghandhom
japplikaw.
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KAPITOLU 10
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 57
Protezzjoni tad-drittijiet fundamentali u tal-Istrategija ghad-drittijiet fundamentali
1. L-Agenzija ghandha tiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet fundamentali fit-
twettiq tal-kompiti taghha skont dan ir-Regolament f'konformita mal-ligi rilevanti
tal-Unjoni, inkluza I-Karta u d-dritt internazzjonali rilevanti, b'mod partikolari I-
Konvenzjoni ta’' Ginevra dwar I-Istatus tar-Rifugjati tat-28 ta' Lulju 1951, kif
emendata mill-Protokoll ta’ New York tal-31 ta' Jannar 1967.

2. L-ahjar interessi tat-tfal ghandhom jikkostitwixxu kunsiderazzjoni primarja wagqt li
Jjigi applikat dan ir-Regolament.
3. L-Agenzija, fuq proposta tal-ufficjal ghad-drittijiet fundamentali, ghandha tadotta

u timplimenta strategija ghad-drittijiet fundamentali biex tizgura l-harsien tad-
drittijiet fundamentali fl-attivitajiet kollha tal-Agenzija.
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Artikolu 58
Kodici ta' kondotta
L-Agenzija ghandha tizviluppa, tadotta u timplimenta kodici ta' kondotta applikabbli ghall-
esperti kollha li jippartecipaw fit-timijiet ta' appogg fil-qasam tal-aZil. Il-kodici ta' kondotta
ghandu jistabbilixxi I-proceduri mahsuba sabiex jiggarantixxu l-principji tal-istat tad-dritt
u l-harsien tad-drittijiet fundamentali mmirati b'mod partikolari lejn it-tfal, il-minorenni
mhux akkumpanjati u persuni ohra li jinsabu f’sitwazzjoni vulnerabbli.

Artikolu 59
Status guridiku
l. L-Agenzija ghandha tkun agenzija tal-Unjoni. L-Agenzija ghandu jkollha personalita
guridika.
2. F'kull wiehed mill-Istati Membri, I-Agenzija ghandha tgawdi I-aktar kapacita

guridika estensiva li tinghata lill-persuni guridici skont il-ligijiet taghhom. L-agenzija
tista’, b'mod partikolari, takkwista u tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u
tkun parti fi proc¢eduri legali.

3. L-Agenzija ghandha tkun indipendenti fir-rigward ta' kwistjonijiet operazzjonali u
teknici.

4. L-Agenzija ghandha tkun rapprezentata mid-Direttur Ezekuttiv taghha.

5. L-Agenzija ghandu jkollha s-sede taghha f'Malta.
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Artikolu 60
Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg u r-regoli adottati
permezz tal-ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-Unjoni biex jinghata effett lir-
Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ghandhom japplikaw ghall-
persunal tal-Agenzija.

2. I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta regoli ta' implimentazzjoni adatti li jaghtu effett
lir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, skont 1-Artikolu 110 tar-
Regolamenti tal-Persunal.

3. L-agenzija ghandha tezercita s-setghat tal-awtorita tal-hatra fir-rigward tal-persunal
taghha stess.
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4. L-Agenzija tista' taghmel uzu minn esperti nazzjonali sekondati jew minn persunal
iehor mhux impjegat minnha. I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li
tistabbilixxi regoli dwar is-sekondar ta' esperti nazzjonali mal-Agenzija.

5. L-Agenzija tista' timpjega persunal li jahdem fil-qasam fl-Istati Membri.

Artikolu 61
Privileggi u immunitajiet

I1-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea anness mat-TUE u

t-TFUE ghandu japplika ghall-Agenzija u ghall-persunal taghha.
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Artikolu 62
Arrangamenti lingwisti¢i
Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 127 ghandu japplika ghall-Agenzija.
Minghajr pregudizzju ghad-dec¢izjonijiet mehuda abbazi tal-Artikolu 342 tat-TFUE,
ir-rapport annwali konsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u d-dokumenti ta'
programmazzjoni kif imsemmija fl-Artikolu 42 ghandhom jigu prodotti bil-lingwi
uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni.
3. I¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-korpi tal-Unjoni Ewropea ghandu jipprovdi s-
servizzi ta' traduzzjoni 1i huma rekwiziti ghat-thaddim tal-Agenzija.

o =

2 Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 tal-15 ta' April 1958 i jistabbilixxi I-lingwi li ghandhom jintuzaw fil-
Komunita Ekonomika Ewropea (GU 17, 6.10.1958, p. 385).
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Artikolu 63

Trasparenza
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-dokumenti mizmuma
mill-Agenzija.
2. L-Agenzija tista' tikkomunika fuq inizjattiva proprja dwar kwistjonijiet li jaqghu flI-

ambitu tal-kompiti taghha. L-Agenzija ghandha tippubblika r-rapport annwali
konsolidat dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u tizgura, b'mod partikolari, li I-pubbliku u
kwalunkwe parti interessata rapidament jinghataw taghrif oggettiv, affidabbli u li
jinftiehem facilment fir-rigward tax-xoghol taghha.

3. Fi Zmien sitt xhur mid-data tal-ewwel laqgha tieghu, il-Bord tat-Tmexxija ghandu
jadotta r-regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1 u 2.
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Kwalunkwe persuna fizika jew guridika ghandha tkun intitolata li tindirizza ruhha
lill-Agenzija bil-miktub bi kwalunkwe wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-istituzzjonijiet
tal-Unjoni. Hija ghandu jkollha d-dritt li tirCievi twegiba bl-istess lingwa.
Id-dec¢izjonijiet mehuda mill-Agenzija skont 1-Artikolu 8 tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001 jistghu jwasslu ghat-tressiq ta’ Iment lill-Ombudsman Ewropew jew
ghal azzjoni quddiem il-QGUE, skont il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 228
u 263 tat-TFUE, rispettivament.
Artikolu 64

Glieda kontra I-frodi
Sabiex tigi ffacilitata 1-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet ohra illegali,
ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 ghandu japplika minghajr restrizzjoni.
L-Agenzija ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta' Mejju 1999
dwar investigazzjonijiet interni mill-OLAF u tadotta dispozizzjonijiet xierqa
applikabbli ghall-impjegati kollha tal-Agenzija permezz tal-mudell stabbilit fl-
Anness ta' dak il-Ftehim.
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[1-Qorti tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditjar, abbazi ta' dokumenti u
verifiki u spezzjonijiet fuq il-post, fuq il-beneficjarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-
sottokuntratturi kollha 1i jkunu r¢evew fondi tal-Unjoni minghand 1-Agenzija.
L-OLAF jista' jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi verifiki u spezzjonijiet fuq il-post,
fkonformita mad-dispozizzjonijiet u mal-proceduri stabbiliti fir-Regolament (UE,
Euratom) Nru 883/2013 u fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/9628
bil-hsieb li jistabbilixxi jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita
illegali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b'rabta ma' ftehim ta’
ghotja jew decizjoni ta’ ghotja jew kuntratt iffinanzjati mill-Agenzija,.

Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, l-arrangament ta’ hidma ma' pajjizi
terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-kuntratti, il-ftehimiet ta' ghotja u d-
decizjonijiet ta' ghotja tal-Agenzija ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li
esplicitament jaghtu s-setgha lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri u lill-OLAF sabiex
iwettqu tali awditjar u investigazzjonijiet, f’konformita mal-kompetenzi rispettivi
taghhom.

28

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta' Novembru 1996 dwar il-verifiki u 1-

ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi I-interessi finanzjarji tal-Komunita
Ewropea kontra 1-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292, 15.11.1996, p. 2).
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Artikolu 65
Regoli ta' sigurta dwar il-protezzjoni ta' informazzjoni klassifikata u informazzjoni sensittiva
mhux klassifikata

l. L-Agenzija ghandha tapplika r-regoli tal-Kummissjoni dwar is-sigurta kif stabbiliti
fid-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/4432%° u (UE,

Euratom) 2015/444. Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw, b'mod partikolari, ghall-
iskambju, l-ipprocessar u 1-hazna tal-informazzjoni klassifikata.

2. L-Agenzija ghandha tapplika l-prin¢ipji tas-sigurta relatati mal-ipprocessar ta'
informazzjoni sensittiva mhux klassifikata kif spjegat fid-Decizjonijiet (UE,
Euratom) 2015/443 u (UE, Euratom) 2015/444 u kif implimentati mill-Kummissjoni.
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi mizuri ghall-applikazzjoni ta' dawk il-
principji tas-sigurta.

» Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta' Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-
Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41).
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Il-klassifikazzjoni m'ghandhiex tipprekludi l-informazzjoni milli titqieghed ghad-
dispozizzjoni tal-Parlament Ewropew. It-traimissjoni u t-trattament tal-
informazzjoni u d-dokumenti mibghuta lill-Parlament Ewropew f'konformita ma'
dan ir-Regolament ghandhom jikkonformaw mar-regoli dwar it-trazmissjoni u t-
trattament ta' informazzjoni klassifikata li huma applikabbli bejn il-Parlament
Ewropew u I-Kummissjoni.
Artikolu 66

Responsabbilta
Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun irregolata mill-ligi
applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.
[I-QGUE ghandu jkollha I-gurizdizzjoni li taghti sentenzi skont kwalunkwe klawzola
ta' arbitragg li tkun tinsab f'kuntratt konkluz mill-Agenzija.
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3. Fil-kaz ta' responsabbilta mhux kuntrattwali, I-Agenzija, skont il-prin¢ipji generali
komuni ghal-ligijiet tal-Istati Membri, ghandha taghmel tajjeb ghal kull dannu
kkawzat mid-dipartimenti taghha jew mill-persunal taghha waqt it-twettiq tad-

dmirijiet taghhom.

4. 1I-QGUE ghandu jkollha gurizdizzjoni fuq tilwim dwar kumpens ghal danni kif
imsemmi fil-paragrafu 3.

5. Ir-responsabbilta personali tal-persunal taghha lejn 1-Agenzija ghandha tkun

irregolata mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal jew fil-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghalihom.
Artikolu 67
Monitoragg amministrattiv
L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti ghall-inkjesti tal-Ombudsman Ewropew
fkonformita mal-Artikolu 228 tat-TFUE.
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Artikolu 68
Ftehim dwar il-kwartieri generali u I-kondizzjonijiet operattivi

1. L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni li trid tigi pprovduta lill-Agenzija
fl-Istat Membru li fih 1-Agenzija jkollha s-sede taghha, il-facilitajiet 1i dak 1-Istat
Membru ghandu jaghmel disponibbli u r-regoli specifi¢i applikabbli f* dak 1-Istat
Membru ghall-membri tal-Bord tat-Tmexxija, il-persunal tal-Agenzija u l-membri
tal-familji taghhom ghandhom ikunu stabbiliti fil-Ftehim dwar il-Kwartieri Generali
bejn I-Agenzija u I-Istat Membru. II-Ftehim dwar il-Kwartieri Generali ghandu jigi
konkluz wara li tkun inkisbet 1-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija.

2. L-Istat Membru li fih 1-Agenzija jkollha s-sede taghha ghandu jipprovdi I-Agenzija
bil-kondizzjonijiet necessarji sabiex jizgura I-funzjonament xieraq taghha, inkluzi
sistemi edukattivi multilingwi b'dimensjoni Ewropea u konnessjonijiet tat-trasport
xierqa.
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Artikolu 69
Rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni
L-Agenzija ghandha tfassal rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-azil fl-Unjoni Ewropea I .
L-Agenzija ghandha tibghat dak ir-rapport I lill-Bord tat-Tmexxija, lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, u lid-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezentah lill-Parlament
Ewropew. Ir-rapport annwali dwar is-sitwazzjoni tal-aZil fl-Unjoni ghandu jigi ppubblikat.
Artikolu 70
Evalwazzjoni u riezami
1. Tliet xhur wara s-sostituzzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013, il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar ir-
rizultati tal-evalwazzjoni dwar jekk dan ir-Regolament jehtiegx li jigi emendat
ghall-fini li jigu ;gurati I-koerenza u l-konsistenza interni tal-qafas legali tal-
Unjoni, b'mod partikolari fir-rigward tad-dispoZizzjonijiet dwar il-mekkaniimu ta
monitoragg imsemmi fl-Artikolu 14, u ghandha tippreZenta l-proposti mehtiega
biex dan ir-Regolament jigi emendat, kif xieragq.

’
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Sa .... [tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament] u su¢cessivament kull
hames snin, il-Kummissjoni ghandha tikkummissjona evalwazzjoni esterna
indipendenti sabiex tivvaluta, b'mod partikolari, il-prestazzjoni tal-Agenzija
frelazzjoni mal-objettivi, il-mandat u 1-kompiti taghha. Dik il-valutazzjoni ghandha
tkopri l-impatt tal-Agenzija fuq il-kooperazzjoni prattika dwar kwistjonijiet relatati
mal-azil u fuq il-facilitazzjoni tal-implimentazzjoni tas-SEKA. L-evalwazzjoni
ghandha taghti I-konsiderazzjoni dovuta lill-progress maghmul, fil-mandat tal-
Agenzija, inkluza l-valutazzjoni ta' jekk humiex mehtiega mizuri addizzjonali sabiex
ikunu zgurati solidarjeta effikaci u kondivizjoni tar-responsabbiltajiet mal-Istati
Membri li jkunu soggetti ghal pressjoni partikolari.

B'mod partikolari, l-evalwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha
tindirizza l-htiega possibbli li jigi modifikat il-mandat tal-Agenzija u 1-
implikazzjonijiet finanzjarji ta' kull modifika bhal din. Hija ghandha tezamina wkoll
jekk l-istruttura manigerjali hijiex adatta ghat-twettiq tal-kompiti tal-Agenzija. L-
evalwazzjoni ghandha tiehu kont tal-fehmiet tal-partijiet interessati, kemm fil-livell
tal-Unjoni kif ukoll fil-livell nazzjonali.
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3. [I-Kummissjoni ghandha tibghat ir-rapport li jkun ir-rizultat tal-evalwazzjoni
msemmi fil-paragrafu 2, flimkien mal-konkluzjonijiet taghha dwar dak ir-rapport,
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord tat-Tmexxija.

4. Fl-okkazjoni ta' kull tieni evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni
ghandha tqis jekk il-kontinwazzjoni tal-Agenzija hijiex gustifikata fir-rigward tal-
ghanijiet, il-mandat u I-kompiti assenjati lilha, u tista' tipproponi li dan ir-
Regolament jigi emendat kif xieraq jew jigi revokat.

Artikolu 71
DispoZzizzjoni tranZitorja

L-Agenzija ghandha thkun is-succéessur tal-EASO fir-rigward ta’ kull sjieda, ftehimiet,

obbligi legali, kuntratti tal-impjieg, impenji u responsabbiltajiet finanzjarji. B’mod

partikolari, dan ir-Regolament m’ghandux jaffettwa d-drittijiet u l-obbligi tal-persunal tal-

EASO li I-kontinwita tal-karriera taghhom ghandha tigi gurata f'kull rigward.
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Artikolu 72

Sostituzzjoni u thassir
Ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 huwa sostitwit fir-rigward tal-Istati Membri
marbuta b'dan ir-Regolament. Ghalhekk, ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 huwa
mhassar.
Fir-rigward tal-Istati Membri marbuta b'dan ir-Regolament, ir-referenzi ghar-
Regolament imhassar ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u
ghandhom jinqaraw f'konformita mat-tabella ta' korrelazzjoni stabbilita fl-Anness II.
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Artikolu 73

Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.
L-Artikolu 2(1), il-punt (q), I-Artikolu 14 u l-Artikolu 15(1), (2) u (3) ghandhom japplikaw
mill-31 ta' Dicembru 2023, u l-Artikolu 15(4) sa (8) u l-Artikolu 22 ghandhom japplikaw
mid-data li fiha r-Regolament (UE) Nru 604/2013 jigi sostitwit, sakemm dak ir-Regolament
ma jigix sostitwit qabel il-31 ta' Dicembru 2023, f'liema kaz dawk id-dispoZizzjonijiet
ghandhom japplikaw mill-31 ta' Dicembru 2023.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi ...,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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ANNESS 1
NUMRU TA' ESPERTI LI GHANDU JIGI PPROVDUT LIR-RIZERVA TA'
INTERVENT GHALL-AZIL IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 19(6)

I1-Belgju 15
[1-Bulgarija 8
I¢-Cekja 8
Il-Germanja 86
L-Estonja 6
1l-Gredja 25
Spanja 46
Franza 80
1l-Kroazja 5
L-Italja 40
Cipru 3
1l-Latvja 5
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1l-Litwanja 6

1l-Lussemburgu 4
L-Ungerija 10
Malta 4
In-Netherlands 24
L-Awstrija 15
1l-Polonja 40
1l-Portugall 7
Ir-Rumanija 20
Is-Slovenja 5
Is-Slovakkja 10
1l-Finlandja 9
L-IZvezja 19
Totali 500/500
ANNESS 11
TABELLA TA' KORRELAZZJONI
Regolament (UE) Nru 439/2010 Dan ir-Regolament
Artikolu 1 Artikolu 1(1) u (2)
Artikolu 2(1) Artikolu 2(1), punt (a)
Artikolu 2(2) Artikolu 2(1), punt (i)
Artikolu 2(3) -
Artikolu 2(4) Artikolu 1(3)
Artikolu 2(5) Artikolu 4(3)
Artikolu 2(6) -
- Artikolu 2(1), hlief il-punti (a), (e), (1), (k),
@, @ u(s)
- Artikolu 2(2)
- Artikolu 3
Artikolu 3 Artikolu 4(4)
- Artikolu 4(1), (2) u (5)
Artikolu 4, punti (a) sa (d) Artikolu 2(1), punt (e), u Artikolu 9
Artikolu 4, punt (e) Artikolu 11(1)
Artikolu 5 Artikolu 2(1), punt (k)
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Artikolu 6

Artikolu 8

Artikolu 7, 1-ewwel paragrafu

Artikolu 2(1), punt (1)

Artikolu 7, it-tieni paragrafu

Artikolu 2(1), punt (s), u Artikolu 35(3)

Artikolu 7, it-tielet paragrafu

Artikolu 35(2)

Artikolu 7

Artikolu 10

Artikolu 11(2) sa (5)

Artikolu 12

Artikolu 13(4), (5) u (6)

- Artikolu 14

- Artikolu 15

Artikolu 8 Artikolu 16(1), punt (b)
Artikolu 9 Artikolu 5

Artikolu 10 Artikolu 16

Artikolu 11 Artikolu 6

Artikolu 12(1) Artikolu 69

Artikolu 12(2)

Artikolu 13(1), 2) u (3)

Artikolu 13(1)

Artikolu 16(1), punt (b), u Artikolu 17(1)

Artikolu 13(2)

Artikolu 16(2), il-kliem introduttorju

Artikolu 14

Artikolu 16(2), punti (e) u (i)

Artikolu 16(1), hlief il-punt (b)

Artikolu 16(2), hlief il-punti (e) u (i)

Artikolu 16(3) u (4)

Artikolu 17(2) sa (3)

Artikolu 15

Artikolu 2(1), punt (1), u Artikolu 19(2), (3)
u(5)

Artikolu 16

Artikolu 19(1), (2) u (3)

Artikolu 19(4), (6), (7) u (8)
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Artikolu 17 Artikolu 20
Artikolu 18 Artikolu 18
Artikolu 19 Artikolu 24
Artikolu 20 Artikolu 25
Artikolu 21 Artikolu 26
- Artikolu 21
- Artikolu 22
- Artikolu 23
Artikolu 22 Artikolu 27
Artikolu 23 Artikolu 28
- Artikolu 23
- Artikolu 29
- Artikolu 30(2) sa (6)
- Artikolu 31
- Artikolu 32
Artikolu 24 Artikolu 39
Artikolu 25 Artikolu 40
Artikolu 26 Artikolu 43
Artikolu 27 Artikolu 44
Artikolu 28 Artikolu 44
Artikolu 29 Artikolu 41
Artikolu 30 Artikolu 46
Artikolu 31 Artikolu 47
- Artikolu 48
- Artikolu 49
- Artikolu 51
Artikolu 32 -
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Artikolu 33 Artikolu 52
Artikolu 34 Artikolu 53
Artikolu 35 Artikolu 54
Artikolu 36 Artikolu 55
Artikolu 37 Artikolu 56(1)
- Artikolu 56(2)
- Artikolu 57

- Artikolu 58
Artikolu 38 Artikolu 60
Artikolu 39 Artikolu 61
Artikolu 40 Artikolu 59
Artikolu 41 Artikolu 62
Artikolu 42(1) sa (3) Artikolu 63(1) sa (4)
Artikolu 42(4) Artikolu 30(1)
Artikolu 43 Artikolu 65
Artikolu 44 Artikolu 64
Artikolu 45 Artikolu 66
Artikolu 46 Artikolu 70
Artikolu 47 Artikolu 67
Artikolu 48 Artikolu 33
Artikolu 49(1) Artikolu 34
Artikolu 49(2) Artikolu 35(1)

Artikolu 35(4), (5) u (6)

Artikolu 50, I-ewwel paragrafu Artikolu 38
Artikolu 50, it-tieni paragrafu -
Artikolu 51 Artikolu 50
Artikolu 52 Artikolu 37
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Artikolu 53 Artikolu 68
- Artikolu 67
Artikolu 54 -
- Artikolu 71
- Artikolu 72
Artikolu 55 Artikolu 73
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